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ZAWIADOMIENIE KOMISJI

Wytyczne dotyczace wdrazania niektérych przepiséw dotyczacych etykietowania zawartych

w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 z dnia 17 kwietnia 2019 r.

w sprawie definicji, opisu, prezentacji i etykietowania napojow spirytusowych, stosowania nazw

napojéw spirytusowych w prezentacji i etykietowaniu innych $rodkéw spozywczych, ochrony

oznaczen geograficznych napojéw spirytusowych, wykorzystywania alkoholu etylowego

i destylatow pochodzenia rolniczego w napojach alkoholowych, a takze uchylajagcym
rozporzadzenie (WE) nr 110/2008

(2022/C 78/03)

Przedmowa i zastrzezenie prawne

Nowe rozporzgdzenie w sprawie napojéw spirytusowych (UE) 2019/787 zostato opublikowane dnia 17 maja 2019 r. i weszlo
w Zycie 7 dni poZniej. Ma ono jednak zastosowanie dopiero od dnia 25 maja 2021 r. w odniesieniu do wigkszosci jego przepiséw
dotyczgcych produkgji i etykietowania.

Zgodnie z art. 43 ust. 2 rozporzgdzenia (UE) 2019/787 celem niniejszych wytycznych — ktdre majg réwniez zastosowanie od dnia
25 maja 2021 r. — jest zapewnienie ich jednolitego stosowania z korzyscig zardwno dla krajowych administracji, jak i podmiotow
prowadzgcych przedsigbiorstwa spozywcze (np. producentéw i importeréw napojéw spirytusowych) w odniesieniu do niektérych
przepiséw dotyczgcych etykietowania okreslonych w niniejszym dokumencie.

Ograniczono sig w nich do praktycznego wyjasnienia przepiséw dotyczgcych etykietowania majgcych zastosowanie do napojéw spi-
rytusowych, w szczegélnosci dotyczgcych stosowania ,hazw prawnych”, ,wyrazer ztozonych”, ,odniesieri”, ,mieszanin” i ,napojow
spirytusowych poddanych kupazowaniu”.

W tym celu podano w nich kilka niewyczerpujgcych przyktadow, ktore majg jedynie charakter ilustracyjny.

Niniejsze wytyczne majg charakter wylgcznie informacyjny, a ich tresé nie ma na celu zastgpienia konsultacji z wszelkimi majgcymi
zastosowanie zrodtami prawnymi lub, w stosownych przypadkach, niezbgdnej porady eksperta prawnego.

Ani Komisja, ani zadna osoba dzialajgca w jej imieniu nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za sposéb wykorzystania niniejszych
wytycznych, ani tez nie mogg by¢ one traktowane jako wigzgca wykladnia prawodawstwa.
Niniejszy dokument ma na celu wsparcie przedsigbiorstw i organéw krajowych w stosowaniu prawodawstwa w zakresie napojow spi-

rytusowych. Do dokonywania obowigzujgcej wykladni przepiséw UE upowazniony jest jedynie Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej.

O ile wyraznie nie wskazano inaczej, odestania do przepisow prawnych wskazane w dalszej czgsci dokumentu rozumie sig jako
odestania do rozporzgdzenia (UE) 2019/787 (,RNS”).
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1. OGOLNE ZASADY ETYKIETOWANIA NAPO]OW SPIRYTUSOWYCH

Art. 3, pkt 1,418 Definicje

Art. 4pkt1,2,314 Definicje i wymogi techniczne

Art. 9,101 13 Nazwy prawne i inne przepisy dotyczace etykietowania
1.1. Przepisy horyzontalne (rozporzadzenie FIC)

Zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2019/787 (') (,rozporzadzenie RNS”), ,napoje spirytusowe wprowadzane
do obrotu w Unii muszg by¢ zgodne z wymogami dotyczacymi opisu i etykietowania okreslonymi w rozporzadze-
niu (UE) nr 1169/2011 (3, o ile w niniejszym rozporzadzeniu nie przewidziano inaczej” ().

Z wyjatkiem wyraznego przepisu lex specialis okreslonego w rozporzadzeniu w sprawie napojow spirytusowych,
zasady prezentacji i etykietowania ustanowione dla wszelkich $rodkéw spozywczych rozporzadzeniem (UE)
nr 1169/2011 (,rozporzadzenie FIC”) majg zatem zastosowanie rowniez do napojow spirytusowych jako takich
oraz w przypadku ich obecno$ci w $rodkach spozywezych.

Wisréd kluczowych zasad okreslonych w horyzontalnym prawodawstwie UE dotyczacym etykietowania Zywnosci
(rozporzadzenie FIC), ktére majg rowniez ogromne znaczenie dla napojow spirytusowych, znajduje si¢ zasada, ze
informacje na temat Zywnosci nie moga wprowadzac w blad, ale muszg by¢ rzetelne, jasne i tatwe do zrozumienia
dla konsumentéw ().

Informacje dla konsumentéw muszg by¢ rzetelne, niewprowadzajace
w blad i fatwe do zrozumienia.

W tym kontekscie warto przypomniel, zZe obowiazkowe oznaczanie ilosciowe niektorych (kategorii) sktadnikéw
zgodnie z art. 9 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia FIC odczytywanym facznie art. 22 i zalgcznikiem VIII do tego rozpo-
rzadzenia — réwniez wpisuje si¢ w zakres zasad horyzontalnych majacych zastosowanie do napojéw spirytuso-

wych.
Przepisy QUID stosuje si¢ do napojow spirytusowych zgodnie
z rozporzgdzeniem FIC, poniewaz rozporzadzenie RNS nie przewiduje wyraznego
odstepstwa od nich.
1.2. Zasady przyS$wiecajace rozporzadzeniu w sprawie napojow spirytusowych

Zgodnie z tradycja ustanowiong w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 1576/89 (°) i kontynuowang w rozporzadzeniu
(WE) nr 110/2008 (%), rozporzadzenie (UE) 2019/787 nadal opiera si¢ na tej same;j liberalnej zasadzie:

Kazdy napdj spirytusowy mozna wprowadzi¢ do obrotu w UE pod
warunkiem, ze wyprodukowano go zgodnie z ogdlnym prawem zywnosciowym i prawidtowo
oznakowano.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji
i etykietowania napojow spirytusowych, stosowania nazw napojéw spirytusowych w prezentacji i etykietowaniu innych $rodkéw spo-
zywezych, ochrony oznaczen geograficznych napojow spirytusowych, wykorzystywania alkoholu etylowego i destylatéw pochodzenia
rolniczego w napojach alkoholowych, a takze uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 110/2008 (Dz.U.L 130z 17.5.2019, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie przekazywania kon-
sumentom informacji na temat zywnosci, zmiany rozporzadzeri Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1924/2006 i (WE)
nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady 90/496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE,
dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/WE i 2008/5/WE oraz rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 608/2004 (Dz.U. L 304 z 22.11.2011, 5. 18).

() Tak bylo juz w przypadku rozporzadzenia (WE) nr 110/2008, ktére w wielu przepisach dotyczacych etykietowania odwoluje si¢ do
przepiséw horyzontalnych dyrektywy 2000/13/WE, ktéra z dniem 13 grudnia 2014 r. uchylono i zastagpiono rozporzadzeniem
w sprawie informacji o Zywnosci.

(*) Zob. art. 7 rozporzadzenia FIC.

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89 z dnia 29 maja 1989 r. ustanawiajace ogdlne przepisy w sprawie definicji, opisu i wygladu
napojow spirytusowych (Dz.U. L 160 z 12.6.1989, 5. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji,
etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych napojéw spirytusowych oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89
(Dz.U.L 392 13.2.2008, s. 16).
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Innymi stowy, zaden napdéj spirytusowy — ani tez zaden inny Srodek spozywczy — nie jest zakazany na rynku UE,
o ile spelnia wymogi przewidziane do jego produkgji, jest bezpieczny do spozycia i opatrzony odpowiednia infor-
macjg dla konsumentow.

Jednak w przypadku napojéw spirytusowych ta liberalna zasada musi wspélistnie¢ ze wzmocniong ochrong

jakg prawo UE przyznaje ich nazwom prawnym, ktére sg albo nazwami zastrzezonymi dla okre$lonych katego-
rii albo oznaczeniami geograficznymi.

Szczeg6lna ochrong objete s3 nazwy prawne napojow spirytusowych
(kategorie i OG).

W celu ochrony reputacji kategorii napojéw spirytusowych i OG oraz zapobiegania wprowadzaniu konsumentéw
w blad, rozporzadzenie RNS chroni jasno okreslone produkty przed bezprawnym wykorzystaniem do prezentacji
produktéw pochodnych, ktére nie spetniaja obowiazujgcych surowych kryteriéw produkgji.

W zwigzku z tym podmioty prowadzace przedsi¢biorstwa spozywcze (np. producenci, importerzy) beda musialy
dokladnie przeanalizowa¢ przepisy dotyczace etykietowania okre$lone w rozporzadzeniu RNS przed wprowadze-
niem do obrotu w UE jakiegokolwiek napoju spirytusowego lub Zywnosci nawigzujacych do napojow spirytuso-
wych.

Szczegblng uwage nalezy zwrdci¢ na przepisy dotyczace nazw prawnych (art. 10), wyrazen ztozonych (art. 11),
odniesien (art. 12) i innych przepiséw dotyczacych etykietowania, w tym dotyczacych mieszanin i napojow spiry-
tusowych poddanych kupazowaniu (art. 13).

1.3. Nazwy prawne

W prawie zywno$ciowym UE nie przewidziano obowigzkowych definicji produktéw, z wyjatkiem przypadkéw
przepiséw wertykalnych UE takich jak rozporzadzenie RNS.

W rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 1576/89, podobnie jak i w rozporzadzeniu (WE) nr 110/2008, przewidziano
zwickszong ochrong zaréwno nazw handlowych, jak i oznaczen geograficznych, nakladajac wymag, aby kazdy
napdj spirytusowy wprowadzany do obrotu w UE nosit wyraznie okreslona nazwe.

W obecnym rozporzgdzeniu RNS zachowano to samo podejicie.

Ponadto w celu dostosowania go do brzmienia rozporzadzenia FIC, prawodawca postanowil zastgpi¢ termin
,nazwa handlowa” terminem ,nazwa prawna”, ktéry zdefiniowano w:

— art. 2 ust. 2, lit. n) rozporzadzenia FIC jako ,nazwe $rodka spozywczego okre$long w majacych zastosowanie
przepisach unijnych [...]"; oraz

— art. 3, punkt 1) rozporzadzenia RNS jako ,nazwe, pod ktéra nap6j spirytusowy jest wprowadzany do obrotu”.

Ponadto zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia FIC ,nazwa $rodka spozywczego jest jego nazwa przewidziana
w przepisach. W przypadku braku takiej nazwy nazwa Srodka spozywczego jest jego nazwa zwyczajowa, a jesli
nazwa zwyczajowa nie istnieje lub nie jest stosowana, przedstawia si¢ nazwe opisows tego Srodka spozywczego”.
W ust. 4 tego samego przepisu okreslono, ze ,nazwa $rodka spozywczego nie moze by¢ zastgpiona nazwa chro-
niong jako wlasnos¢ intelektualna (), nazwa marki lub nazwa wymyslong.”

Ponadto zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporzadzenia FIC nazwy prawne napojow spirytusowych, podobnie jak wszel-
kie inne obowigzkowe informacje na temat Zywnosci, ,muszg by¢ umieszczone w widocznym miejscu w taki
sposéb, aby byly dobrze widoczne, wyraznie czytelne oraz, w stosownych przypadkach, nieusuwalne.
Nie moga by¢ w zaden sposob ukryte, zastonigte, pomniejszone ani przerwane jakimikolwiek innymi nad-
rukami, ilustracjami czy innym materialem”.

Wracajgc do szczegblowych przepiséw rozporzadzenia RNS, w art. 10 przewidziano nastepujgce nazwy prawne,
ktére moga by¢ stosowane w opisie, prezentacji i etykietowaniu napoju spirytusowego:
a) OBOWIAZKOWE:

Art. 10 ust. 2: nazwa kategorii napojow spirytusowych, ktérej wymogi sa spelnione (lub inna nazwa prawna
dozwolona w tej kategorii);

Jezeli napdj spetnia wszystkie wymogi ustanowione dla danej kategorii napojow
spirytusowych, musi by¢ opatrzony odpowiednig dla tej kategorii nazwg prawng.

() Zgodnie z art. 10 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia RNS nazwe prawng napoju spirytusowego mozna uzupehic¢ lub zastapi¢ oznaczeniem
geograficznym napoju spirytusowego.
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Art. 10 ust. 3: nazwa prawna ,napéj spirytusowy”, jezeli nie odpowiada on wymogom zadnej z kategorii napo-
jow spirytusowych okreslonych w zalaczniku I, lecz nadal odpowiada definicji i wymogom dotyczacym napojéow
spirytusowych ustanowionym w art. 2;

Jezeli napdj nie spetnia wymogow zadnej z kategorii napojow spirytusowych, ale odpowiada
ogdlnej definicji napoju spirytusowego, musi by¢ opatrzony nazwa rodzajowsa ,,napoj
spirytusowy”.

b) OPCJONALNE:

Art. 10 ust. 4: nazwy prawne dozwolone w ramach jednej lub kilku kategorii napojéw spirytusowych, jezeli
spelniajg one wymogi wigcej niz jednej kategorii napojéw spirytusowych okreslonych w zalgczniku I;

#01 - Przyklady dozwolonego etykietowania:

1) Brandy moze by¢ réwniez wprowadzana do obrotu jako okowita z wina jezeli spetnia wymogi zaréwno kategorii 4,
jak i 5 zalgcznika

2) Sambuca moze by¢ réwniez wprowadzana do obrotu jako likier, poniewaz Sambuca musi spetnia jednoczesnie
wymogi kategorii 33 i 36 zalgcznika I.

3) Gin moze by¢ réwniez wprowadzany do obrotu jako napdj spirytusowy aromatyzowany jalowcem jezeli spet-
nia wymogi zaréwno kategorii 19, jak i 20 zalgcznika [

Art. 10 ust. 5 lit. a): oznaczenie geograficzne, o ktérym mowa w rozdziale IlI, ktére moze uzupelnia¢ lub
zastepowac jego nazwe prawna;

#02 - Przyklady dozwolonego etykietowania:

1) Cognac moze by¢ wprowadzany do obrotu jako Cognac lub eau-de-vie de Cognac
2) Cassis de Dijon moze by¢ wprowadzany do obrotu jako Cassis de Dijon lub Créme de Cassis de Dijon

Art. 10 ust. 5 lit. b): wyrazenie ztoZone zawierajace okreslenie ,likier” lub ,krem”, ktére moze zastapi¢ nazwe
prawng w drodze odstepstwa od art. 10 ust. 6 lit. c), zgodnie z ktérym wyrazenie zlozone moze jedynie uzupel-
nia¢ nazwe prawna (zob. § 2.1 ponizej) pod warunkiem, ze spelnia ono odpowiednie wymogi ustanowione dla
kategorii 33 zalacznika I (tj. likier);

0 ZAKAZANE:

Art. 10 ust. 7 akapit pierwszy: zakazuje si¢ stosowania nazw prawnych dozwolonych w ramach kategorii napo-
jow spirytusowych i oznaczen geograficznych napojéw spirytusowych w opisie, prezentacji lub etykietowaniu
jakiegokolwiek napoju (tj. alkoholowego lub bezalkoholowego) niespelniajacego wymogéw okreslonych dla
tej kategorii lub oznaczenia geograficznego (zob. rowniez § 3.3 ponizej).

Zakaz ten ma zastosowanie nawet w przypadku okreslen takich jak ,rodzaju”, ,typu”, ,w stylu”, ,produkcji”,
,0 smaku” stosowanych w celu wskazania konsumentowi, ze takiego napoju nie nalezy myli¢ z napojem spirytu-
sowym, o ktérym mowa.

Jedyne wyjatki od tego zakazu sa dozwolone w przypadku ,wyrazen zlozonych”, ,odniesien” oraz ,wykazéw
skfadnikéw”, jak okreslono wart. 11, 12 i 13 ust. 2—4.

Uwaga: Rozporzgdzeniem (UE) 2019/787 polgczono art. 9 ust. 4 i art. 9 ust. 7 rozporzgdzenia (WE) nr 110/2008
w nowy art. 10 ust. 7 rozporzgdzenia RNS. W zwigzku z tym przepis ustanowiony w art. 10 ust. 7 akapit pierwszy
stat si¢ bardziej rygorystyczny w odniesieniu do art. 9 ust. 7 rozporzgdzenia (WE) nr 110/2008, w ktérym zabra-
niano jedynie stosowania nazwy napoju spirytusowego na napojach alkoholowych (a nie na ,wszelkich
napojach” jak ma to miejsce w nowym rozporzgdzeniu RNS) niespetniajgcych wszystkich wymogéw ustanowio-
nych dla tego napoju spirytusowego. Ta zmiana brzmienia byta konieczna w celu zapewnienia spdjnosci z art. 9
ust. 4 rozporzgdzenia (WE) nr 110/2008, w ktdrym zakazano stosowania nazw handlowych kategorii napojow
spirytusowych do opisu lub prezentacji w jakikolwiek sposéb napojéw innych niz napoje spirytusowe,
w przypadku ktérych nazwy te sg wymienione w zatgczniku II lub zarejestrowane w zatgczniku II1.
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#03 — Przyklady zakazanego etykietowania:
1) Napdj typu whisky

2) Napdj o smakuCognac

3) Brandy o zerowej zawartosci alkoholu

4) Gin bezalkoholowy

Uwaga: W rozporzgdzeniu (UE) 2019/787 wprowadzono nowos¢ w odniesieniu do nazw napojéw spirytusowych w $rodkach
spozywezych innych niz napoje. Zgodnie z art. 10 ust. 7 akapit drugi Srodki aromatyzujgce (aromaty) imitu-
jace napdj spirytusowy lub $rodki spozywcze inne niz napoje, do ktdrych produkcji uzyto takich srodkéw aro-
matyzujgcych (aromatow), mogg faktycznie zawieral w swojej prezentacji i etykietowaniu odniesienia do nazw praw-
nych dozwolonych w ramach kategorii napojow spirytusowych. Jedynym warunkiem jest wlasciwe
poinformowanie konsumenta poprzez dodanie do tych nazw prawnych okreslenia ,,0 smaku” lub innych podobnych
okresleri. Jednakze nazwy oznaczen geograficznych nie moga by¢ wykorzystywane w tym celu.

#04 - Przyklady dozwolonego etykietowania (kategorii) w przypadku stosowania $rodka aromatyzujacego
imitujgcego napdj spirytusowy:

1) aromat rumu do wypiekéw — ciastoo smaku rumu — [ub — sos ananasowy z aromatem rumu

2) aromat ginu — lody 0 smaku ginu — lub — jogurt z aromatem ginu

3) aromat whisky — Czekolada o smaku whisky — lub — Cukierki 0 aromacie whisky

#05 — Przyklady zakazanego etykietowania (OG) (dozwolone, jednak pod warunkiem, Ze stosowane jest
autentyczne OG, a nie $rodek aromatyzujacy):

1) Aromat spozywczy o smaku Cognac
2) Cukierki o aromacie Ouzo

3) Ciasto o aromacie Scotch whisky
4)

Sos 0 aromacie Ron de Gwatemala

1.4. Okreslenia, ktére moga uzupelniaé nazwy prawne

W art. 10 ust. 6 zawarto orientacyjny wykaz okresled, ktore moga uzupetniaé nazwy prawne napojéw spirytu-
sowych.

W tym kontekscie czasownik ,uzupelnia¢” nie powinien by¢ rozumiany jako wymdg, aby dane okreslenie stano-
wilo integralng cz¢$¢ nazwy prawnej. Wskazuje on raczej, Ze moze ono zosta¢ dodane do etykiety jako dodat-
kowy element w celu dostarczenia dalszych informacji opisowych w odniesieniu do produktu.

Dlatego ,okreslenie uzupelniajace” nie musi by¢ koniecznie umieszczone w tym samym wierszu co nazwa
prawna, lecz moze pojawic si¢ w dowolnym miejscu na etykiecie.

W zwiazku z tym na etykiecie obok nazwy prawnej moga znajdowa¢ si¢ nastepujace informacje:

a) ,nazwa lub odniesienie do obszaru geograficznego () przewidziane w przepisach ustawowych, wykona-
wezych i administracyjnych majacych zastosowanie w panstwie czlonkowskim, w ktérym dany napdj spirytu-
sowy jest wprowadzany do obrotu, pod warunkiem Ze nie wprowadza to konsumenta w blad”: mozliwos¢ te
zarezerwowano dla okreslen, ktére sg regulowane na poziomie krajowym, o ile takie istniejg. W takim przy-
padku okreslenia te mogg uzupelnia¢ nazwe prawng napojow spirytusowych wprowadzanych na rynek kra-
jowy. Te napoje spirytusowe moga by¢ réwniez wprowadzane do obrotu w innym panstwie czlonkowskim,
pod warunkiem ze nie sa one uznawane za wprowadzajace w blad konsumentéw tego panstwa czlonkow-
skiego;

#06 — Przyklady:

1) Gammel Dansk - bitter powszechnie znany jako taki w Danii, chociaz moze by¢ produkowany poza Danig
2) Berliner Gin lub Bodensee Obstler — okreslenia regulowane przez przepisy niemieckie

3) Korenwijn — (vruchten)brandewijn — okreslenia regulowane przez prawo niderlandzkie w odniesieniu do
napojéw spirytusowych wprowadzanych na rynek krajowy

(®) Przepis ten nie odnosi si¢ do oznaczen geograficznych uregulowanych w rozdziale IIl rozporzadzenia w sprawie napojéw spirytuso-
wych.
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b) ,nazwa zwyczajowa zdefiniowana w art. 2 ust. 2 lit. o) rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011 (°), pod warun-
kiem ze nie wprowadza to konsumenta w blad”: mozliwo$¢ te zarezerwowano dla nazw, ktérych tradycyjnie
uzywa si¢ w panstwach cztonkowskich, nawet jesli nie s3 one formalnie uregulowane. Takie nazwy mogg uzu-
pelniaé nazwe prawng napojéw spirytusowych wprowadzanych na rynki krajowe, jezeli s one akceptowane
przez konsumentéw bez koniecznosci dalszego wyjasniania tej nazwy;

#07 — Przyklady:

1) Rakia: okreslenie powszechnie stosowane w odniesieniu do niektdrych napojéw spirytusowych w Bulgarii

2) Schnaps - Klarer: okreslenia powszechnie stosowane w odniesieniu do niektdrych napojéw spirytusowych w Nie-
meczech i Austrii

3) Brannvin lub sprit: okreslenia powszechnie stosowane w odniesieniu do okowity w Szwecji
4) Viski: okreslenie powszechnie stosowane w odniesieniu do whisky w Estonii

5) Nalewka: okreslenie powszechnie stosowane w Polsce w odniesieniu do napojow spirytusowych wytwarzanych
w drodze macerowania materiatow roslinnych w EAAO, destylatow pochodzenia rolniczego lub napojow spirytu-
sowych

¢) ,wyrazenie zlozone lub odniesienie (do likieréw) zgodnie z art. 11 i 12” rozporzadzenia RNS (z wyjatkiem
wyrazen ztozonych wynikajacych z polaczenia nazwy napoju spirytusowego z okresleniem ,likier” lub ,krem?”,
ktoére moga zastgpowal nazwy prawne zgodnie z przepisem art. 10 ust. 5 lit. b)).

3

Nalezy zauwazy¢, ze zgodnie z art. 11 ust. 2 okreslenia ,alkohol”, ,spirytusowy”, ,nap6j”, ,napéj spirytusowy”
i ,woda” nie sa cze¢scia wyrazenia zlozonego opisujacego nap6j alkoholowy, z wyjatkiem sytuacji, gdy okresle-
nia te stanowig integralna cze¢$¢ nazwy prawnej kategorii napoju spirytusowego, ktdra jest wymieniona
w wyrazeniu zlozonym. W konsekwencji wyrazenie ztozone w zadnym wypadku nie moze by¢ zapisane
w taki sposéb, aby stanowilo cz¢$¢ rodzajowej nazwy prawnej ,napdj spirytusowy”;

#08 — Przyklady dozwolonego etykietowania:

1) Napdj spirytusowy
Okowita zbozowa z imbirem (nazwa prawna ,napdj spirytusowy” uzupelniona wyrazeniem ztozonym)
2) Krem czekoladowy (likier)

Z nuty rumu (nazwa prawna ,.krem czekoladowy” uzupetniona odniesieniern)

#09 — Przyklady zakazanego etykietowania (okreSlenia, ktére nie mogg by¢ cze$cig wyrazen ztozonych):
1) Napdj spirytusowy whisky imbirowa
2) Woda rumowa

d) ,okreslenie »napdj spirytusowy poddany kupazowaniu«, »kupazowanie« lub »kupazowany«, pod
warunkiem Ze napdj spirytusowy zostal poddany kupazowaniu zgodnie z art. 3 pkt 117

Uwaga: wskazanie to jest obowigzkowe w przypadku, o ktdrym mowa w art. 13 ust. 3a

#10- Przyklady dozwolonego etykietowania:

1) Kupazowana whisky lub Blended Whisky(nazwa prawna ,whisky” + okreslenie uzupeniajgce)
2) Rumy poddane kupazowaniu (nazwa prawna ,jum” + okrelenie uzupelniajgce)

#11 - Przyklady zakazanego etykietowania:

1) KupazZowany napdj spirytusowy*

2) Whisky i wodka poddane kupazowaniu*

* Zgodnie z art. 3 pkt 11, ,kupazowanie” oznacza polgczenie dwdch lub wigkszej liczby napojéw spirytuso-
wych nalezacych do tej samej kategorii, lecz rdznigcych sig nieznacznie sktadem wskazanym w tych napo-
jach. W zwigzku z tym nazwa rodzajowa ,nap6j spirytusowy”(tj. nienalezgcy do zadnej kategorii napojéw spiry-
tusowych) lub napoje spirytusowe nalezgce do innych kategorii nie mogg by¢ oznaczane na etykiecie jako napoj
spirytusowy poddany kupazowaniu.

() Art. 2 ust. 2 lit. o) rozporzadzenia w sprawie informacji o Zywnosci: ,»nazwa zwyczajowa« oznacza nazwe, ktora jest akceptowana
jako nazwa $rodka spozywczego przez konsumentéw w panstwie czlonkowskim, w ktérym zywnos¢ ta jest sprzedawana, bez
potrzeby jej dalszego wyjasniania”.
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e) ,Okreslenie »mieszanina«, »mieszany« lub »mieszanina napojéw spirytusowychs, pod warunkiem ze
napdj spirytusowy zostal poddany mieszaniu zgodnie z art. 3 pkt 9;”

Uwaga: wskazanie to jest obowigzkowe w przypadku, o ktorym mowa w art. 13 ust. 3

#12 - Przyklady dozwolonego etykietowania:

1) Rum i gin (wykaz sktadnikéw alkoholowych)

Mieszanina napojéw spirytusowych (nazwa prawna ,napdj spirytusowy” + okreslenie uzupeniajgce)
2) Nap6j spirytusowy (nazwa prawna)

Mieszanina rumu i ginu (wykaz skladnikéw alkoholowych + okreslenie uzupetniajgce)

#13 - Przyklady zakazanego etykietowania:

1) Okowita z owocow z sokiem pomarariczowym
Mieszanina napojow spirytusowych*
2) Mieszanina Aquavit i wody*
* Zgodnie z art. 3 pkt 9, ,mieszanie» oznacza Iaczenie napoju spirytusowego (kategoria lub oznaczenie geo-
graficzne) z jednym lub wigksza liczbg nizej wymienionych: innymi napojami spirytusowymi,
ktdre nie nalezg do tej samej kategorii napojow spirytusowych, destylatami pochodzenia rolniczego, alko-

holem etylowym pochodzenia rolniczego. W zwigzku z tym polgczenia napoju spirytusowego ze sktadni-
kiem bezalkoholowym lub z wodg nie mozna oznaczyc na etykiecie jako ,mieszanina”.

f) ,okreslenie »wytrawny« lub »dry « [tj. w jezyku angielskim lub w jakimkolwiek innym jezyku urzedowym
UE], pod warunkiem Ze napéj spirytusowy nie zostat dostodzony, nawet dla dopelnienia smaku.” Nastepujace
wyjatki majg zastosowanie w przypadku:

(i) ,napojow spirytusowych spelniajagcych wymogi kategorii 2 w zalaczniku I” (tj. whisky lub whiskey), ktére
w zadnym razie nie mogg by¢ dostodzone, nawet w celu dopelnienia smaku, a zatem w zadnym razie nie
mogg by¢ oznaczane jako ,wytrawne” lub ,dry” (1%);

(i) ,napojow spirytusowych spelniajacych ,szczegblne wymogi okreslone w kategoriach 20-22 w zalgczniku
I” (4. gin, gin destylowany i London gin), do ktérych nadal powinny mie¢ zastosowanie szczegdlne
przepisy dotyczace stodzenia i etykietowania w odniesieniu do stosowania okreslenia ,dry” (tj. zawarto$¢
dodanego $rodka stodzgcego nieprzekraczajaca 0,1 grama produktéw stodzacych na litr produktu kofico-
wego, wyrazonych jako cukier inwertowany);

(il) ,napojéw spirytusowych spelniajacych wymogi kategorii 33" (tj. likier), ktére musza by¢ dostodzone
z definicji. Okreslenie ,wytrawny” lub ,dry” moze uzupelnia¢ nazwe prawng likieru, ktory ,charakteryzuje
si¢ w szczegdlnosci gorzkawym, gorzkim, cierpkim, kwaskowatym, kwasnym lub cytrusowym smakiem,
niezaleznie od stopnia ich dostadzania” (motyw 17). W istocie stosowanie okreslenia ,wytrawny” w opisie,
prezentagji i etykietowaniu likieréw nie moze wprowadza¢ konsumenta w blad, poniewaz do ich klasyfi-
kacji wymagana jest minimalna zawartos§¢ cukru.

#14 - Przyklady dozwolonego etykietowania:

1) Wytrawna okowita z cydru (jesli nie jest dostadzana, nawet dla dopetnienia smaku)
2) Dry gin (jezeli zawartos¢ dodanych produktow stodzgcych nie przekracza 0,1 grama na litr)
3) Likier Triple Sec (jezeli likier charakteryzuje sig np. cierpkim lub gorzkim smakiem)

#15 - Przyklady zakazanego etykietowania:

1) Wytrawna whisky (nie ma w ogéle takiej mozliwosci, poniewaz wszystkie whisky muszg by¢ niestodzone)
2) Wytrawna brandy (w przypadku gdy brandy zostata dostodzona w celu dopetnienia smaku)

1.5. Dobrowolne informacje na temat ZywnoSci (rozporzadzenie FIC)

Oprécz powyzszego, zgodnie z rozporzadzeniem FIC, w opisie, prezentacji i etykietowaniu napoju spirytusowego
mozna podawaé dobrowolne informacje na temat zywnosci ().

(") Ten sam wyjatek stosuje si¢ analogicznie do OG napojéw spirytusowych, ktérych dokumentacja techniczna/specyfikacja produktu
zabrania jakiegokolwiek dostadzania, nawet w celu dopelnienia smaku (np. Plinka): poniewaz wszystkie napoje spirytusowe nalezace
do przedmiotowego oznaczenia geograficznego w ogdle nie sg dostadzane, wprowadzajace w blad byloby oznaczanie ktéregokolwiek
z nich jako ,wytrawnego”.

(") Zob. rozdzial V rozporzadzenia FIC.
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()

*)

W art. 36 ust. 2 rozporzadzenia FIC okreslono wymdg, zgodnie z ktérym ,informacje na temat Zywnosci przeka-
zywane na zasadzie dobrowolnosci muszg spelnia¢ nastepujace wymogi:

a) nie mogg wprowadzac konsumenta w blgd, o czym mowa w art. 7;
b) nie mogg by¢ niejednoznaczne ani dezorientowaé konsumenta; oraz
¢) muszg byé, w stosownych przypadkach, oparte na odpowiednich danych naukowych.”.

Dobrowolne informacje mogg zawiera¢ okreslenia takie jak ,ekskluzywny”, ,extra”, ,premium”, ,deluxe”,
,100 % czysty zbozowy”, ,superior”, ale rowniez ,lezakowany w beczce po winie”, ,lezakowany w starej beczce”,
,dojrzewal w beczce po Sherry” (%), ,Dodatkowo dojrzewalo w beczce po piwie[stout” itp.

Okreslenia odnoszace si¢ do przechowywania napoju spirytusowego przez caly okres lezakowania lub jego czesé
w drewnianych beczkach, ktére wczesniej byly uzywane do dojrzewania innego napoju spirytusowego, nie
moga by¢ uwazane za informacje stricte dobrowolne w rozumieniu art. 36 rozporzadzenia FIC, w przeciwiefistwie
do odniesieft np. do beczek na wino i piwo. Wynika to z ustanowionego w art. 10 ust. 7 akapit pierwszy rozpo-
rzadzenia RNS zakazu stosowania nazw napojow spirytusowych w opisie, prezentacji lub etykietowaniu napojéw,
ktére nie spelniaja wymogéw okreslonych w rozporzadzeniu RNS lub odpowiedniej dokumentacji technicznej
OG/specyfikacji produktu. Jedyne dozwolone wyjatki od tego zakazu odnoszg si¢ do etykietowania wyrazen zlo-
zonych, odniesien 1 wykazu skladnikéw, co regulujg art. 11, 12 i 13 ust. 2—4 rozporzadzenia RNS. W zwigzku
z tym odniesienie do napoju spirytusowego, w drewnianej beczce po ktérym lezakowal nastepnie inny napdj spi-
rytusowy, stanowi odniesienie regulowane art. 12 ust. 3a rozporzadzenia RNS () (zob. § 3.2.4.2 ponizej).

Uwaga: Niniejsza sekcja nie obejmuje okresler dozwolonych w dokumentacji technicznej/specyfikacji produktu OG napoju
spirytusowego, ktdre w kazdym przypadku mogg stanowic uzupelnienie oznaczenia geograficznego, pod warunkiem
ze nie wprowadzajg konsumenta w blgd, zgodnie z art. 10 ust. 5 lit. a).

Uwaga: Warto przypomnie, Ze niektdre kategorie napojow spirytusowych (w szczegdlnosci kategorie od 1 do 14 zatgcznika
I) nie mogq by¢ aromatyzowane, barwione, dostadzane ani z dodatkiem alkoholu: wymogu tego nie mozna obejs¢
poprzez lezakowanie w drewnianych beczkach, ktdre nie zostaly catkowicie opréznione z ich poprzedniej zawartosci.
Niemniej jednak przechowywanie w pustych drewnianych beczkach, w ktdrych wczesniej znajdowat sig inny napdj
alkoholowy, nie jest uznawane za aromatyzowanie, a odniesienie do takiej praktyki na etykiecie napoju spirytuso-
wego powinno miec na celu wylgcznie poinformowanie konsumenta o rodzaju pojemnika uzytego do przechowywa-
nia tego napoju i musi by¢ zgodne z art. 7 rozporzgdzenia FIC oraz art. 21 rozporzgdzenia RNS. Ponadto w odnie-
sieniu do OG napojéw spirytusowych umieszczenie w etykietowaniu informacji o takiej praktyce musi by¢ zgodne
z wymogami okreslonymi w dokumentacji technicznej/specyfikacji produktu w odniesieniu do stosowania takich des-
kryptoréw dla danego OG.

Z uwagi na fakt, Ze w rozporzadzeniu RNS nie uregulowano stosowania dobrowolnych informacji w prezentacji,
opisie i etykietowaniu napojéw spirytusowych, zastosowanie maja ogdlne przepisy rozporzadzenia FIC.

Zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia FIC:
LInformacje na temat zywnosci nie mogg wprowadzaé w blgd, w szczegdlnosci:

a) co do whasciwosci Srodka spozywczego, a w szczegdlnosci co do jego charakteru, tozsamosci, wlasciwosci, sktadu, ilosci,
trwalosci, kraju lub miejsca pochodzenia, metod wytwarzania lub produkcji;

b) przez przypisywanie Srodkowi spozywczemu dziatania lub wlasciwosci, ktdrych on nie posiada;

C) przez sugerowanie, Ze Srodek spozywczy ma szczeg6lne wlasciwosci, gdy w rzeczywistosci wszystkie podobne srodki spozy-
weze majg takie wlasciwosci, zwlaszcza przez szczegdlne podkreslanie obecnosci lub braku okreslonych sktadnikéw Iub
sktadnikow odzywczych;

d) przez sugerowanie poprzez wyglad, opis lub prezentacje graficzne, ze chodzi o okreslony Srodek spozywczy lub sktadnik,
mimo ze w rzeczywistosci komponent lub sktadnik naturalnie obecny lub zwykle stosowany w danym srodku spozywczym
zostat zastgpiony innym komponentem lub innym sktadnikiem.”.

Jezeli w opisie, prezentacji lub etykietowaniu napoju spirytusowego znajduje si¢ odniesienie do oznaczenia geograficznego (napoju
spirytusowego lub wina), po ktérym drewniana beczke wykorzystano do przechowywania tego napoju spirytusowego, konieczne
jest, aby podmiot prowadzacy przedsiebiorstwo spozywcze mégt udowodnié na podstawie obiektywnych elementéw, ze beczke te
weze$niej wykorzystywano do dojrzewania napoju spirytusowego lub wina noszacych wspomniane oznaczenie geograficzne.
Wprowadzone w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2021/1465 z dnia 6 lipca 2021 r. zmieniajagcym rozporzadzenie Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w zakresie definicji odniesiefi do nazw prawnych napojow spirytusowych lub oznaczen
geograficznych napojow spirytusowych i ich stosowania w opisie, prezentagji i etykietowaniu napojéw spirytusowych innych niz te,
ktorych przedmiotowe odniesienia dotyczg (Dz.U. L 321 z 13.9.2021, 5. 12).
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Wlasciwe organy krajowe s3 odpowiedzialne za egzekwowanie przepisow UE i w zwigzku z tym do nich nalezy
ocena w poszczeg6lnych przypadkach, czy umieszczanie na etykietach napojéw spirytusowych takich dobrowol-
nych informacji jest zgodne lub niezgodne z odpowiednimi przepisami UE.

Ocena ta powinna zatem uwzglednia¢ miedzy innymi fakt, czy uzyte okreslenia:
— opisujg prawdziwy charakter i specyficzne wlasciwosci wyrobu (np. wymieniajac szczeg6lng ceche produkeji);

— opisuja cechy produkdji, ktére s dozwolone zgodnie z wymogami dotyczacymi produkeji okreslonych kate-
gorii napojéw spirytusowych nalezacych do kategorii lub OG (okreslonych odpowiednio w zalaczniku I do
rozporzadzenia RNS lub w odpowiedniej dokumentacji technicznej/specyfikacji produktuy);

— opisujg cechy produkgji, ktére s dozwolone zgodnie z wymogami dotyczacymi produkeji okreslonych kate-
gorii §rodkéw spozywezych lub OG, do ktérych si¢ odnosza (np. OG produktéw sektora wina lub piway);

— sg prawidlowo odniesione do oznaczenia geograficznego (np. w przypadku beczek Sherry, ze zostaly one
uznane za zgodne przez whasciwy organ kontrolny i certyfikujacy);

— odrézniaja szczegblne cechy produktu, dla ktérego s stosowane, od innych (podobnych) produktéw, z kté-
rymi mogg by¢ mylone;

— nie s3 mylace dla konsumentéw, do ktdrych sg skierowane.

W zwigzku z tym, jezeli pewne okreslenia sg stosowane jako dobrowolne informacje w odniesieniu do napoju spi-
rytusowego, podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze musi by¢ w stanie wykazaé, ze dany napdj spiry-
tusowy posiada szczeg6lne wlasciwosci pod wzgledem jakosci, warto$ci materialnej, metody produkgji lub okresu
lezakowania, kt6re odrézniaja go od napojéw spirytusowych spetniajacych minimalne wymogi dla tej samej kate-
gorii.

#16 — Przyklady dozwolonego etykietowania oraz odpowiednich warunkéw korzystania z dobrowolnych

informagji:

1) Szlachetny Kirsch lub Edelkirsch moze wskazywac na wytgczne wykorzystanie owocéw stotowych, a nie spadéw

2) Ekologiczna mirabelka wskazuje na wylgczne uzycie owocow uprawianych metodami ekologicznymi lub owocéw
pochodzgcych z kontrolowanych upraw zintegrowanych zgodnie z przepisami rozporzgdzenia (UE) 2018/848 ()
oraz na fakt, ze napdj spirytusowy posiada certyfikat ekologiczny

3) Brandy
Superior lub Premium moze wskazywac, na przyklad, na szczegdlnie dhugi okres lezakowania

4) Single Malt Whisky
Lezakowana w beczce po winie chardonnay moze wskazywaé, ze whisky spedzita wystarczajgco duzo czasu
w beczce/beczce wezesniej uzywanej do lezakowania wina chardonnay, co ma wplyw na charakter organoleptyczny
napoju spirytusowego*

* Zgodnie z pkt 2 lit. a) ppkt (iii) zatgcznika I (whisky lub whiskey) lezakowanie destylatu koticowego przeprowadza sig

w drewnianych beczkach o pojemnosci nieprzekraczajgcej 700 litréw. Poniewaz nie okreslono rodzaju drewnianej beczki,

mozliwe jest ponowne wykorzystanie beczek, w ktérych wezesniej lezakowaly inne napoje alkoholowe, w celu nadania
whisky/whiskey szczegdlnych wlasciwosci organoleptycznych.

#17 - Przyklady zakazanego etykietowania oraz niezgodnego z prawem wykorzystania dobrowolnych
informacji:

Whisky

Dodatkowo dojrzewala w beczce po winie musujgcym

nie jest dozwolona, poniewaz w przypadku win musujgcych tylko fermentacja w butelce lub w zbiorniku cisnieniowym
przeksztatca wino niemusujgce w wino musujgce dzigki zatrzymaniu gazu

Uwaga: Odniesienie do nazwy chronionej przez podanie typu beczki wykorzystywanej do lezakowania napoju spirytusowego
moze mie¢ miejsce wytgcznie w celu poinformowania konsumenta o typie wykorzystanej beczki i musi by¢ zgodne
z wymogami art. 21 rozporzgdzenia RNS oraz art. 7 i 36 rozporzgdzenia FIC.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkgji ekologicznej i znakowa-
nia produktow ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z 14.6.2018, s. 1).
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1.5.1.  Nazwa srodka spozywczego wykorzystanego w produkgji

Nazwa $rodka spozywczego wykorzystanego w produkcji napoju spirytusowego zgodnie z wymogami
okreslonymi w zalgczniku I dla danej kategorii napoju spirytusowego lub, w przypadku OG, w jego dokumentacji
technicznej/specyfikacji produktu, moze by¢ réwniez podana w prezentacji, opisie i etykietowaniu jako informa-
cja dobrowolna (V).

W istocie, jak zobaczymy dalej (zob. § 2.1 ponizej), polaczenie nazwy prawnej napoju spirytusowego z nazwa
srodka spozywczego przewidzianego/dozwolonego do jego produkcji nie stanowi wyrazenia ztozonego zgod-
nie z art. 3 pkt 2, w ktérym definiuje si¢ je jako polgczenie nazwy napoju spirytusowego z (miedzy innymi)
,nazwa jednego lub wiekszej liczby $rodkéw spozywezych innych niz $rodki spozywcze uzyte do produkcji
tego napoju spirytusowego zgodnie z zalacznikiem I [...]".

Nazwa $rodka spozywczego/srodkéw spozywczych wykorzystywanych do produkeji napoju spirytusowego moze
zostaé wskazana w celu poinformowania konsumenta o surowcu nadajgcym (surowcach nadajgcych) temu napo-
jowi szczegdlne wlasciwosci organoleptyczne, pod warunkiem ze wskazanie to jest prawdziwe, dokladne i nie
wprowadza konsumenta w blad.

W takim przypadku nazwa prawna pozostaje nazwg dozwolong w ramach kategorii napoju spirytusowego lub
w dokumentacji technicznej/specyfikacji produktu OG.

#18 - Przyklady dozwolonego wskazania jednego lub kilku gtéwnych Srodkéw spozywczych uzytych do
produkcji napoju spirytusowego:

1) Destylowany gin chmielowy — Destylowany gin rabarbarowo-imbirowy*
2) Likier brzoskwiniowy — Likier kawowy - Krem czekoladowy (likier)**
3) Advocaat kawowy — Likier jajeczny z dodatkiem Speculoos***

* Zgodnie z pkt 21 lit. a) ppkt (i) zakgcznika I gin destylowany moze by¢ produkowany w drodze destylacji EAAO
z dodatkiem jagdd jatowca i innych naturalnych sktadnikow botanicznych, pod warunkiem ze smak jagdd jatowca jest
dominujgcy. W zwigzku z tym nazwy takich naturalnych sktadnikéw botanicznych mogg by¢ stosowane jako uzupelnienie
nazwy prawnej destylowany gin”. Inne srodki spozywcze, nieujete jako naturalne sktadniki botaniczne, takie jak ,popcorn”,
nie mogg uzupetnia nazwy prawnej ,destylowany gin”, chyba ze na warunkach ustanowionych dla ,wyrazeti ztozonych”.
Uwaga: punkt 20 lit. a) zatgcznika I zezwala jedynie na uzycie jagdd jatowca jako naturalnych sktadnikéw botanicznych
w produkcji ginu. Dodanie zatem innych naturalnych sktadnikow botanicznych do ginu musiatoby by¢ oznakowane na ety-
kiecie jako wyrazenie ztozone (tj. odpowiednia nazwa prawna powinna pojawic sie w tym samym polu widzenia).
*** Zgoodnie z pkt 33 lit. f) zalgcznika I, bez uszczerbku dla art. 11, 12 i art. 13 ust. 4, nazwa prawna ,likier” moze by¢
uzupetniona nazwg Srodka aromatyzujgcego lub Srodka spozywczego, ktdry nadaje napojowi spirytusowemu dominujgcy
smak, pod warunkiem Ze smak napoju spirytusowego jest nadawany za pomocg aromatyzujgcych srodkow spozywczych,
preparatéw aromatycznych i naturalnych substancji aromatycznych otrzymanych z surowca, o ktdrym mowa w nazwie
Srodka aromatyzujgcego lub $rodka spozywczego, uzupetnionego substancjami aromatycznymi tylko wtedy, gdy jest to nie-
zbedne do wzmocnienia smaku tego surowca.
**% Zoodnie z pkt 39 lit. ¢) i pkt 40 lit. ¢) zalgcznika I likier jajeczny lub Advocaat i likier z dodatkiem jajka mozna pro-
dukowac miedzy innymi przy uzyciu aromatyzujgcych srodkow spozywezych, takich jak kawa i herbatniki speculoos.

1.6. Surowce do produkgji alkoholu etylowego lub destylatéw

W art. 13 ust. 1 przewidziano bardziej rygorystyczne przepisy w odniesieniu do surowcéw rolnych wykorzysty-
wanych do destylagji:

,Opis, prezentacja lub etykietowanie napoju spirytusowego moga odnosic si¢ do surowcoéw uzytych do produkeji
alkoholu etylowego pochodzenia rolniczego lub destylatéw pochodzenia rolniczego uzytych do produkcji tego
napoju spirytusowego tylko w przypadku, gdy ten alkohol etylowy lub te destylaty otrzymano wylgcznie z tych
surowcow. W takim przypadku wymienia si¢ kazdy rodzaj alkoholu etylowego pochodzenia rolniczego lub desty-
lat pochodzenia rolniczego w porzadku malejacym wedlug ilosci objetosciowej czystego alkoholu.”

(**) Nie moze to jednak by¢ nazwa surowca (surowcow) destylowanego w celu uzyskania alkoholu wykorzystywanego do produkcji
napoju spirytusowego, ktéra podlega raczej przepisom art. 13 ust. 1 (zob. § 1.6 ponizej).
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Napdj spirytusowy moze odnosic si¢ tylko do nazw surowcow poddanych destylacji w celu
uzyskania alkoholu uzytego do jego produkgji tylko pod warunkiem, Ze sq to jedyne surowce
uzyte do destylacji.

Wszystkie uzyte surowce muszg byé wymienione w porzadku malejacym w opisie,
prezentacji i etykietowaniu.

Jezeli ten warunek jest spetniony, kazdy rodzaj alkoholu etylowego lub destylatu (z podaniem produktu rolnego
uzytego do ich produkcji) jest wymieniony w porzadku malejacym pod wzgledem objetosci czystego alkoholu
obecnego w napoju spirytusowym.

#19 - Przyklady dozwolonego etykietowania:

1) Napoj spirytusowy: rodzajowa nazwa napoju spirytusowego odnoszgca si¢ do nazwy surowca(-ow) destylowanego
w celu jego otrzymania — Uwaga: mozliwe tylko w przypadku, gdy uzyskane napoje sq zgodne z definicjg napoju
spirytusowego (art. 2), ale nie z wymogami kategorii napojow spirytusowych —:

a) napoj spirytusowy otrzymywany wylgcznie w drodze destylacji cukru trzcinowego, lecz niespetniajgcy wymogow
kategorii 1 zalgcznika I (rum), np. ze wzgledu na to, ze napdj spirytusowy zostat dostodzony powyzej maksymal-
nego progu ustanowionego dla tej kategorii napoju spirytusowego, moze by¢ opatrzony w opisie, prezentacji i etykie-
towaniu dobrowolnym oznaczeniem ,nap0j spirytusowy z cukru trzcinowego”

b) napdj spirytusowy otrzymywany wylgcznie w drodze destylacji agawy i cukru trzcinowego i niespetniajgcy wymogow
zadnej z kategorii zatgcznika I moze by¢ opatrzony w opisie, prezentacji i etykietowaniu dobrowolnym oznaczeniem
,Napoj spirytusowy z agawy i cukru trzcinowego”

2) Okowita zbozowa (napdj spirytusowy kategorii 3):

Zgodnie z pkt 3 lit. h) zalgcznika I do rozporzgdzenia w RNS, w nazwie prawnej ,,okowita zbozowa lub "brandy
zbozowa, wyraz ,zbozowy(a)” mozna zastgpi¢ nazwg zboza uzytego wylgcznie do produkcji napoju spirytusowego,
np. ,okowita pszeniczna” lub ,brandy z owsa”

3) Okowita z wina (napdj spirytusowy kategorii 4):

a) okowita z wina uzyskana wylgcznie w drodze destylacji ,wina Chardonnay”, wyprodukowana zgodnie z obowigzujg-
cymi przepisami dotyczgcymi wina, moze by¢ opatrzona w opisie, prezentacji i na etykiecie dobrowolnym oznacze-
niem ,,Okowita z wina Chardonnay”

b) okowita z wina uzyskana wylgcznie w drodze destylacji ,wina Chardonnay” i ,wina Merlot”, wyprodukowana zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi wina, moze by¢ opatrzona w opisie, prezentacji i na etykiecie dobro-
wolnym oznaczeniem ,,Okowita z wina Chardonnay i Merlot”

4) Wodka (napdj spirytusowy kategorii 15):

a) Wddka wyprodukowana wylgcznie przy uzyciu alkoholu etylowego otrzymanego w wyniku fermentacji
zb6z moze by¢ opatrzona w opisie, prezentacji i etykietowaniu dobrowolnym oznaczeniem ,W6dka zbozowa”

b) Wddka wyprodukowana wylgcznie przy uzyciu alkoholu etylowego otrzymanego w wyniku fermentacji
zb6z i ziemniakéw moze by¢ opatrzona w opisie, prezentacji i etykietowaniu dobrowolnym oznaczeniem
,Wédka zbozowo-ziemniaczana™*

* Zgodnie z pkt 15 lit. ) zalgcznika I do rozporzgdzenia RNS w opisie, prezentacji i etykietowaniu wddki, ktdra nie
jest wytwarzana wytgcznie z ziemniakéw lub zbdz ani z obu tych surowcow, nalezy umiescié w widocznym miejscu
oznaczenie ,wytworzona z...", uzupetnione nazwg surowcéw uzytych do produkji alkoholu etylowego pochodzenia
rolniczego. Oznaczenie to powinno znajdowac sig w tym samym polu widzenia co nazwa prawna.

5) Gin (napdj spirytusowy kategorii 20):
a) Gin wyprodukowany z alkoholu etylowego otrzymanego w drodze destylacji wylacznie ze zb6z

moze nosi¢ w swoim opisie, prezentagji i etykietowaniu dobrowolne oznaczenie ,z alkoholu etylowego (pocho-
dzenia rolniczego) otrzymanego ze zboza”*;

b) Gin wyprodukowany z alkoholu etylowego otrzymanego w drodze destylacji wylacznie pszenicy
ijeczmienia moze nosi¢ w swoim opisie, prezentacji i etykietowaniu dobrowolne oznaczenie ,z alkoholu etylo-
wego (pochodzenia rolniczego) otrzymanego z jeczmienia i pszenicy/pszenicy i jeczmienia”,
w zaleznosci od proporcji czystego alkoholu reprezentowanej przez kazdy z tych sktadnikéw *
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* Zgodnie z pkt 20 lit. a) zalgcznika I, gin to napdj spirytusowy aromatyzowany jatowcem produkowany w drodze
aromatyzowania alkoholu etylowego pochodzenia rolniczego jagodami jatowca. Zgodnie z pkt 19 lit. a)
tego samego zakgcznika napdj spirytusowy aromatyzowany jatowcem to napdj spirytusowy produkowany w drodze
aromatyzowania jagodami jatowca alkoholu etylowego pochodzenia rolniczego lub okowity zbozowej lub destylatu
zbozowego, lub ich kombinagji.

6) Likier (napdj spirytusowy kategorii 33):

a) likier produkowany wylgcznie przy uzyciu alkoholu etylowego lub destylatu z gruszek moze by¢ opatrzony w opisie,
prezentacji i etykietowaniu okresleniami odpowiednio ,Likier wyprodukowany przy uzyciu alkoholu ety-
lowego z gruszek” lub ,Likier produkowany przy uzyciu destylatu z gruszek”;

b) Tikier produkowany przy uzyciu zaréwno alkoholu etylowego z gruszek, jak i moreli moze by¢ oznaczany jako
,Likier wyprodukowany na bazie alkoholu etylowego z gruszek i moreli” [ub ,Likier wyprodu-
kowany przy uzyciu alkoholu etylowego z moreli i gruszek”, w zaleznosci od proporcji czystego alko-
holu stanowigcego alkohol etylowy otrzymany z gruszek i alkohol etylowy otrzymany z moreli.

Uwaga: Umieszczono tu odniesienie do produktéw rolnych destylowanych po fermentacji alkoholowej w celu
wyprodukowania alkoholu etylowego lub destylatéw pochodzenia rolniczego. Surowce macerowane w alkoholu lub
w inny sposéb dodawane do napoju spirytusowego zgodnie z wymogami jego produkcji wchodzg raczej w zakres
LSrodka spozywczego uzytego do produkeji”, o ktérym mowa w poprzednim § 1.5.1, natomiast $rodki spozy-
weze, ktdre sq polgczone z napojem spirytusowym, mimo ze nie sg wymagane/dozwolone do jego produkgji, nalezy
wskazac zgodnie z przepisami dotyczgcymi wyrazeti ztozonych lub odniesient.

1.7. Surowce roslinne uzywane jako nazwy prawne

Zgodnie z art. 13 ust. 5 ,stosowanie nazw surowcow roélinnych, ktérych uzywa si¢ jako nazwy prawne niekté-
rych napojéow spirytusowych, musi pozostawaé bez uszczerbku dla stosowania nazw tych surowcéw roslinnych
w prezentacji i etykietowaniu innych $rodkéw spozywczych. Nazwy takich surowcéw mozna stosowaé w opisie,
prezentacji lub etykietowaniu innych napojéw spirytusowych, pod warunkiem ze takie uzycie nie wprowadza
konsumenta w blad.”

Przepis ten uznano za niezbedny, aby umozliwi¢ stosowanie nazw owocéw lub roélin, ktére w rozporzgdzeniu
RNS zastrzega si¢ jako nazwy prawne niektorych napojow spirytusowych, rowniez w prezentacji i etykietowaniu
jako skladnikéw (jako owoce lub rosliny, a nie jako napoje spirytusowe) innych $rodkéw spozywczych.

Ta sama mozliwo$¢ dotyczy innych napojow spirytusowych, o ile w opisie, prezentacji i etykietowaniu wyraZnie
zaznaczono, Ze mowa jest nie o napoju spirytusowym (jako skfadniku), lecz o samym surowcu roslinnym.

#20 - Przyklady:
1) Kirsch (nazwa prawna okowity z owocéw: kategoria 9): niemieckie okreslenie ,Kirsch” (wisnia) mozna stosowaé w:
a) prezentagji i etykietowaniu ciasta wisniowego (,Kirschkuchen”), nawet jesli do produkcji tego Srodka spozy-
Wczego uzyto owocow, a nie napoju spirytusowego;
b) opisie, prezentacji i etykietowaniu likieru wisniowego (,Kirschlikor”), nawet jesli do produkcji tego likieru
uzyto owocéw, a nie napoju spirytusowego, pod warunkiem, Ze nie istnieje ryzyko wprowadzenia konsumenta
w blgd, ze likier zostat wytworzony z Kirsch (napoju spirytusowego), a nie z wisni (owocow).

2) Anis (nazwa prawna napoju spirytusowego kategorii 28): francuskie lub niemieckie okreslenie ,Anis“ (anyzek lub
anyz) mozna stosowac w:

a) prezentagji i etykietowaniu naparu (,infusion a I'anis”), nawet jesli do produkcji tego srodka spozywczego uzyto
rosliny, a nie napoju spirytusowego;

b) opisie, prezentadji i etykietowaniu likieru anyzowego (,Liqueur d’anis”), nawet jesli wytworzono go w drodze
zaparzania anyzku w alkoholu i cukrze, a nie przy uzyciu napoju spirytusowego, pod warunkiem ze konsumenta
poinformowano o sposobie faktycznego wytworzenia likieru.

3) Goryczka (nazwa prawna napoju spirytusowego kategorii 18): okreslenie ,goryczka” (wraz z jego thumaczeniami na
inne jezyki urzgdowe UE) mozna stosowac w:

a) prezentadji i etykietowaniu naparu (,herbaty z goryczki”), nawet jesli do produkgji tego Srodka spozywczego
uzyto rosliny, a nie napoju spirytusowego;
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2.1.

b) prezentagji i etykietowaniu przetworu spozywczego, takiego jak salatka z goryczki.

4) Blutwurz (okreslenie stosowane w przypadku oznaczenia geograficznego niemieckiego likieru ,Blutwurz”): niemieckie
okreslenie ,Blutwurz” (tj. korzeti pigciornika kurze ziele lub Potentilla erecta (L.) Raeusch) mozna stosowac w:
a) opisie, prezentacji i etykietowaniu innego likieru (Blutwurzel Likor) jako gldwnego Srodka aromatyzujgcego
uzytego do produkgji tego napoju spirytusowego;
b) opisie, prezentadji i etykietowaniu innego napoju spirytusowego (np. Blutwurzel Spirituose) wytwarza-
nego w drodze zaparzania (lub maceragji i destylacji).

WYRAZENIA ZLOZONE

Art. 3 pkt 2 Definicja

Art. 11 Warunki stosowania i przepisy dotyczace etykietowania

Czym jest wyraZenie zloZone?

Stosowanie wyrazenia ztozonego stwarza mozliwo$¢ opisania napoju spirytusowego (kategorii lub OG), z ktérego
pochodzi caly alkohol w produkcie, do ktérego dodano inne $rodki spozywecze i ktéry w zwiazku z tym nie moze
dluzej zawiera¢ w swoim opisie, prezentacji lub etykietowaniu nazwy prawne;j tej kategorii lub OG. Zamiast tego
nalezy stosowaé nazwe prawng ,napdj spirytusowy” (*%), z wyjatkiem przypadkow, gdy spelnia wymogi zezwala-
jace na stosowanie wyrazenia ztozonego obejmujacego wyrazenia ,likier” lub ,krem” (V7) jako nazwy prawne;.

Jezeli powstaly produkt nie odpowiada definicji i wymogom dotyczacym napoju spirytusowego (np. ze wzgledu
na zawarto$¢ alkoholu ponizej 15 % obj. (*%)), bedzie musial by¢ opatrzony odpowiednig nazwa napoju alkoholo-
wego zgodnie z art. 17 rozporzadzenia FIC (Uwaga: ktérg w Zadnym razie nie jest nazwa marki (*%)).

Zgodnie z art. 3 pkt 2"»wyrazenie ztozone« oznacza, w odniesieniu do opisu, prezentacji i etykietowania napojéw alkoholo-
wych, polgczenie nazwy prawnej przewidzianej w kategoriach napojow spirytusowych okreslonych w zatgczniku I albo ozna-
czenia geograficznego napoju spirytusowego, z ktorego pochodzi caly alkohol w produkcie koficowym, z jednym lub wigkszg
liczbg nizej wymienionych:

a) nazwg jednego lub wigkszej liczby sSrodkéw spozywezych innych niz napdj alkoholowy oraz innych niz srodki spozywcze
uzyte do produkdji tego napoju spirytusowego zgodnie z zatgcznikiem I, lub przymiotnikami pochodzgcymi od tych nazw;

b) okresleniem »likier« lub »krem«”.;
A zatem w obydwu przypadkach:

— skladnikiem alkoholowym jest kategoria napoju spirytusowego lub OG (tylko jedno), do ktérego dodaje
si¢ jeden lub wigcej Srodkéw spozywezych (np. soki lub inne napoje bezalkoholowe, ziota, przyprawy, cukier,
przetwory mleczne) w celu nadania produktowi konicowemu dodatkowych szczegdlnych wlasciwosci organo-
leptycznych;

Gdy w przypadku ,wo6dki” (napdj spirytusowy kategorii 15) dodaje si¢ sktadniki w celu nadania jej dominujacego smaku innego niz
smak surowcow uzytych do jej wytworzenia, zgodnie z pkt 31 lit. e) zalacznika I do rozporzadzenia RNS, jej nazwa prawna musi
brzmie¢ ,w6dka smakowa” lub ,wédka” i by¢ uzupelniona nazwa dominujacego smaku (nap6j spirytusowy kategorii 31).

Zgodnie z lit. d) tiret czwarte kategorii 33. Likier, ,bez uszczerbku dla art. 3 pkt 2, art. 10 ust. 5 lit. b) oraz art. 11, w odniesieniu do
likier6w zawierajacych mleko lub przetwory mleczne nazwg prawng moze by¢ okreSlenie »krem« uzupelnione nazwa uzytego
surowca nadajacego dominujacy smak, z uzyciem lub bez uzycia okreslenia »liqueurc.”.

z wyjgtkiem napojow spirytusowych, ktére spetniajg wymogi kategorii 39 w zatgczniku I, o ktérych mowa w art. 2, lit. ¢) rozporzadzenia RNS.
Zgodnie z art. 17 ust. 4 rozporzadzenia FIC ,nazwa prawna nie moze by¢ zastapiona [...] nazwa marki”.
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— Srodek spozywezy/srodki spozywcze polaczone z nazwa napoju spirytusowego nie s3 napojem zawierajg-
cym alkohol ani Zadnymi $rodkami spozywczymi wymaganymi/dozwolonymi do jego produkcji
zgodnie z odpowiednimi przepisami;

— polaczenie to w sposéb oczywisty prowadzi do powstania napoju alkoholowego, tj. innego napoju spirytu-
sowego o minimalnej wymaganej zawartosci alkoholu wynoszacej 15 % obj., lub napoju alkoholowego
o zawarto$ci alkoholu ponizej 15 % obj.;

— caly alkohol w produkcie konicowym musi pochodzié z napoju spirytusowego, o ktérym mowa w wyraze-
niu ztozonym, z wyjatkiem alkoholu, ktéry moze wystepowal w $rodkach aromatyzujacych, barwnikach lub
innych dozwolonych skladnikach wykorzystywanych do produkcji koficowego napoju alkoholowego — zob.
réwniez § 2.2 ponizej.

Uwaga: nawet uzycie okreslen ,likier” lub ,krem” w wyrazeniu ztozonym podkresla fakt, ze dodano produkt stodzgcy lub
przetwory mleczne do napoju spirytusowego, do produkcji ktdrego nie sg one dozwolone lub przynajmniej nie
w takiej ilodci.

Wyrazenia zlozone stanowig wyjatek od zasady zabraniajgcej stosowania nazw prawnych napojéw spirytusowych
do opisu napojow, ktdre nie spetniajg wszystkich wymogdéw ustanowionych w odniesieniu do tych napojow spirytusowych.
Wyrazenia ztozone stosuje si¢ do opisu napojow alkoholowych powstalych w wyniku potaczenia niektérych $rod-
kéw spozywczych z kategorig napoju spirytusowego lub OG, ktdre w zwigzku z tym nie moglyby juz by¢ ety-
kietowane jako takie.

Uwaga: Nazwa Srodka spozywczego/Srodkéw spozywezych moze byc réwniez wyrazona za pomocg przymiotnika odnoszgcego
sig do tego Srodka spozywczego/tych Srodkéw spozywczych.

Uwaga: W wyrazeniu zlozonym nazwa napoju spirytusowego i nazwa srodka(-6w) spozywczego(-ych) mogg by¢ polgczone
z przyimkiem lub wystepowac bez przyimka.

#21 - Przyklady dozwolonych wyrazen ztozonych:

1) Scotch Whisky z miodem — Scotch Whisky i miéd*

2) Gin z tonikiem — Whisky z Colg — Rum kokosowy*

3) Okowita z wyttokow z winogron z cynamonem i kakao*
4) Likier brandy**

5) Krem whisky**

* W takich przypadkach nalezy podaé nazwe (prawng) produktu koricowego wraz z wyrazeniem ztozonym.
** W takich przypadkach wyrazenie ztozone jest rowniez nazwg prawng.

W art. 11 ust. 2 wyraznie wyklucza si¢ nastepujace wyrazenia jako czg$ci wyrazenia ztozonego opisujgcego napéj
alkoholowy (z wyjatkiem sytuacji, gdy ktérekolwiek z tych wyrazen stanowi cze$¢ nazwy prawnej, na przyklad
~okowita”, np. w ,okowita z wina” lub ,,okowita z owocéw”, lub niemieckie okreslenie ,Wasser”, np. w Kirschwasser):

— alkohol

— okowita

— napdj

— nap0j spirytusowy
— woda

Takie wykluczenie podkresla zakaz stosowania nazw odnoszacych si¢ do Srodkéw spozywcezych, ktére naturalnie
wchodzg w ich sklad, i ma réwniez na celu zapobieganie praktykom wprowadzajacym konsumenta w biad.
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Uwaga: Na przyklad rum zawierajgcy produkty stodzgce w ilosci przekraczajgcej dozwolony prég 20 graméw na litr, ktdry
w zwigzku z tym nie jest juz rumem, lecz musi by¢ opatrzony nazwg prawng ,napdj spirytusowy”, nie moze by¢ opa-
trzony wyrazeniem ztozonym ,rum z cukru” lub ,rum z cukru trzcinowego”. W przypadku dodania innych srodkéw
spozywezych niedozwolonych w kategorii 1 w zatgczniku I okreslenie ,rum” moze pojawié si¢ w wyrazeniu ztozonym,
takim jak ,rum i przyprawy”. W przeciwnym razie powstaly produkt bedzie musiat by¢ opatrzony np. nastgpujgcg
etykietg: ,napdj spirytusowy zawierajgcy cukier trzcinowy” (aby wskazaé, ze dodano do niego cukier) lub ,napdj spi-
rytusowy z cukru trzcinowego” (aby wskazaé, ze poddano destylacji cukier do wytworzenia napoju spirytusowego,
ktéry nie spetnia jednak innych wymogow dotyczgcych produkeji rumu).

#22 - Przyklady zakazanych wyrazef ztozonych:

1) Brandy i alkohol lub  Cognac i alkohol

2) Okowita na bazie whisky lub  Okowita na bazie Scotch whisky
3) Napdj na bazie rumu lub napdj Ron de Guatemala

4) Rum z cukru trzcinowego lub  Kubariski rum z cukrem

5) Napdj spirytusowy likier lub Napdj spirytusowy Irish Cream
6) Woda z ginem lub  Woda z genever

Zgodnie z art. 10 ust. 6 lit. ¢) wyrazenie zlozone moze jedynie uzupelniaé nazwe prawng napoju spirytusowego.
W zwigzku z tym wyrazenia zlozonego nie mozna stosowac jako nazwy prawnej napoju spirytusowego.

Jedyny wyjatek od tej zasady stanowig wyrazenia ztozone zawierajgce okreslenie likier” lub ,krem”, kt6re zgod-
nie z art. 10 ust. 5 lit. b) moga zastapi¢ nazwe prawna, pod warunkiem ze powstaly napdj spelnia odpowiednie
wymogi okreslone dla likieréw w kategorii 33 napojéw spirytusowych w zalgczniku L.

#23 — Przyklady dozwolonych wyrazen ztozonych zawierajacych okreslenie , likier” lub ,krem”:

1) Vodka liqueur (EN) — Irish Whiskey Cream (EN)

2) Wodkalikor — Likor aus/mit Wodka (DE) — Berliner Kiimmelcream (DE)

3) Liqueur a la vodka (FR) — Creme de Cognac (FR)

4) Liquore alla vodka (IT) — Crema di Grappa (IT)

5) Licor de vodka (ES) — Crema de Orujo de Galicia (ES)

6) Likier na bazie wodki (PL) — Krem na bazie Polskiej Wddki (PL)

We wszystkich wyzej wymienionych przypadkach nalezy przestrzegac nastepujgcych wymogow:

a) napdj spirytusowy, o ktrym mowa, musi by autentyczny, tj. musi spetniaé wymogi okreslone dla danej kategorii
napoju spirytusowego lub oznaczenia geograficznego, w tym wymogi dotyczgce minimalnej zawartosci alkoholu -> tj.
nie moze by¢ rozcieticzany wodg w celu obnizenia zawartosci alkoholu ponizej przewidzianego minimum; oraz

b) alkohol wykorzystany do jego produkgji pochodzi wytgcznie z napoju spirytusowego, o ktérym mowa w wyrazeniu zto-
zonym (z wyjgtkiem alkoholu, ktdry moze wystepowal w Srodkach aromatyzujgcych, barwnikach lub innych dozwolo-
nych sktadnikach wykorzystywanych do produkeji tego napoju) -> tj. bez jakiegokolwiek dodatku innych napojow spiry-
tusowych lub alkoholu etylowego pochodzenia rolniczego lub destylatéw pochodzenia rolniczego; oraz

c) wymogow okreslonych w kategorii 33 w zalgczniku I dotyczgcych stosowania nazwy prawnej likier” (tj. minimalna

objetosciowa zawartosc alkoholu wynosi 15 % i minimalna zawartos¢ produktu stodzgcego wynosi 100 graméw na
litr) lub ,krem” (tj. . wszystkie powyzsze + uzycie mleka lub przetworéw mlecznych).

2.2. Warunki stosowania

W art. 11 ust. 1 przewidziano nastgpujace warunki stosowania nazwy napoju spirytusowego (kategorii lub OG)
w wyrazeniu zlozonym:

,a) alkohol wykorzystany do produkcji napoju alkoholowego pochodzi wylgcznie z napoju spirytusowego, o ktorym mowa
w wyrazeniu ztoZonym, z wyjgtkiem alkoholu, ktéry moze wystepowal w Srodkach aromatyzujgcych (aromatach), barwni-
kach lub innych dozwolonych sktadnikach wykorzystywanych do produkeji tego napoju alkoholowego; oraz
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b) napdj spirytusowy nie zostat tak rozcieficzony przez dodanie wylgcznie wody, ze jego zawarto$¢ alkoholu jest nizsza niz
minimalna zawarto$¢ alkoholu przewidziana dla odnosnej kategorii napoju spirytusowego okreslonej w zatgczniku I” (29).

W zwigzku z tym stosowanie nazwy napoju spirytusowego w wyrazeniu ztozonym jest dozwolone tylko pod
warunkiem, Ze:

a) uzyto wylacznie autentycznego napoju spirytusowego, poniewaz nazwy napoju spirytusowego (kategorii lub
OG) nie mozna podawac na etykiecie, jezeli produkt, do ktérego si¢ ona odnosi, nie spelnia wszystkich wymo-

g6w dotyczacych jego produkeji;

Uwaga: innymi stowy, musi on spefnia¢ wszystkie wymogi okreslone w odnosnej kategorii napoju spirytusowego lub
dokumentacji technicznej/specyfikacji produktu dotyczgeej OG.

b) do produktu konicowego nie mozna dodawa¢ alkoholu innego niz alkohol pochodzacy z napoju spirytuso-
wego, o ktérym mowa, z wyjatkiem alkoholu, ktéry moze wystegpowaé w $rodkach aromatyzujgcych (aroma-
tach), barwnikach lub innych dozwolonych sktadnikach wykorzystywanych do jego produkdji;

Uwaga: innymi stowy:

— napoju spirytusowego, o ktdrym mowa, nie mozna pozbawic alkoholu (tj. nie dopuszcza sig stosowania zwigzkéw aro-
matyzujgcych wyekstrahowanych z napoju spirytusowego) oraz,

— nie wolno dodawac alkoholu etylowego/destylatéw/innych napojow spirytusowych.

¢) dodanie wody jest dozwolone jedynie w stopniu niepowodujacym spadku zawartosci alkoholu w napoju spi-
rytusowym ponizej wymaganego minimum.

Uwaga: zakaz ten odnosi si¢ wylgcznie do wody, poniewaz napdj spirytusowy mozna lgczy¢ z innymi bezalkoholowymi
phynnymi Srodkami spozywczymi (np. sokami owocowymi, przetworami mlecznymi), co oczywiscie réwniez
bedzie miato wplyw na proporcjonalne zmniejszenie catkowitej zawartosci alkoholu w produkcie koficowym.

2.3. Przepisy dotyczace etykietowania

W przypadku gdy podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze decyduje si¢ na zastosowanie wyrazZenia
ztozonego, konieczne jest nie tylko ustalenie, ze powstaly nap6j alkoholowy spetnia warunki jego stosowania
(zob. § 2.1 1 2.2 powyzej), lecz produkt musi by¢ réwniez odpowiednio etykietowany.

W art. 11 ust. 3 nastepujace przepisy dotyczace etykietowania w zakresie wyrazen zlozonych opisujacych nap6j
alkoholowy, ktore:

,4) umieszcza sig przy uzyciu jednorodnych znakéw o tej samej czcionce, wielkosci i kolorze;
b) nie mogg by¢ rozdzielone jakimikolwick elementami tekstowymi lub graficznymi, ktdre nie stanowig ich czgsci;
¢) muszg mie¢ rozmiar czcionki nie wigkszy niz rozmiar czcionki zastosowany do nazwy napoju alkoholowego; oraz

d) w przypadku gdy napdj alkoholowy jest napojem spirytusowym, zawsze wystepujg z hazwg prawng napoju spirytusowego,
ktérg umieszcza sig w tym samym polu widzenia co wyrazenie ztozone, chyba ze nazwe prawng zastgpuje si¢ wyrazeniem
zbozonym zgodnie z art. 10 ust. 5 lit. b)”. (*')

(*) W sprawie C-136/96, dotyczacej sprzedazy whisky o nizszej zawartosci alkoholu (tj. whisky rozcienczonej woda, ktorej zawartosé
alkoholu wynosi ponizej 40 %), TSUE odrzucit argument pozwanego, Ze mial on prawo powolac si¢ na przepisy dotyczgce wyrazen
zlozonych, aby mie¢ mozliwo$¢ opisania swojej whisky o nizszej zawartosci alkoholu jako ,okowity na bazie kupazowanej whisky”
lub ,Spiritueux au Whisky”. Jednym z powodéw odrzucenia tego argumentu byl fakt, Ze przepisy dotyczace wyrazen ztozonych doty-
czyly wowczas wylacznie likierdw. Poniewaz w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 110/2008 zamierzano rozszerzy¢ przepisy
dotyczgce wyrazen ztozonych, tak aby obejmowaly wszystkie napoje spirytusowe (tj. nie tylko likiery) oraz oznaczenia geograficzne,
istnialo zatem niebezpieczenstwo, ze bedzie mozna twierdzi¢, iz opisy takie jak ,Scotch whisky i woda Zrédlana” mozna bedzie stoso-
wac jako wyrazenie zlozone w odniesieniu do ,szkockich whisky” o nizszej zawartosci alkoholu, poniewaz caly alkohol w produkcie
to szkocka whisky. Zniweczyloby to cel, jakim jest ustalenie minimalnej zawartosci alkoholu dla Scotch whisky/whisky (i innych zde-
finiowanych napojéw spirytusowych). Z tego powodu w rozporzadzeniu (WE) nr 110/2008 wprowadzono art. 10 ust. 2 (potwier-
dzony w art. 11 ust. 1 lit. b) nowego rozporzadzenia w sprawie napojow spirytusowych), aby zagwarantowad, ze nie bedzie mozna
stosowal wyrazen zlozonych w przypadku, gdy okreslone napoje spirytusowe sa po prostu rozcieficzane ponizej ich dozwolonej
minimalnej zawartosci alkoholu; wyrok z dnia 16 lipca 1998 r. w sprawie C-136/96, The Scotch Whisky Association, ECLL:
EU:C:1998:366.

(*') Wprowadzone rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2021/1335 z dnia 27 maja 2021 r. zmieniajacym rozporzadzenie Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w odniesieniu do etykietowania napojow spirytusowych powstatych w wyniku polacze-
nia napoju spirytusowego z co najmniej jednym $rodkiem spozywczym (Dz.U. L 289 z 12.8.2021, s. 4).
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Te przepisy dotyczace etykietowania maja na celu zapewnienie, by:

a)ib): nazwa napoju spirytusowego zastosowana w wyrazeniu ztozonym nie byla umieszczana w sposéb bar-
dziej widoczny niz nazwa $rodka spozywczego, ktéry jest z nim polaczony,

o): nazwa (prawna) napoju alkoholowego miala rozmiar czcionki nie mniejszy niz rozmiar czcionki zastoso-
wany do wyrazenia zlozonego, aby nie wprowadza¢ konsumenta w blad co do rzeczywistego charakteru
produktu; oraz

d):  w przypadku gdy produktem konicowym jest napdj spirytusowy, jego nazwa prawna zawsze byla umie-
szczana w tym samym polu widzenia co wyrazenie zlozone — chyba ze wyrazenie ztozone w spos6b uza-
sadniony zastepuje nazwe prawng — aby unikna¢ wprowadzenia konsumenta w blad co do rzeczywistego
charakteru produktu.

Uwaga: w art. 11 ust. 3 nie wymaga sig, aby wyrazenie ztozone bylo umieszczane w tym samym polu widzenia co
nazwa napojéw alkoholowych innych niz napoje spirytusowe, niemniej jednak zastosowanie majg wymogi
rozporzgdzenia FIC, zgodnie z ktérymi informacje na temat zywnosci nie mogg wprowadzaé w blgd, zwla-
szcza co do charakteru i tozsamosci zywnosci (art. 7 ust. 1 lit. a) rozporzgdzenia FIC), a nazwa zywnosci
musi by¢ umieszczona w widocznym miejscu, w taki sposob, aby byla tatwo dostrzegalna itp. (art. 13
ust. 1 rozporzgdzenia FIC).

Uwaga: W art. 11 ust. 3 nie wymaga sig, aby nazwa prawna napoju alkoholowego i wyrazenie ztozone byly umie-
szczone w oddzielnych wierszach, natomiast zgodnie z przepisem okreslonym w art. 11 ust. 2 zabrania sig,
aby okrelenia takie jak ,napdj” i ,napdj spirytusowy” byly czgscig wyrazenia ztozonego. W zwigzku z tym
umieszczanie nazwy prawnej ,hapdj spirytusowy” lub nazwy ,napdj” - np. ,napdj (spirytusowy) gin z toni-
kiem” — w tym samym wierszu co wyrazenie ztozone bytoby niedopuszczalne.

#24 — Przyklady etykietowania napoju alkoholowego za pomoca wyrazenia zloZonego
(dane szczegolowe podane w nawiasach nie sa obowiazkowe):

Szkocka whisky i miod
Napaj spirytusowy
Napdj spirytusowy
Gin 7 tonikiem (Napdj alkoholowy)
Zawartos¢ alkoholu: 15 % Gin 7 tonikiem
obj. Zawartos¢ alkoholu: 8 %
obj.
Napoj
spirytusowy
Rum kokosowy

Okowita z wytlokéw
Z winogron

z cynamonem i kakao
NAPOJ SPIRYTUSOWY

(Likier)
Likier brandy

Krem whisky (Likier)*

*Napdj spirytusowy wytwarzany przez dodanie do whisky np. cukru i przetworéw mlecznych bedzie mogt
by¢ opatrzony nazwg prawng ,krem na bazie whisky” tylko wtedy, gdy caly alkohol pochodzi
z autentycznej whisky, a produkt koricowy spelnia odpowiednie wymogi okreslone w kategorii 33 (4. likier),
np. ze jego minimalna objetosciowa zawartosé alkoholu wynosi 15 % i zawiera co najmniej 100 gramow
produktow stodzqcych na litr oraz mleko lub przetwory mleczne. Jezeli wymogi te nie zostang spelnione,
nazwa prawna bedzie musiata brzmiec¢ , nap6j spirytusowy ”, jezeli jest zgodna z definicjq i wymogami
dotyczqcymi napojow spirytusowych okreslonymi w art. 2, lub wlasciwg nazwq napoju alkoholowego,
Jjezeli nie jest zgodna.
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2.4, Weryfikacja

*)

*)

Weryfikacja (opisu), prezentacji i etykietowania produktu zawierajacego wyrazenie ztozone odnoszace si¢ do
nazwy napoju spirytusowego (kategorii lub OG) dotyczy zgodnoci z nastgpujgcymi warunkami:

Produkgja:

1) skladnik alkoholowy nalezy do kategorii napoju spirytusowego lub OG (nie wigcej niz jeden napdj spirytu-
sowy), do ktérego dodaje si¢ jeden lub wigcej Srodkéw spozywezych niedozwolonych do jego produkciji, nie-
bedacych napojami alkoholowymi, w celu nadania produktowi koncowemu dodatkowych szczegdlnych wias-
ciwosci organoleptycznych;

2) produktem koficowym jest napdj alkoholowy;

3) uzyto autentycznego napoju spirytusowego, tj. spelniajacego wszystkie wymogi dotyczace produkeji okres-
lone w odnosnej kategorii napoju spirytusowego w zataczniku I lub w dokumentacji technicznej/specyfikacji
produktu dotyczacej OG, w tym wymogi dotyczace minimalnej zawartosci alkoholu;

4) caly alkohol pochodzi z napoju spirytusowego, o ktérym mowa, z wyjatkiem alkoholu, ktéry moze wystepo-
wac w §rodkach aromatyzujacych, barwnikach lub innych dozwolonych skladnikach;

Etykietowanie:
5) nazwa (prawna) jest:
a. ,napdj spirytusowy” w przypadku napojow spirytusowych niespetniajacych wymogéw zadnej z kategorii,

b. wyrazenie zlozone taczace nazwe napoju spirytusowego z okresleniem ,likier” lub ,krem” w odniesieniu
do powstalego napoju spirytusowego spelniajagcego odpowiednie wymogi kategorii 33 w zalaczniku I,
lub

c. nazwa napoju alkoholowego, jezeli nie jest to napdj spirytusowy (np. o zawartosci alkoholu ponizej 15 %
obj.) zgodnie z zasadami okreslonymi w rozporzadzeniu FIC (*3);

6) w wyrazeniu zlozonym nazwa napoju spirytusowego faczy sie z okreleniem ,likier” lub ,krem” (jezeli spet-
nia odpowiednie wymogi wskazane w pkt 5.b. powyzej) lub z nazwa/przymiotnikiem odnoszacym si¢ do
srodkéw spozywezych, ktére nie s3 dozwolone do jego produkgji;

7) nazwa (prawna) napoju alkoholowego musi by¢ umieszczona w widocznym miejscu w taki sposdb, aby byta
dobrze widoczna, wyraZnie czytelna oraz, w stosownych przypadkach, nieusuwalna. Nie moze by¢ w zaden
sposob ukryta, zastonigta, pomniejszona ani przerwana jakimikolwiek innymi nadrukami, ilustracjami czy
innym materiatem;

8) nazwe prawng napoju spirytusowego powstalego w wyniku polaczenia napoju spirytusowego z jednym lub
wigkszg liczbg $rodkéw spozywezych zawsze umieszcza si¢ w tym samym polu widzenia co wyrazenie zto-
zone (chyba ze wyrazenie zloZone jest réwniez nazwa prawng napoju spirytusowego zgodnie z art. 10
ust. 5 lit. b) rozporzadzenia RNS) (¥);

9) bez uszczerbku dla nazw prawnych przewidzianych w art. 10 okreslenia ,alkohol”, ,spirytusowy”, ,napdj”,
,napdj spirytusowy” i ,woda” nie s3 czg$cig wyrazenia zlozonego;

10) wyrazenie zlozone zapisuje si¢ przy uzyciu jednorodnych znakow o tej samej czcionce, wielkosci i kolorze;

11) stowa skladajace si¢ na wyrazenie ztozone nie sg rozdzielone jakimikolwiek elementami tekstowymi lub gra-
ficznymi, ktdre nie stanowig ich czesci;

12) wyrazenie zlozone umieszcza si¢ przy uzyciu tego samego rozmiaru czcionki, jaki zastosowano do (prawnej)
nazwy napoju alkoholowego, lub mniejszego.

Jesli chodzi o nazwy napojéw alkoholowych innych niz napoje spirytusowe, zastosowanie ma art. 17 rozporzadzenia FIC ,Nazwa
$rodka spozywczego jest jego nazwa przewidziana w przepisach. W przypadku braku takiej nazwy nazwa $rodka spozywczego jest
jego nazwa zwyczajowa, a je$li nazwa zwyczajowa nie istnieje lub nie jest stosowana, przedstawia si¢ nazwe opisowa tego $rodka spo-
zywczego”. Zob. odpowiednie definicje zawarte w art. 2 ust. 2 lit. n), o) i p) rozporzadzenia FIC.

Napoje spirytusowe, ktdre nie spelniajg tego wymogu, ale spelniaja wymogi rozporzadzenia (WE) nr 110/2008 i ktére zostaly wypro-
dukowane oraz opatrzone etykietami przed dniem 31 grudnia 2022 r., nadal moga by¢ wprowadzane do obrotu do wyczerpania
zapasow.
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3. ODNIESIENIA

Art. 3 pkt 3 Definicja

Art. 12 Warunki stosowania i przepisy dotyczace etykietowania
3.1. Czym jest odniesienie?

Stosowanie odniesiefi zapewnia mozliwo$¢ nawigzania, pod okreslonymi warunkami, do nazwy napoju spirytu-
sowego (kategorii lub OG) w (opisie,) prezentacji lub etykietowaniu innego $rodka spozywczego.

Zgodnie z art. 3 pkt 3 ,»odniesienie« oznacza bezposrednie lub posrednie nawigzanie do jednej lub wigkszej liczby

nazw prawnych przewidzianych w kategoriach napojow spirytusowych okre$lonych w zalgczniku I lub jednego

lub wigkszej liczby oznaczen geograficznych napojéw spirytusowych, inne niz nawigzanie do wyrazenia zlozo-

nego lub wykazu skladnikéw, o ktérym mowa w art. 13 ust. 2-4, w opisie, prezentacji i etykietowaniu:

a) Srodka spozywczego innego niz napdj spirytusowy,

b) napoju spirytusowego, ktdry spetnia wymogi kategorii 33—40 w zalgczniku I; lub

) napoju spirytusowego, ktéry spetnia warunki okreslone w art. 12 ust. 3a”;

Innymi stowy, do nazw napojéw spirytusowych mozna odnie$¢ si¢ w:

— prezentacji i etykietowaniu Srodkéw spozywezych innych niz napoje alkoholowe;

— prezentacji i etykietowaniu napojéw alkoholowych innych niz napoje spirytusowe;

— opisie, prezentacji i etykietowaniu likier6w;

— opisie, prezentagji i etykietowaniu napojéw spirytusowych innych niz likiery [dopuszczalne jedynie w szcze-
gblnych przypadkach, ktdre nie moga by¢ zakwalifikowane jako wyrazenia ztozone lub mieszaniny, do kt6-

rych zastosowanie majg szczegélne przepisy dotyczace etykietowania (zob. rozdziat 2 powyzej i rozdzial 4
ponizej)].

Zgodnie z art. 10 ust. 6 lit. ¢) odniesienie moze jedynie uzupelniaé nazwe prawng napoju spirytusowego.
W zwigzku z tym odniesienie do napoju spirytusowego w zadnym razie nie moze zastapi¢ jego nazwy
prawnej, lecz powinno by¢ do niej dodane zgodnie z przepisami dotyczacymi etykietowania przewidzianymi
wart. 12 ust. 4 (zob. § 3.2.3 i 3.2.4 ponizej).

Odniesienie jest nawigzaniem do jednej lub kilku nazw napojow spirytusowych (kategorii lub OG)
W prezentacji i etykietowaniu innego srodka spozywczego. Odniesienie do napoju spirytusowego, w Zadnym razie nie
moze by¢ stosowane jako jego nazwa prawna.

Uwaga: Powstalo pytanie, jak nalezy rozumieC przepis art. 10 ust. 7 akapit pierwszy rozporzgdzenia RNS — zakazujgcy sto-
sowania nazwy napoju spirytusowego (kategorii lub OG) w opisie, prezentagji i etykietowaniu napojow niespetniajg-
cych wymogow okreslonych dla tej kategorii napoju spirytusowego lub OG, z wyjgtkiem odniesier, wyrazer ztozo-
nych i wykazow skladnikéw — w odniesieniu do horyzontalnego obowigzku wskazania szczegélowych
informacji dotyczacych podmiotu prowadzjcego przedsiebiorstwo spozywcze zgodnie z art. 8
ust. 1iart. 9 ust. 1 lit. h) rozporzgdzenia FIC. W istocie moze sig zdarzy¢, ze nazwa lub adres podmiotu prowadzg-
cego przedsigbiorstwo spozywcze (lecz réwniez logo lub zarejestrowane nazwy marek) zawierajg nazwe kategorii
napoju spirytusowego (np. ,Gwadelupskie destylarnie rumu” lub ,Wytwérnia wédki X”) lub OG (np. Bassano
del Grappa). Pytanie to jest tym bardziej zasadne, jezeli napdj spirytusowy, na ktorym umieszczono nazwe lub
adres podmiotu prowadzgcego przedsigbiorstwo spozywcze, nie nalezy do tej samej kategorii napojéw spirytusowych
(np. jezeli ,Wytwdrnia wodki X — produkuje gin). OdpowiedZ brzmi nastepujgco: te dwa zobowigzania prawne
(jedno wynikajgce z rozporzgdzenia RNS, drugie okreslone w przepisach rozporzgdzenia FIC) nickoniecznie sg ze
sobg sprzeczne: jezeli nazwa lub adres przedsigbiorstwa (zgodnie z prawem) zawierajg nazwe kategorii napoju
spirytusowego lub oznaczenie geograficzne, lecz nazwa ta nie jest stosowana jako nazwa prawna
napoju spirytusowego, taka nazwa lub adres powinny by wskazane, poniewaz oba przepisy stosuje sig réwno-
legle, a przepis okreslony w rozporzgdzeniu RNS nie uniemozliwia wskazania firmy zgodnie z przepisami rozporzg-
dzenia FIC. To samo odnosi si¢ do nazw opisowych (w rozumieniu art. 2 ust. 2 lit. p) rozporzgdzenia FIC) napo-
jow alkoholowych innych niz napoje spirytusowe, ktdre nie powinny by¢ sprzeczne z zakazem podawania nazwy
napoju spirytusowego zgodnie z art. 10 ust. 7 akapit pierwszy rozporzgdzenia RNS.
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3.2 Warunki stosowania i przepisy dotyczace etykietowania

Zgodnie z art. 12 odmienne zasady obowigzujg w przypadku, gdy odniesienie do nazwy napoju spirytusowego
dotyczy:

a) $rodka spozywczego innego niz nap6j alkoholowy;
b) napoju alkoholowego innego niz napdj spirytusowy;
¢) napoju spirytusowego nalezacego do ktdrejkolwiek z kategorii 33-40 w zalaczniku I (likiery); lub

d) napoju spirytusowego innego niz likier (w szczegdlnych, ograniczonych przypadkach).

Odniesienia do nazw napojow spirytusowych mozna umieszczac w (opisie) prezentadji i etykietowaniu kazdego
rodzaju Srodkéw spozywczych.
Jednakze odniesienia do napojéw spirytusowych innych niz likiery sg dopuszczalne tylko w szczegdlnych,
ograniczonych przypadkach.

Uwaga: Aby uwzglednic szczegdlny charakter oznaczen geograficznych oraz wzmocniong ochrong ustanowiong
w celu zapobiegania wszelkiemu bezprawnemu wykorzystywaniu ich renomy, w przypadku odniesieri do OG
napoju spirytusowego stosowanego jako sktadnik innych $rodkéw spozywezych, zaleca sie, by:

1) napdj spirytusowy objety nazwg OG byt stosowany w ilo$ci wystarczajacej do nadania Srodkowi spozy-
weczemu, o ktorym mowa, istotnych wlasciwosci;

2) $rodek spozywczy opatrzony odniesieniem do jednego lub kilku OG napoju spirytusowego nie zawieral zadnego
innego ,,poré6wnywalnego skladnika”, tj. Zadnego innego sktadnika, ktéry mdgtby czgsciowo lub catkowicie
zastgpic skladnik(-i) objety(-e) OG. W takim przypadku nazwe OG nalezy umiescic jedynie w wykazie sktadnikéw,
zgodnie z art. 18—22 rozporzgdzenia FIC. Oczywiscie zalecenie to ma zastosowanie wylgcznie do napojéw spirytuso-
wych nalezgcych do tej samej kategorii, co wspomniane oznaczenie(-a) geograficzne, lub do $rodkéw aromatyzujgcych
Limitujacych” napoje spirytusowe, natomiast inne kategorie napojow spirytusowych mozna dodac i etykietowac zgod-
nie z przepisami dotyczgcymi odniesien; oraz

3) zawarto$¢ procentowa produktu objetego nazwg OG zostata podana w odniesieniu lub bezposrednio obok
odniesienia do OG napoju spirytusowego lub, jezeli zostat podany, w wykazie sktadnikéw bezposrednio obok danego
sktadnika, zgodnie z zasadami dotyczgcymi OUID (*).

W przypadku odniesieri do nazw OG zaleca sie, aby:

1) jedng z istotnych cech $rodka spozywczego byt smak, ktéry mozna przypisaé przede wszystkim obec-
nosci OG napoju spirytusowego, ktdrego uzyto jako sktadnika;
2) nie stosowaé Zadnego innego ,,poréwnywalnego” skladnika (z wyjgtkiem napojow spirytusowych innych
kategorii); oraz

3) wyraznie wskazaé zastosowang ilo$¢.

#25 - Przyklady:
Praliny czekoladowe nadziewane Ouzo (5 %)

bylyby dopuszczalne tylko wtedy, gdyby uzyto wystarczajqcej ilosci autentycznego Ouzo, aby nadac pralinom czekoladowym
smak, ktry mozna przypisac przede wszystkim temu skladnikowi.

Piwo

z Rum da Madeira (7 %)

byloby dopuszczalne tylko wtedy, gdyby do piwa nie dodano zadnego ,poréwnywalnego” sktadnika (np. innego rumu
(objetego OG lub nie), ztozonego aromatu wyekstrahowanego z rumu (da Madeira) lub ,imitacji” srodka aromatyzujgcego
0 aromacie rumu) wraz z OG Rum da Madeira.

(*) Zalecenia te odzwierciedlaja zalecenia zawarte w dokumencie ,Komunikat Komisji — Wytyczne w sprawie etykietowania srodkéw spo-
zywezych wykorzystujacych produkty posiadajace chronione nazwy pochodzenia (ChNP) i chronione oznaczenia geograficzne
(ChOG) jako sktadniki (2010/C 341/03)".
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Uwaga: W przypadku, gdy do piwa dodano nie tylko Rum da Madeira, ale takze inny ,poréwnywalny” sktadnik lub
,poréwnywalne” sktadniki, nazwy OG nie mozna stosowac jako odniesienia, moze by¢ jedynie umieszczona
w wykazie sktadnikow wraz z ,poréwnywalnym” skladnikiem lub porownywalnymi sktadnikami wykorzystanymi
do produkcji samego piwa.

Uwaga: W przypadku gdy do piwa dodano nie tylko Rum da Madeira, lecz réwniez inny napdj spirytusowy (inne napoje
spirytusowe) nienalezgcy(-e) do kategorii 1 w zatgczniku I (rum), wszystkie nazwy napojéw spirytusowych
nalezy wskazaé w odniesieniu (lub w wykazie sktadnikéw).

Uwaga: Nalezy pamigtal, ze zgodnie z art. 10 ust. 7 akapit drugi rozporzgdzenia RNS nazw OG napojow spirytusowych
nie mozna stosowac do opisu srodkéw aromatyzujgcych imitujgcych te oznaczenia geograficzne ani do opisu ich sto-
sowania w srodkach spozywczych.

3.2.1.  Odniesienia na Srodkach spozywczych innych niz napoje alkoholowe

Zgodnie z art. 12 ust. 1 dopuszcza si¢ odniesienie do nazwy jednego lub wigcej napojéw spirytusowych (kategorii
lub OG) w prezentadji i etykietowaniu $rodkéw spozywczych innych niz napoje alkoholowe, pod warunkiem ze
»alkohol wykorzystany do produkgji $rodka spozywczego pochodzi wylacznie z napoju spirytusowego lub napo-
jow spirytusowych, o ktérych mowa w odniesieniu”.

Jedynym dozwolonym wyjatkiem od tego warunku jest ,alkohol, ktéry moze by¢ obecny w $rodkach aromatyzu-
jacych, barwnikach lub innych dozwolonych skladnikach wykorzystywanych do produkeji tego $rodka spozy-
weczego”, tj. alkohol, ktéry wykorzystano do przygotowania tych skladnikéw.

Z wyjatkiem tego, caly alkohol obecny w produkcie koncowym musi pochodzi¢ z autentycznego napoju spirytu-
sowego (tj. takiego, ktory spelnia wszystkie wymogi okreslone dla danej kategorii lub OG — w tym wymogi doty-
czace minimalnej zawarto$ci alkoholu w momencie uzycia), bez dodatku alkoholu etylowego, destylatéw lub
innych napojéw spirytusowych.

W szczegblnosci mozliwe sg dwa przypadki:

a) plynny $rodek spozywczy inny niz nap6j alkoholowy i inny niz woda, do ktérego dodano wigcej niz jeden
napdj spirytusowy (¥), w wyniku czego otrzymano nap6j alkoholowy (tj. nap6j o okreslonej zawartosci alko-
holu, w zaleznoci od ilosci alkoholu, ktéry sita rzeczy zostaje dodany w postaci tych napojow spirytusowych);

Uwaga: W zadnym wypadku nie jest mozliwe, aby napdj powstaly w wyniku polgczenia bezalkoholowego plynnego
$rodka spozywczego z napojami spirytusowymi nie zawierat zadnego alkoholu.

b) nieplynny $rodek spozywczy, do ktérego podczas przygotowania dodano jeden lub wigksza liczbe napojow
spirytusowych, co doprowadzi do powstania Srodka spozywczego o okreslonej resztkowej zawartosci alko-
holu, w zaleznosci od iloSci uzytego napoju lub napojéw spirytusowych. Czgs¢ tego alkoholu moze jednak
wyparowa¢ w trakcie procesu przygotowywania, takiego jak pieczenie.

Etykietowanie takich $rodkéw spozywczych nie jest regulowane rozporzadzeniem RNS, dlatego tez zastosowanie

ma rozporzadzenie FIC, w szczeg6lnosci jego art. 36 dotyczacy dobrowolnych informacji oraz art. 7 dotyczacy
rzetelnego informowania.

#26 — Przyklady dozwolonych odniesieni do Srodk6w spozywczych innych niz napoje alkoholowe:

— Czekolada z kirsch* lub  — Praliny z Cognac*

— Ciasto z likierem jajecznym* lub  — Ciastka z Mirto di Sardegna*

— Lody z rumem i rodzynkami* lub  — Lody z Génépi des Alpes*

— Nektar owocowy wzbogacony dodatkiem Ilub  — Soki wieloowocowe z rumem i whisky**

rumu i brandy**

* Wymienione Srodki spozywcze nie sg wyrazeniami ztozonymi, poniewaz powstaty produkt nie stanowi napoju alkoho-
lowego.

** W przypadku odniesieri do wigcej niz jednego napoju spirytusowego na napojach bezalkoholowych caly alkohol w pro-
dukcie koticowym musi pochodzi¢ wylgcznie z napojow spirytusowych, o ktdrych mowa w odniesieniu.

() Zgodnie z definicja zawartg w art. 3 pkt 2 rozporzadzenia w sprawie napojéw spirytusowych polgczenie napoju spirytusowego
z jednym lub wigkszg liczbg $Srodkéw spozywczych skutkujace powstaniem napoju alkoholowego jest wyrazeniem zlozo-
nym i podlega przepisom szczegélowym okreslonym w art. 11. Dodanie wiecej niz jednego napoju spirytusowego do napojéw
bezalkoholowych nalezy jednak traktowa¢ jak odniesienie i podlega ono przepisom art. 12 ust. 1.
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3.2.2.  Odniesienia na napojach alkoholowych innych niz napoje spirytusowe

W art. 12 ust. 2 dopuszcza si¢ odniesienie do nazwy jednego lub wigkszej liczby napojéw spirytusowych (katego-
rii lub OG) w prezentacji i etykietowaniu napoju alkoholowego innego niz napéj spirytusowy, pod warunkiem ze:

,a) dodany alkohol pochodzi wylacznie z napoju spirytusowego lub napojéw spirytusowych, o ktérych

mowa w odniesieniu do; oraz

b) zawarto$¢ kazdego skladnika alkoholowego jest wskazana co najmniej raz w tym samym polu widzenia
co odniesienie, w porzadku malejacym wedlug uzytych ilosci. Zawarto$¢ ta musi by¢ réwna stosunkowi
objetosci czystego alkoholu, jaki ma dany skfadnik, do catkowitej objetosci czystego alkoholu w ostatecz-
nym produkcie”.

Przepis ten odnosi si¢ do wszystkich napojéw, ktére zawieraja alkohol, ale nie s3 napojami spirytusowymi, wla-
czajgc miedzy innymi:

1) wino (nie naruszajac przepisow rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 (*));

2) aromatyzowane produkty sektora wina (nie naruszajac przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 251/2014 (¥));
3) piwo;

4) cydr, perry oraz inne napoje fermentowane.

Prawodawca wprowadzit ten nowy przepis, ktérego nie zawieralo rozporzadzenie (WE) nr 110/2008, aby dopre-
cyzowaé wymogi majgce zastosowanie do odniesient do napojéw spirytusowych w prezentagji i etykietowaniu
innych napojéw alkoholowych.

W istocie oznacza to dodatek alkoholu do alkoholu naturalnie obecnego w napoju alkoholowym, co wyraznie

zaprzecza tym samym zasadzie, ze alkohol musi pochodzi¢ wylgcznie z napoju spirytusowego lub napojéw spiry-
tusowych, o ktérych mowa.

#27 — Przyklady dozwolonych odniesiefi na napojach alkoholowych innych niz napoje spirytusowe:

1) Piwo z Genever — lub — piwo z nutg Genever — lub — piwo wzbogacone dodatkiem Genever: caly alko-
hol dodawany do piwa musi pochodzi¢ z autentycznego Genever (tj. musi spetniac wszystkie wymogi okreslone dla tego
OG, w tym wymdg minimalnej zawartosci alkoholu), bez dodatku jakichkolwiek ,poréwnywalnych” sktadnikéw,
alkoholu etylowego, destylatow lub innych okowit.

2) Goracy cydr jabtkowy z punch au rhum: caly alkohol dodawany do cydru jabtkowego musi pochodzic z punch
au rhum (tj. musi spelniac wymogi okreslone dla kategorii 33 w zatgczniku I oraz w szczegolnosci lit. d) tiret trzecie tej
kategorii).

3) Napdj alkoholowy

Diplomat* wzbogacony dodatkiem likieru maraschino i Cognac: caly alkohol dodawany do napoju alko-
holowego (wermutu) musi pochodzic z autentycznego likieru maraschino (tj. musi spetniaé wymogi okreslone dla kate-
gorii 37 w zalgczniku I) oraz z Cognac (tj. musi spetnial wszystkie wymogi okreslone w jego dokumentacji technicznej/
specyfikacji produktu,).

*Diplomat” to koktajl alkoholowy zawierajgcy wermut i likier. Przywotanie go ma na celu wykgcznie zilustrowanie moz-
liwosci stosowania odniesieri na aromatyzowanych produktach sektora wina. Ze wzgledu na brak przepisow dotyczgcych
wyrazen zkozonych i odniesieri w rozporzgdzeniu (UE) nr 251/2014 oraz ustanowiony w nim zakaz stosowania jakich-
kolwiek nazw handlowych zastrzezonych dla aromatyzowanych produktéw sektora wina w odniesieniu do napojéw alko-
holowych niespetniajgcych okreslonych wymogéw dotyczgcych ich produkeji, do opisu takich napojow alkoholowych
nalezy uzywac nazw alternatywnych.

Uwaga: Wyzej wymienione przyktady majg charakter opisowy i nie majg zastosowania do przepiséw dotyczgcych
etykietowania, zgodnie z ktérymi odniesienia powinny pojawiac si¢ w osobnej linijce niz nazwa prawna likieru,
przy czym rozmiar czcionki nie moze by¢ wigkszy niz potowa rozmiaru czcionki zastosowanej do nazwy prawnej.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 2 20.12.2013, s 671).

(¥) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji,
etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych aromatyzowanych produktéw sektora wina, uchylajace rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 1601/91 (Dz.U. L 84 7 20.3.2014, 5. 14).
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#28 — Przyklady zakazanych odniesiefi do napojéw alkoholowych innych niz napoje spirytusowe:

1) Piwo wzbogacone aromatem rumu* lub Piwo aromatyzowane ztoZonymi aromatami
Genever*
2) Wermut z sambuca** lub Sangria wzbogacona dodatkiem rumu z Madery**

* Odniesienia na napojach (w tym przypadku piwie) sq zakazane, jesli odnoszg si¢ do Srodkéw aromatyzujgcych, a nie do
autentycznej kategorii napojow spirytusowych (rumu) lub oznaczenia geograficznego (Genever).

** W rozporzgdzeniu (UE) nr 251/2014 zabrania sig stosowania wyrazeri ztozonych lub odniesiert w przypadku aroma-
tyzowanych produktow sektora winnego, a takze zakazuje sig wykorzystywania nazw handlowych zastrzezonych dla
aromatyzowanych produktéw sektora wina w przypadku napojéw alkoholowych niespetniajgcych okreslonych wymo-
gow dotyczgeych ich produkgji.

Doprecyzowanie faktu, ze w przypadku odniesien na napojach alkoholowych dodany alkohol musi pochodzi¢
z napoju spirytusowego lub napojow spirytusowych, o ktérych mowa, umozliwitlo prawodawcy zapewnienie, ze
ta sama zasada etykietowania przewidziana wczesniej w art. 11 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 110/2008 wylacz-
nie dla mieszanin bedzie miala obecnie zastosowanie réwniez do napojéw alkoholowych zawierajacych odniesie-
nie do jednego lub kilku napojéow spirytusowych. Ma to na celu poinformowanie konsumenta o zawartosci alko-
holu w produkcie koficowym pochodzacego odpowiednio z poczgtkowego napoju alkoholowego i napoju
spirytusowego lub napojow spirytusowych, o ktérych mowa w odniesieniu.

W zwigzku z tym w przypadku odniesienia do jednego lub wigkszej liczby napojéw spirytusowych wykaz sktad-
nikéw alkoholowych nalezy umiesci¢ co najmniej raz w tym samym polu widzenia co odniesienie i wskazaé
w nim w porzadku malejgcym zawarto$¢ (w procentach) czystego alkoholu, jaki ma dany skfadnik alkoholowy
w produkcie koficowym (art. 12 ust. 2 lit. b)).

#29 - Przyklady etykietowania zawarto$ci alkoholu pochodzacego z kazdego sktadnika alkoholowego:
1) Piwo z Genever (alkohol 6 % obj.: piwo 90 % — Genever 10 %)
2) Goracy cydr jabtkowy z punch au rhum (8 % obj.: cydr jabtkowy 95 % — rum 5 %)

3) ,Diplomat”* wzbogacony dodatkiem Cognac i likieru maraschino (alk. 15 % obj.: wino 75 % — Cognac
10 % — maraschino 8 % — alkohol etylowy pochodzenia rolniczego 7 %)

* W rozporzgdzeniu (UE) nr 251/2014 zabrania sig stosowania wyrazeti ztozonych lub odniesieri do aromatyzowanych
produktéw sektora winnego, a takze zakazuje sig wykorzystywania nazw handlowych zastrzezonych dla aromatyzowa-
nych produktéw sektora wina na napojach alkoholowych niespetniajgcych okreslonych wymogow dotyczgcych ich pro-
dukcji. W tym kontekscie mozna jednak stosowac nazweg koktajlu alkoholowego, takiego jak ,Diplomat”, ktdry zawiera
wermut. Poniewaz wermut jest winem aromatyzowanym, co zaktada dodatek alkoholu, w przypadku gdy do jego pro-
dukcji wykorzystywany jest alkohol etylowy pochodzenia rolniczego, wykaz sktadnikow alkoholowych powinien uwz-
gledniac ten fakt w celu odréznienia takiego alkoholu od alkoholu pochodzgcego z wina i z napojéw spirytusowych,
o ktorych mowa w odniesieniu.

Uwaga: Wyzej wymienione przyklady majg charakter opisowy i nie majg zastosowania do przepiséw dotyczgcych

etykietowania, zgodnie z ktérymi odniesienia powinny pojawic si¢ w osobnej linijce niz nazwa prawna likieru,
przy czym rozmiar czcionki nie moze by wigkszy niz potowa rozmiaru czcionki zastosowanej do nazwy prawnej.

3.2.3.  Odniesienia na likierach

Zgodnie z art. 12 ust. 3 dozwolone jest odniesienie do nazwy jednego lub kilku napojéw spirytusowych (kategorii
lub OG) w opisie, prezentacji i etykietowaniu napoju spirytusowego, ktory spetnia wymogi ktorejkolwiek z katego-
rii 33—-40 w zalaczniku I (t). likiery), pod warunkiem ze:

,a) dodany alkohol pochodzi wylgcznie z napoju spirytusowego lub napojéw spirytusowych, o ktérych mowa w odniesieniu;

b) zawarto$¢ kazdego sktadnika alkoholowego jest wskazana co najmniej raz w tym samym polu widzenia co odniesienie,
w porzgdku malejgcym wedbug uzytych ilosci. Zawartos¢ ta musi by¢ réwna stosunkowi objetosci czystego alkoholu, jaki
ma dany sktadnik, do catkowitej objetosci czystego alkoholu w ostatecznym produkcie; oraz

) okredlenie »cream« [Uwaga: tylko angielskie okreslenie »cream«] nie pojawia sig w nazwie prawnej napoju spirytuso-
wego, ktdry spetnia wymogi kategorii 33—40 w zalgczniku I lub w nazwie prawnej napoju spirytusowego lub napojow
spirytusowych, o ktdrych mowa w odniesieniu.”
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Przepis ten dotyczy kazdej kategorii 33-40 (likiery) na zasadzie odstgpstwa od przepiséw dotyczacych mieszanin
okre$lonych w art. 13 ust. 4.

W istocie dodanie jednego lub wigkszej liczby napojéw spirytusowych do likieru spowodowaloby powstanie mie-
szaniny, zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 ust. 9 i 10 i musialoby to by¢ odpowiednio oznakowane.

Prawodawca wprowadzit jednak wyjatek od zakresu stosowania przepiséw dotyczacych odniesieri, majacych
poczatkowo ogranicza¢ si¢ do Srodkéw spozywcezych innych niz napoje spirytusowe. Dziatanie to miato na celu
zapewnienie odpowiedniego poinformowania konsumenta o skladzie likieru, do ktérego dodano inny napdj spi-
rytusowy, aby nadaé mu szczegdlne wlasciwosci organoleptyczne. To popularna praktyka, majgc na uwadze, ze
miedzy innymi likiery mozna produkowaé przez polaczenie jednego lub wigkszej liczby napojéw spirytusowych
(zob. pkt 33 lit. a) ppkt (ii) zalgcznika I).

Przepisy dotyczace mieszanin okre$lone w art. 13 ust. 3 i 4 nakazuja, aby nazwe napojéw spirytusowych (i innych
skladnikoéw alkoholowych mieszaniny) wskazywano wylgcznie w wykazie skladnikéw alkoholowych. Zgodnie
z przepisami dotyczacymi odniesien dotyczacych likieréw, nazwa dodawanego napoju spirytusowego lub napo-
jow spirytusowych moze z kolei pojawi¢ si¢ w dowolnym miejscu, o ile znajduje si¢ ono w tym samym polu
widzenia co nazwa prawna (zgodnie z wymogami art. 12 ust. 4 lit. ¢), zob. § 3.2.5 ponizej). Aby zmniejszy¢
ryzyko naduzy¢ i wprowadzajacych w blad praktyk, w przypadku odniesieri dotyczacych likieréw (jak w przy-
padku mieszanin) prawodawca wprowadzit takze wymodg nakazujacy umieszczenie wykazu sktadnikéw alkoholo-
wych co najmniej raz w tym samym polu widzenia co odniesienie i wskazanie w porzadku malejacym zawartosci
(w procentach) czystego alkoholu, jaki ma dany skladnik alkoholowy w produkcie koficowym (art. 12 ust. 3
lit. b)).

Ponadto zgodnie z przepisami dotyczacymi etykietowania okreslonymi w art. 12 ust. 4 lit. a) i b) odniesienie nie
moze znajdowac si¢ w tym samym wierszu, co nazwa prawna likieru, i musi by¢ zapisane czcionkg o rozmiarze
nie wigkszym niz polowa rozmiaru czcionki zastosowanej dla nazwy prawnej likieru lub ewentualnych wyrazen
ztozonych.

W przeciwienistwie do wykazu skladnikéw alkoholowych zawartych w mieszaninie (ktére takze musza by¢ zapi-
sane czcionkg o rozmiarze nie wigkszym niz polowa rozmiaru czcionki zastosowanej dla nazwy prawnej: zob.
art. 13 ust. 3 akapit drugiiart. 13 ust. 4 akapit drugi lit. a), a takze § 4.2.1 i 4.2.2 ponizej), odniesienia na likierach
moga by¢ jednak zapisane czcionkg o innym rozmiarze i kolorze niz czcionka zastosowana dla nazwy prawnej.

Zgodnie z art. 12 ust. 4 lit. ¢) odniesienia na likierach ,zawsze wystepuja razem z nazwa prawna napoju spirytuso-
wego, ktéra widnieje w tym samym polu widzenia co odniesienie.” (zob. § 3.2.5 ponizej).

Uwaga: Prawodawca wprowadzit ograniczenie w powyzszym przepisie, tj. nazwy prawne zawierajgce okre$lenie »creamc
s¢ niedozwolone, gdy przy likierach czyni si¢ odniesienie do napojéw spirytusowych. Wyjgtek ten ma zastosowanie
jedynie w przypadku angielskiego wyrazenia (a nie w innym jezyku) i ma na celu ochrong reputacji OG Irish
Cream.

#30 - Przyklady dozwolonychi zakazanych odniesiefi przy likierach:

1) Likier jajeczny wzbogacony dodatkiem lub — Likier Blutwurz z Cognac
brandy
2) Likier czekoladowy z odrobing ginu lub — Licor de café de Galicia z rumem

3) Likier jajeczny produkowany na bazie okowity z wisni (nawet jesli caly alkohol — tj. 100 % — pochodzi
z okowity z wisni, mozna to nazwac odniesieniem)

4) Creme de Brandy avec Rhum ALE NIE: Brandy Cream avec/z Rhum/rumem
5) Crema de Orujo con Whisky ALE NIE: Orujo Cream con/z whisky

Uwaga: Likier jajeczny z odrobing wodki mozna stosowac jako odniesienie. W przeciwietistwie do Vodka
Liqueur, ktdre jest wyrazeniem ztoZzonym i tym samym nie zezwala sig na dodatek alkoholu innego niz
pochodzgcego z widki, w odniesieniu na likierach dopuszcza si¢ dodatek alkoholu wynikajacy ze
sposobu produkgji likieru. W zwigzku z tym, aby nie wprowadza¢ konsumentéw w blgd, dla odniesieri doty-
czgcych likierow obowigzkowe jest wskazanie zawartosci alkoholu wszystkich sktadnikéw alkoholowych.

Uwaga: Nazwa whisky cream (w jezyku angielskim) moze by¢ tylko wyrazeniem ztoZzonym, a wigc wymagane
jest, aby caly alkohol pochodzit wykgcznie z whisky.

Uwaga: Wyzej wymienione przykltady majg charakter opisowy i nie majg zastosowania do przepiséw dotyczgcych ety-
kietowania, zgodnie z ktérymi odniesienia powinny pojawié si¢ w osobnej linijce niz nazwa prawna likieru, przy
czym rozmiar czcionki nie moze by¢ wigkszy niz potowa rozmiaru czcionki zastosowanej do nazwy prawnej.
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Uwaga: Nicktorzy uwazajg, ze mozliwosC stosowania odniesieri do napojéw spirytusowych w przypadku likieru ostabia
wymég, aby w przypadku wyrazeri ztozonych caly alkohol pochodzit z napoju spirytusowego, o ktérym mowa.
W istocie, chociaz w ,Whisky Liqueur” caly alkohol musi pochodzic z whisky, ,likier z (odrobing) whisky” moze by¢
produkowany takze z wykorzystaniem innych rodzajéw alkoholu.

Z tego powodu zaleca sig, aby w przypadku odniesieri stosowanych w etykietowaniu likierow nazwe prawng likier”
zawsze uzupelniaé nazwg glownego surowca uzytego do nadania mu dominujgcego aromatu (np. likier kokosowy
z odrobing rumu; likier czekoladowy z odrobing brandy). W przeciwnym wypadku uzycie nazwy prawnej ,likier”
w obecnosci odniesieri bez uzupelnienia nazwg gtéwnego uzytego Srodka aromatyzujgcego moze wskazywaé na
ukryty zamiar wprowadzenia konsumentéw w blgd.

3.2.4.  Odniesienia na napojach spirytusowych innych niz likiery

Zgodnie z art. 12 ust. 3a dozwolone jest odniesienie do nazwy jednego napoju spirytusowego (kategorii lub OG)
w opisie, prezentacji i etykietowaniu napoju spirytusowego innego niz likier (tj. takiego, ktéry spetnia wymogi
ktorejkolwiek z kategorii 33-40 w zalaczniku I) ,pod warunkiem ze:

a) napdj spirytusowy, o ktérym mowa w odniesieniu:

(i)  zostat wykorzystany jako jedyna baza alkoholowa do produkdji ostatecznej formy napoju spirytusowego, ktéry spetnia
wymogi kategorii napojow spirytusowych okreslonej w zatgezniku I,

(ii) nie zostat potgczony z zadnym Srodkiem spozywczym oprécz $rodkéw spozywezych wykorzystanych do jego produkgji
lub do produkgji ostatecznej formy napoju spirytusowego zgodnie z zatgcznikiem I lub zgodnie z odpowiednig specy-
fikacjg produktu, oraz

(iii) nie zostal rozcieficzony przez dodanie wody w stopniu powodujacym spadek zawartosci alkoholu poni-
zej wymaganego minimum przewidzianego dla danej kategorii napojéw spirytusowych okreslonej
w zalgczniku I lub w specyfikacji produktu oznaczenia geograficznego, o ktérym mowa w odniesieniu;

lub

b) przez caly okres dojrzewania lub jego czg$¢ napdj spirytusowy byt przechowywany w drewnianych beczkach, wczesniej
wykorzystywanych do lezakowania napoju spirytusowego, o ktérym mowa w odniesieniu, pod warunkiem Ze:

(i) w przypadku tych kategorii napojow spirytusowych lub oznaczeri geograficznych napojow spirytusowych, do ktérych
zabrania si¢ dodawania alkoholu, rozciericzonego lub nie, z drewnianych beczek usunigto wezesniejszg zawartosé,

(i) odniesienie jest zawarte w opisie beczek wykorzystywanych do lezakowania powstatego napoju spirytusowego,

(iii) odniesienie nie dominuje nad nazwg prawng napoju spirytusowego ani nad zadnym zastosowanym wyrazeniem zto-
Zonym, oraz

(iv) na zasadzie odstepstwa od ust. 4 lit. b), czcionka, ktorg zapisane jest odniesienie, nie przekracza rozmiaru czcionki,
ktérg zapisano nazwe prawng napoju spirytusowego lub wszelkie zastosowane wyrazenie ztozone.”.

Takze w powyzszych przypadkach zgodnie z art. 12 ust. 4 lit. ¢) odniesienia ,zawsze wystepuja razem z nazwg
prawng napoju spirytusowego, ktora widnieje w tym samym polu widzenia co odniesienie.” (zob. § 3.2.5 ponizej).

3.2.4.1. Odniesienia do napojéw spirytusowych wykorzystywanych jako jedna baza
alkoholowa

Producenci moga chcie¢ tworzy¢ innowacyjne produkty, eksperymentujac z ustalonymi kategoriami napojéw spi-
rytusowych lub OG i przeksztalcajgc je w inne kategorie napojow spirytusowych.

W okreslonych przypadkach prawodawca zezwala producentom na stosowanie odniesiefi do nazwy prawnej
poczatkowego napoju spirytusowego w opisie, prezentacji i etykietowaniu koficowego napoju spirytusowego
przy uwzglednieniu warunkéw okreslonych w poprzednim akapicie.

Z drugiej strony niektdre kategorie napojéw spirytusowych — np. wédka smakowa — moga by¢ produkowane
z wykorzystaniem innej kategorii napojow spirytusowych — w przypadku przykladu: wodka — jako jej jedyna
baza alkoholowa i producent moze chcie¢ zamiesci¢ odniesienie do tego sktadnika alkoholowego w opisie, pre-
zentadji i etykietowaniu produktu koficowego.

Przepisy zawarte w art. 12 ust. 3a lit. a) rozporzadzenia RNS obejmuja wyzej wymienione przypadki.
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Aby zapobiec naduzywaniu renomy napoju spirytusowego (kategorii lub OG), prawodawca przewidzial, ze wszel-
kie odniesienia do nazwy prawnej tegoz napoju w opisie, prezentacji lub etykietowaniu innego napoju spirytuso-
wego wyprodukowanego z wykorzystaniem napoju spirytusowego, o ktérym mowa w odniesieniu i ktéry jest
jedyng bazg alkoholowg, sg dozwolone tylko wtedy, gdy koficowy napdj spirytusowy spetnia wymogi kategorii
napoju spirytusowego i musi w zwigzku z tym nosi¢ nazwe prawng przewidziana dla tej kategorii napoju spirytu-
sowego.

Oznacza to, ze nigdy nie bedzie mozliwe zastosowanie odniesienia do kategorii napojéw spirytusowych lub OG
uzywanego jako jedyna baza alkoholowa na produkcie ogdlnie etykietowanym jako ,,napéj spirytusowy”.

Ponadto zakaz dodawania §rodkéw spozywczych zabronionych w produkcji napoju spirytusowego, o ktérym
mowa w odniesieniu, lub w produkcji koficowego napoju spirytusowego zgodnie z odpowiednimi przepisami
okreslonymi w zalgczniku I dla kategorii napojéow spirytusowych lub w dokumentacji technicznej/specyfikacji
produktu w odniesieniu do OG napojéw spirytusowych, wyklucza wszelkie nakladanie sie odniesieri do napo-
jow spirytusowych i wyrazen ztozonych, w przypadku ktérych niezbedne jest wlasnie polaczenie z jednym lub
wigkszg liczbg takich Srodkow spozywczych (zob. § 2.1 powyzej).

Wreszcie, aby méc zastosowaé odniesienie do nazwy prawnej napoju spirytusowego w opisie, prezentacji i etykie-
towaniu innego napoju spirytusowego, zawarto$¢ alkoholu koficowego napoju spirytusowego nie moze by¢
nizsza niz minimalna wymagana zawarto$¢ alkoholu w napoju spirytusowym, o ktérym mowa w odniesieniu,
zgodnie z zasadami okre$lonymi w zalaczniku I do rozporzadzenia RNS dla kategorii napojow spirytusowych
lub w odpowiedniej dokumentacji technicznej/specyfikacji produktu w odniesieniu do OG napojéw spirytuso-
wych (zob. przyklady w #31).

Uwaga: Powstalo pytanie, czy powtérzenie nazwy napoju spirytusowego (kategorii lub OG) wskazanej juz w wyrazeniu zto-
zonym — np. w celu opisania konkretnych wlasciwosci danego napoju spirytusowego — nalezy uznac za odniesienie.
W wyzej wspomnianych przepisach art. 12 ust. 3a lit. a) rozporzgdzenia RNS stanowczo wyklucza sig takg mozli-
wosc. W takim przypadku powtarzajgce si¢ odniesienie do nazwy napoju spirytusowego uzytego w polgczeniu
z innym Srodkiem spozywczym nalezy rozumiec jako ,rozszerzenie” uzycia tej nazwy w wyrazeniu zloZonym
i powinno ono by¢ zgodne z wymogami dotyczgcymi etykietowania okreslonymi w art. 11 ust. 3 rozporzgdzenia
RNS.

#31 - Przyklady dozwolonego etykietowania:
Okowita z wina (40 % obj.)

Wyprodukowana na bazie Cognac
Dojrzewajgca dodatkowo w beczce po Bourbon

Majgc na uwadze, ze w dokumentacji technicznej/specyfikacji produktu w przypadku Cognac zezwolono tylko na jego
lezakowanie w drewnianych beczkach, ktdre zawieraly wezesniej wino lub okowity z wina, Cognac, ktdry byt przechowywany
w beczkach po Bourbon Whisky, nie moze juz nosic tego OG. Odniesienie do faktu, Ze poczgtkowy napdj spirytusowy
wytwarzany byt zgodnie z wymogami dotyczgcymi Cognac az do momentu przechowywania go w beczce po Bourbon,
dostarcza konsumentowi uzytecznych informacji. Uwaga: w takim przypadku okowita z wina powinna posiada¢
minimalng zawarto$¢ alkoholu wymagana dla Cognac (tj. 40 % objetosci alkoholu).

Napdj spirytusowy aromatyzowany jatowcem (32 % obj.)
WYPRODUKOWANY NA BAZIE KORN

Zgodnie z wymogami okreslonymi w kategorii 19 zatgcznika I napoje spirytusowe aromatyzowane jatowcem mozna
wytwarzaé m.in. poprzez aromatyzowanie okowity zbozowej jagodami jatowca. Poniewaz Korn jest okowitg zbozowg
zarejestrowang jako oznaczenie geograficzne, takie etykietowanie jest dozwolone pod warunkiem, ze zawarto$¢ alkoholu
w produkcie koficowym osigga minimalng warto$¢ wymagana dla Korn (tj. 32 % obj.), ktdra jest wyzsza niz
minimalna zawarto$¢ alkoholu wymagana dla napojéw spirytusowych aromatyzowanych jatowcem (tj. 30 % obj.).

Wodka malinowa (37,5 % obj.)
Wyprodukowana na bazie czterokrotnie destylowanej wodki

Wédka smakowa, ktdra — zgodnie z wymogami okreslonymi w kategorii 31 zatgcznika I — jest wytwarzana przez dodanie
do wédki srodkéw aromatyzujgcych i ewentualnie produktéw stodzgcych, moze w swoim opisie, prezentacji i etykietowaniu
zawieraC odniesienie do wodki zgodnie z art. 12 ust. 3a lit. a) rozporzgdzenia RNS. Uwaga: Minimalna zawartos¢
alkoholu wymagana dla wodki smakowej jest taka sama jak zawartos¢ alkoholu wymagana dla wodki, tj. 37,5 % obj.
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#32 - Przyklady zakazanego etykietowania ( Uwaga: odniesienie do napoju spirytusowego, ktory nie odpowiada
danej kategorii — i ktéry nosi wiec nazwe prawng ,,nap6j spirytusowy” — jest zawsze zabronione):

1) Napdj spirytusowy
Wyprodukowany na bazie rumu i brandy

Potgczenia dwdch réznych napojéw spirytusowych nie mozna etykietowal jako odniesienia. Jesli na takie polgczenie
sktadajq sie tylko napoje spirytusowe, konieczne bedzie etykietowanie go jako mieszaniny. Jezeli dodano inne srodki
Spozywcze, nazwy napojow spirytusowych mogg by¢ zawarte jedynie w wykazie sktadnikow przewidzianym dla srodkéw
spozywezych, pod warunkiem ze wykaz jest zgodny z art. 18—22 rozporzgdzenia w sprawie informacji o zywnosci, jak
okreslono w art. 13 ust. 2 rozporzgdzenia RNS.

2) Na bazie rumu
Napoj spirytusowy
Z przyprawami

Polgczenie napoju spirytusowego z co najmniej jednym srodkiem spozywczym innym niz $rodki spozywcze uzyte do jego
produkgji zgodnie z jego szczegdlnymi wymogami zawsze prowadzi do utworzenia wyrazenia ztozonego, w zwigzku
z czym nie moze by¢ etykietowane jako odniesienie.

3) Napdj spirytusowy
otrzymywany z rumu (15 % obj.)

Odniesienia do kategorii lub oznaczer geograficznych napojow spirytusowych sq zabronione, jesli zostaly one po prostu
rozcieficzone wodg ponizej wymaganej zawartoSci alkoholu (37,5 % obj. w przypadku rumu).

3.2.4.2. Odniesienia do beczek po innych napojach spirytusowych

Jak wyjasniono powyzej (zob. § 1.5), terminy odnoszace si¢ do przechowywania napoju spirytusowego przez caly
okres lezakowania lub czg$¢ tego okresu w drewnianych beczkach wezesniej wykorzystywanych do lezakowania
innego napoju spirytusowego nie moga by¢ traktowane jako informacje dobrowolne w rozumieniu art. 36 rozpo-
rzadzenia FIC ze wzgledu na zawarty w art. 10 ust. 7 akapit pierwszy rozporzadzenia RNS przepis zakazujacy sto-
sowania nazw napojéw spirytusowych w opisie, prezentacji lub etykietowaniu jakichkolwiek napojéw, ktére nie
spelniajag wymogdéw okreslonych w rozporzadzeniu RNS lub odpowiedniej dokumentacji technicznej/specyfikacji
produktu dotyczacej OG.

Jedyne dozwolone wyjatki od tego zakazu odnoszg si¢ do etykietowania wyrazen zlozonych, odniesien i wykazu
skladnikow, jak przewidziano w art. 11 1 12 oraz art. 13 ust. 2—-4 rozporzadzenia RNS. Dlatego tez odniesienie
do napoju spirytusowego, w ktérego drewnianej beczce lezakowat nastepnie inny napéj spirytusowy, stanowi nie
tylko dobrowolng informacj¢ zgodnie z rozporzadzeniem FIC, ale réwniez odniesienie podlegajace przepisom
art. 12 ust. 3a rozporzadzenia RNS.

Uwaga: w art. 12 ust. 3a lit. b) ppkt (i) rozporzgdzenia RNS wymaga sig, aby w przypadku tych napojow spirytusowych
(kategorii lub OG), do ktdrych zabrania sig dodawania alkoholu, rozciericzonego lub nie, z drewnianych beczek usu-
nigto wezeshiejszg zawarto$C. Wymagania te dotyczg m.in. kategorii 1-14 napojéw spirytusowych. W przypadku
kategorii lub OG napojow spirytusowych, do ktérych powyzszy wymdg nie ma zastosowania, nie zabrania sig
zatem pozostawiania w drewnianej beczce czgsci napoju spirytusowego, ktory wezesniej w niej lezakowat. Jesli taka
praktyka bylaby stosowana, konieczne bytoby jednak jej odpowiednie etykietowanie zgodnie z art. 13 ust. 3 lub 4
rozporzgdzenia RNS (tj. przepisami dotyczgcymi etykietowania mieszanin), jak i z przepisami dotyczgcymi etykie-
towania okreslonymi w art. 12 ust. 3a) lit. b) ppkt (ii)—(iv) rozporzgdzenia RNS, dla odniesieri do beczek po napo-
jach spirytusowych (zob. przyktad 3 w #33).

Uwaga: Zgodnie z art. 12 ust. 3a lit. b) ppkt (ii)—(iv) rozporzgdzenia RNS oraz w drodze odstgpstwa od ogdlnej zasady ety-
kietowania majgcej zastosowanie do odniesieri dotyczgcych napojow alkoholowych (tj. zasady, ze czcionka, ktdrg
zapisane jest odniesienie, nie przekracza rozmiaru czcionki, ktérg zapisano nazwe prawng napoju spirytusowego lub
ewentualne zastosowane wyrazenia zkoZone), czcionka, ktérg zapisane jest odniesienie do beczek po napojach spiry-
tusowych, nie przekracza rozmiaru czcionki, ktdrg zapisano nazwe prawng napoju spirytusowego lub wszel-
kie zastosowane wyrazenie zlozone, o ile odniesienie wyraznie dotyczy beczki uzytej do lezakowania powstatego
napoju spirytusowego i nie dominuje nad nazwg prawng napoju spirytusowego ani nad zadnym zastosowanym
wyrazeniem zbozonym. Napoje spirytusowe, o ktérych mowa w tym przepisie, etykietowane przed dniem 31 grudnia
2022 r. w zastosowaniu art. 4 rozporzgdzenia wykonawczego (UE) nr 716/2013 (tj. zawierajgcego jedynie
wymdg, Ze odniesienia zapisuje si¢ przy uzyciu czcionki mniejszej niz zastosowana w nazwie handlowej i wyrazeniach
zbozonych), w dalszym ciggu mozna jednak wprowadzaé do obrotu az do wyczerpania zapaséw. W kazdym przy-
padku, nawet we wspomnianym okresie przejSciowym, zaleca sig, aby odniesienie do beczek po napojach spirytuso-
wych na etykiecie nie dominowato nad nazwg prawng napoju spirytusowego (np. dzigki zastosowaniu innego tha,
koloru lub rodzaju czcionki).
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Oprocz aspektow, ktére muszg zostaé ocenione przez whasciwe organy krajowe i ktore dotycza prawido-
wego wykorzystania odniesien do lezakowania w drewnianych beczkach wczesniej wykorzystywanych
do lezakowania innych napojéw alkoholowych (w szczegdlnosci wina lub piwa) wymienionych w § 1.5
powyzej, w tym zgodnosci z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia FIC, w przypadku odniesien do beczek napojéw
spirytusowych zaleca sig, aby:

1) napdj spirytusowy faktycznie lezakowal w drewnianej beczce, ktorg wczesniej wykorzystywano do lezako-
wania napoju spirytusowego, ktorego dotyczy odniesienie: w rzeczywistosci ,lezakowanie” w rozumieniu
art. 4 pkt 11 rozporzadzenia RNS oznacza ,przechowywanie napoju spirytusowego w odpowiednich pojem-
nikach przez pewien okres, aby umozliwi¢ naturalne reakcje w napoju spirytusowym, ktére nadajg temu
napojowi spirytusowemu szczeg6lne cechy”. Oznacza to na przyklad, ze nie jest dozwolone stosowanie obo-
jetnych chemicznie pojemnikéw takich jak plastikowe beczki lub stosowanie wiéréw drewnianych jako sub-
stytutu lezakowania w drewnianej beczce;

2) dla tych kategorii napojéw spirytusowych, w przypadku ktérych zabrania si¢ dodawania alkoholu (np. katego-
rii napojow spirytusowych 1-14 w zalaczniku [, jak przewidziano w art. 7 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia RNS),
beczki uzywane do lezakowania zostaly opréznione z poprzedniej zawartosci;

3) poniewaz beczka wykorzystywana do dojrzewania napoju spirytusowego ma istotny wplyw na jego charakter,
uzasadnione jest przekazywanie konsumentom informacji o tym, co zawierala wczesniej beczka, kt6ra wyko-
rzystano. Informacje takie muszg by¢ jednak jasne i jednoznaczne, musza odnosic si¢ do uzytej beczki,
a nie tylko do napoju spirytusowego, ktéry wezesniej w nim lezakowal, i nie moga wprowadzaé konsumenta
w blad, jak przewidziano w art. 7 ust. 1 lit. a), art. 7 ust. 2 i art. 36 rozporzadzenia FIC. Na przyklad:

a) nawigzanie do konkretnej beczki moze by¢ uzasadnione tylko wtedy, gdy napdj spirytusowy lezakowat
w takiej beczce wystarczajaco dlugo, aby mialo to wplyw na organoleptyczny charakter tego napoju
spirytusowego;

b) kontekst, w ktérym nawiagzuje si¢ do odniesienia, powinien by¢ jasny i powinien mie¢ na celu wylacznie
poinformowanie konsumenta o wczesniejszej zawarto$ci uzytej beczki, tj. o tym, ze napdj spirytusowy
znajdowaly si¢ wystarczajaco dlugo w beczce, w ktérej wezesniej lezakowal na przyklad rum;

¢) odniesienie musi by¢ dokladne i nie moze wprowadzaé w blad. Etykietowanie i wprowadzanie do
obrotu produktu nie powinno sugerowa¢, ze caly napdj spirytusowy lezakowat w rodzaju beczki, o ktérej
mowa, jesli tak nie jest. Opisywanie whisky na przyklad jako ,lezakujacej w beczkach po rumie”, gdy tylko
cze$¢ barylek uzytych do produkeji lezakowanej whisky stanowily beczki po rumie, bytoby mylace;

d) w przypadku niektérych napojéw spirytusowych uzywa si¢ terminu ,dodatkowe dojrzewanie” lub
,dodatkowo dojrzewalo”. Jest to tradycyjne okreslenie branzowe, ktére odnosi si¢ do koficowego okresu
lezakowania w beczce, ktéra rézni si¢ od dotychczas stosowanej. Poniewaz dodatkowe lezakowanie odpo-
wiada cze$ci okresu dojrzewania, wymagania, o ktérych mowa powyzej, powinny w réwnym stopniu
dotyczy¢ takiego dodatkowego dojrzewania.

#33 - Przyklady dozwolonego etykietowania:
1) RUM
Lezakowany w barytkach po Kentucky Bourbon
2) Single Malt Whisky”*
Lezakowana w barylce po Cognac | Dodatkowe dojrzewanie w beczce po rumie
3) Napdj spirytusowy
Mieszanina 95 % ginu i 5 % rumu
Lezakowana w beczce po rumie

moze wskazywac, ze rum/whisky/gin i rum znajdowaly si¢ w drewnianej barylce/beczce wczesniej uzywanej do lezako-
wania Bourbon/Cognac/rumu wystarczajgco dtugo, aby miato to wplyw na ich organoleptyczny charakter.

* Zgodnie z pkt 2 lit. a) ppkt (iii) zatgcznika I (whisky lub whiskey) lezakowanie destylatu koricowego przeprowadza
si¢ w drewnianych beczkach o pojemnosci nieprzekraczajgcej 700 litréw. Poniewaz nie okreslono rodzaju drewnianej
beczki, mozliwe jest ponowne wykorzystanie beczek, w ktorych wezesniej lezakowaly inne napoje alkoholowe, w celu
nadania whisky/whiskey szczegélnych wlasciwosci organoleptycznych.




C 78/34 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 18.2.2022

#34 - Przyklady zakazanego etykietowania:
Cognac
Dodatkowe dojrzewanie w drewnie po rumie

jest niedozwolone, poniewaz w dokumentacji technicznej /specyfikacji produktu dla OG Cognac nie przewidziano
dodatkowego dojrzewania w beczce, ktdra wezesniej nie byta uzywana do dojrzewania wina lub okowit z wina w jego
metodzie produkgji.

Whisky
Lezakowana w barylce po brandy

jest niedozwolone, poniewaz odniesienie nie moze by¢ bardziej widoczne niz nazwa prawna napoju spirytusowego,
a wielkos¢ czcionki uzytej w odniesieniu nie moze byc wigksza od tej uzytej do nazwy prawnej.

Cognac Finish

Rum

jest niedozwolone, poniewaz odniesienie musi zawieral nawigzanie do rodzaju uzytej beczki.

3.2.5.  Inne przepisy dotyczgce etykietowania odniesiert
Zgodnie z art. 12 ust. 4 ,odniesienia, o ktérych mowa w ust. 2, 3 i 3a:
a) nie mogg znajdowac si¢ w tym samym wierszu co nazwa napoju alkoholowego;

b) muszg by¢ zapisane czcionkg o rozmiarze nie wigkszym niz potowa rozmiaru czcionki zastosowanej do nazwy napoju alko-
holowego i, w przypadku gdy uzywane sq wyrazenia ztozone, czcionkg o rozmiarze nie wigkszym niz polowa rozmiaru
czcionki zastosowanej w odniesieniu do takich wyrazeti ztozonych, zgodnie z art. 11 ust. 3 lit. c); oraz

¢) w przypadku odniesieri w opisie, prezentacji i etykietowaniu napojow spirytusowych, zawsze wystepujg razem z nazwg
prawng napoju spirytusowego, ktdra widnieje w tym samym polu widzenia co odniesienie (*%).”

Przepisy zawarte w art. 12 ust. 4 obowiazuja zatem w przypadku odniesien dotyczacych napojéw alkoholowych,
ale nie w przypadku odniesieft do $rodkéw spozywczych innych niz napoje alkoholowe (art. 12 ust. 1). W odnie-
sieniu do tych ostatnich (np. lodéw rumowych, kirschpralinen, ciast z likierem jajecznym) zastosowanie maja
ogolne zasady etykietowania przewidziane w rozporzadzeniu FIC, w szczegdlnosci art. 7 dotyczacy uczciwych
praktyk informacyjnych.

Ponadto, gdy na napojach alkoholowych innych niz napoje spirytusowe i na likierach pojawiaja si¢ odniesienia
do napojoéw spirytusowych, nalezy co najmniej raz wskaza¢ zawarto$¢ alkoholu w stosunku do przez kazdego
skladnika alkoholowego: w tym samym polu widzenia co odniesienie i w porzadku malejagcym wedtug uzytych
ilosci.

(*) Wprowadzone w rozporzgdzeniu delegowanym Komisji (UE) 2021/1334 z dnia 27 maja 2021 r. zmieniajacym rozporzadzenie Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w zakresie odniesient do nazw prawnych napojéw spirytusowych lub do oznaczen geo-
graficznych napojéw spirytusowych w opisie, prezentacji i etykietowaniu innych napojéow spirytusowych (Dz.U. L 289 z 12.8.2021,
s. 1).
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#35 — Przyklady dozwolonego etykietowania odniesien na napojach alkoholowych:

Piwo
z odrobing Genever

7 %0 obj. (piwo 90 % — Genever 10 %): udzial sktadnikow
alkoholowych

Cydr jabtkowy
z punch au rhum
Alk. 20 % obj. (cydr jabtkowy 95 % —rum 5 %): udzial skladnikow
alkoholowych

Napdj alkoholowy
Koktajl Diplomat

z Cognac i maraschino
15 % obj. (wino 75 % — Cognac 10 % - maraschino 8 % — alkohol etylowy pochodzenia
rolniczego 7 %): udzial sktadnikéw alkoholowych

Likier czekoladowy

z odrobing ginu
alk. 16 % obj. (alkohol etylowy pochodzenia rolniczego 96 % -
gin 4 %): udzial skladnikow alkoholowych

LIKIER

Likier jajeczny i cynamon
z brandy i Irish Whiskey
17 % OBJ. (alkohol etylowy pochodzenia rolniczego 88 % - brandy 7 % - Irish
Whiskey 5 %): udzial sktadnikéw alkoholowych

Créme de Brandy

avec Rhum
ALK. 30 % OBJ. (brandy 90 % — rum 10 %): udzial skladnikéw
alkoholowych

Okowita 7 wina gronowego

Wyprodukowana na bazie COGNAC VSOP
i lezakowana w beczce po Bourbon

Jjest to podwdjne odniesienie: najpierw do napoju spirytusowego (Cognac) uzywanego
Jako jedyna podstawa alkoholowa do produkcji innego napoju spirytusowego (okowity
z wina). W istocie poczqtkowy napdj spirytusowy nie spetnia juz wymogow okreslonych

w jego dokumentacji technicznej oznaczenia geograficznego/specyfikacji produktu,

poniewaz dojrzewal w drewnianej beczce zawierajgcej wezesniej Bourbon whisky

(drugie odniesienie), co jest niedozwolone w przypadku Cognac.

#36 — Przyklady zakazanego etykietowania:
Napdj spirytusowy
Dodatkowe dojrzewanie w beczce po COGNAC

Chociaz dozwolone jako takie, w tym przypadku etykietowanie to nie jest zgodne z przepisem dotyczqcym
etykietowania okreslonym w art. 12 ust. 3a lit. b) ppkt (iii) i (iv) rozporzqdzenia w sprawie napojow
spirytusowych, ktory mowi, ze odniesienie nie dominuje nad nazwgq prawng napoju spirytusowego ani
nad zadnym zastosowanym wyrazeniem ztozonym oraz czcionka, ktorq zapisane jest odniesienie, nie
przekracza rozmiaru czcionki, ktorq zapisano nazwe prawnq napoju spirytusowego lub wszelkie
zastosowane wyrazenie ztozone®.

W kazdym przypadku takie etykietowanie stanowitoby nieuczciwg prezentacje, poniewaz podkresla
odniesienie (Cognac zapisano w zbyt widoczny sposob) kosztem nazwy prawnej produktu (napdj
spirytusowy), co mozna uznaé za niewlasciwe uzycie oznaczenia geograficznego napoju spirytusowego.

W powyzszych przykladach nazwa srodka spozywczego (piwo, cydr jabtkowy, wina aromatyzowane, likier czeko-
ladowy, creme de brandy, likier, okowita z wina) oraz wyrazenia zlozone (creme de brandy — ktére moze byé
zar6wno wyrazeniem zlozonym, jak i nazwa prawng —, likier czekoladowy i likier jajeczny i cynamon) nie znaj-
dujg si¢ w tym samym wierszu co odniesienie (Genever, Punch au Rhum, Cognac, Maraschino, Gin, Brandy, Irish
Whisky, Rum, beczka po Bourbon).

(*) Art. 12 ust. 3a lit. b) ppkt (iv) rozporzadzenia (UE) 2019/787 ma zastosowanie dopiero od dnia 31 grudnia 2022 r. W miedzyczasie
art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 716/2013 (tj. méwigcy o tym, ze odniesienia zapisuje si¢ przy uzyciu czcionki mniejszej
niz zastosowana w nazwie handlowej i wyrazeniach zlozonych) jest nadal stosowany.
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W kazdym przypadku, gdy otrzymany napdj jest napojem spirytusowym, jego nazwe prawng zawsze podaje si¢
w tym samym polu widzenia, w ktérym pojawia si¢ odniesienie, i zapisuje si¢ czcionka o rozmiarze réwnym
potowie rozmiaru czcionki uzywanej w przypadku nazwy prawnej napoju spirytusowego i ewentualnego wyra-
zenia ztozonego lub mniejszym (z wyjatkiem odniesieri do beczek po napojach spirytusowych, ktére moga byé
zapisane czcionkg o rozmiarze nie wigkszym niz rozmiar czcionki, ktéra zapisano nazwe prawna napoju spirytu-
sowego i ewentualne wyrazenia zlozone).

Odniesienie moze jednak by¢ zapisane za pomocg znakéw o innej czcionce i kolorze lub na innym tle niz nazwa
napoju alkoholowego/wyrazenie zlozone. Niemniej jednak zaleca sig, aby odniesienie nie bylo bardziej
widoczne niz nazwa napoju alkoholowego. Zalecenie to staje si¢ zobowigzaniem prawnym w przypadku
odniesiefi do beczek po napojach spirytusowych, tak aby zréwnowazy¢ mniej restrykcyjny wymaog rozmiaru
czcionki przewidziany dla tych odniesien.

3.3. Odniesienie do aromatéw imitujacych napoje spirytusowe

Jak juz wspomniano (zob. § 1.3. powyzej), zgodnie z art. 10 ust. 7 akapit pierwszy, nazwa napoju spirytuso-
wego (kategoria lub OG) nie moze by¢ w zaden sposéb uzywana w (opisie), prezentacji i etykietowaniu jakie-
gokolwiek napoju, ktéry nie spelnia wymogéw produkcyjnych okreslonych w odpowiedniej kategorii napoju
spirytusowego lub w dokumentacji technicznej oznaczenia geograficznego/specyfikacji produktu.

Ten surowy zakaz obejmuje wyraznie réwniez przypadki, w ktorych w opisie, prezentacji i etykietowaniu wyraz-
nie zaznaczono, Ze jest to imitacja za pomocg okreSler takich jak ,rodzaju”, ,typu”, ,w stylu”, ,produkgji’,
,0 smaku” itp.

Nazwa napoju spirytusowego (kategoria lub OG) nie moze by¢ uzywana do (opisywania), prezentowania lub etykietowania
napoju innego niz ten napdj spirytusowy.

Zakaz ten nie narusza oczywiscie przepisow ustanowionych dla wyrazen zlozonych (art. 11), odniesien (art. 12)
i wykazu sktadnikéw (alkoholowych) (art. 13 ust. 2-4), ktére oczywicie maja zastosowanie, pod warunkiem ze
przestrzegane sg wszystkie odpowiednie przepisy.

#37 — Przyklady zakazanego etykietowania:

1) Napdj alkoholowy o smaku wédki

2) Napdj spirytusowy aromatyzowany rumem
3) Napdj w stylu brandy

4) Niskoalkoholowy napdj typu gin

5) Napdj bezalkoholowy jak whisky

Niemniej jednak, wprowadzajac art. 10 ust. 7 akapit drugi, prawodawca zdecydowal, ze chociaz jasne jest, ze aby
nie ryzykowaé wprowadzenia konsumenta w blad, nazwa napoju spirytusowego (kategoria lub OG) nie moze by¢
uzywana do opisywania napoju, ktéry nie spenia jego wymogéw, nazwy kategorii napojéw spirytusowych
moga by¢ uzywane jako:

1) czes$¢ nawigzania do Srodka aromatyzujacego, lub

2) w prezentadji i etykietowaniu §rodkéw spozywczych innych niz napoje alkoholowe wytworzonych przy
uzyciu tych Srodkéw aromatyzujacych,

nawet je$li produkty te nie spelniajg wymogdw ustanowionych dla kategorii napojow spirytusowych, do ktérych
odnosza si¢ w swojej prezentacji i etykietowaniu.

Prawodawca uznal tym samym powszechnie stosowana praktyke na rynku, przy czym niektére aromaty nosza
nazwe kategorii napojow spirytusowych (np. Srodek aromatyzujacy o aromacie rumu czy $rodek aromatyzujacy
o aromacie brandy), cho¢ nie spelniaja wymogdéw tych kategorii, co jednak nie musi wprowadza¢ konsumenta

w blad.

Niemniej jednak, w celu zapewnienia bardziej rygorystycznej ochrony OG, w art. 10 ust. 7 akapit drugi prawo-
dawca wyraZnie zabronil uzywania nazw oznaczen geograficznych napojéw spirytusowych do opisu wszel-
kich srodkéw aromatyzujacych lub Srodkéw spozywezych aromatyzowanych tymi srodkami aromatyzujgcymi.
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#38 — Przyklady odniesiefi do (,,imitacji”) napojéw spirytusowych:

1) Baba al rum - Baba au thum — Rum baba: w tym przypadku stosuje sig tylko prawdziwy rum (zgodnie ze
wszystkimi wymogami kategorii 1 zatgcznika I)

2) Baba aromatisé au thum — Baba con aroma di rum - Baba aromatyzowana rumem — Baba o aroma-
cie rumu: W tym przypadku mozna uzy¢ Srodka aromatyzujacego o aromacie rumu, pod warunkiem ze
konsument nie zostanie wprowadzony w blgd co do charakteru uzytego aromatu (tj. nie jest to napdj spirytusowy).
Inne przyklady:

NIEPLYNNE SRODKI SPOZYWCZE

3) Lody o smaku rumu mogg zawiera¢ Srodek aromatyzujacy

4) Lody z Armagnac muszg zawieral autentyczny Armagnac (OG)

5) Jogurt o aromacie ginu z tonikiem moze zawiera¢ Srodek aromatyzujacy

6) Czekolada o aromacie Scotch Whisky musi zawiera¢ autentyczng Scotch Whisky (OG)
PLYNNE SRODKI SPOZYWCZE (NAPOJE)

7) Sok pomaraficzowy z rumem i wodka musi zawiera¢ autentyczny rum i wodke

8) Cola o aromacie Irish Whiskey musi zawiera¢ autentyczng Irish Whiskey (OG)

9) Piwo wzbogacone rumem musi zawiera¢ autentyczny rum

10) Piwo wzbogacone Genever musi zawieral autentyczny Genever (OG)

11) Likier jajeczny o zapachu Kirschwasser musi zawiera¢ autentyczny Kirschwasser

12) Likier jajeczny o zapachu Cognac musi zawieral autentyczny Cognac (OG)

Uwaga: Wyzej wymienione przyklady majg charakter opisowy i nie majg zastosowania do przepiséw dotyczgcych ety-

kietowania, zgodnie z ktdrymi odniesienia powinny pojawic si¢ w osobnej linijce niz nazwa prawna likieru, przy czym roz-
miar czcionki nie moze by¢ wigkszy niz potowa rozmiaru czcionki zastosowanej do nazwy prawnej.

3.4. Napoje nisko/bezalkoholowe nawigzujace do nazw napojéw spirytusowych

Jak juz wspomniano (zob. § 1.3 i 3.3 powyzej), w art. 10 ust. 7 akapit pierwszy rozporzadzenia RNS zakazuje si¢
uzywania nazw prawnych kategorii napojow spirytusowych lub OG napojow spirytusowych w opisie, prezentacji
i etykietowaniu jakiegokolwiek napoju niespelniajagcego wymogéw odpowiedniej kategorii lub OG napoju spi-
rytusowego. Zakaz ten ma réwniez zastosowanie w przypadku, gdy takie nazwy prawne lub oznaczenia geogra-
ficzne s3 stosowane w polgczeniu z wyrazami lub sformutowaniami takimi jak ,rodzaju”, ,typu”, ,w stylu”, ,pro-
dukgji”, ,smaku” lub jakimkolwiek innym podobnym okresleniem.

Uwaga: Zakaz ten odnosi sig¢ rowniez do fantazyjnych nazw lub okreslen, takich jak np. ,no Gin”, ,for Gin lovers”, ,VirGin”,
,Ginfection”, opisujgcych napoje niespetniajgce wymogow ustanowionych w kategorii 20 zatgcznika I do rozporzg-
dzenia w sprawie napojow spirytusowych.

#39 - Przyklady niedozwolonego etykietowania (ze wzgledu na odnoszenie si¢ do napojéw spirytusowych przy
jednoczesnym twierdzeniu, ze dany napdj nie zawiera alkoholu):

1) bezalkoholowy napdj spirytusowy —lub—  napdj spirytusowy bez alkoholu
2) gin o zerowej zawartosci alkoholu —lub—  gin z tonikiem o zerowej zawarto$ci alkoholu
3) bezalkoholowa whisky —lub—  bezalkoholowa whisky z colg

Przepisy regulujace wyrazenia zloZone i odniesienia wymieniono wsréd wyjatkéw od zakazu, o ktérym mowa
powyzej. Nawigzanie do nazwy napoju spirytusowego w nazwie napoju niezawierajagcego zadnego alkoholu nie
byloby jednak mozliwe ani na podstawie przepiséw dotyczacych wyrazen zlozonych ani przepiséw dotyczg-
cych odniesien z uwagi na warunek stanowiacy, ze caly alkohol w produkcie koficowym musi pochodzi¢ z napoju
spirytusowego, do ktérego si¢ nawigzuje.
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W istocie, jezeli nap6j koficowy w ogéle nie zawiera alkoholu, nie mozna w sposéb uzasadniony oczekiwad, ze
napdj spirytusowy, do ktdrego si¢ nawiazuje, bedzie spetnial wszystkie wymogi (w szczegdlnosci w zakresie mini-
malnej wymaganej zawartosci alkoholu) dotyczace kategorii napoju spirytusowego lub oznaczenia geograficz-
nego, ktérego nazwa zostala umieszczona na etykiecie.

Kazdy napdj, ktérego nazwa nawigzuje do nazwy napoju spirytusowego (czy to w wyrazeniu ztozonym, czy
w formie odniesienia), jest zawsze napojem alkoholowym.

W tym kontekscie warto podkresli¢, Ze termin ,napdj alkoholowy” nie zostat zdefiniowany w przepisach UE, cho-
ciaz do celéw unijnego kodeksu celnego jako ,bezalkoholowe” sklasyfikowano napoje o zawartosci alkoholu nie-
przekraczajgcej 0,5 % obj., natomiast napoje o zawartosci alkoholu przekraczajacej 0,5 % obj. sklasyfikowano
jako napoje alkoholowe (*°).

Jezeli chodzi o rozporzadzenie FIC, w jego art. 16 ust. 4 i art. 28 ust. 2 nawigzano do napojoéw alkoholowych
o zawarto$ci alkoholu wyzszej niz 1,2 % obj. nie w celu zdefiniowania napoju alkoholowego, lecz jedynie w celu
okreslenia, jakie napoje sa napojami alkoholowymi (tj. napojami alkoholowymi o zawartoéci alkoholu wyzszej
niz 1,2 % obj.), w przypadku ktérych obowiazuje zwolnienie odpowiednio z podawania obowigzkowej informacji
o wartosci odzywczej i wykazu sktadnikéw lub wymdg wskazania na etykiecie rzeczywistej zawartosci alkoholu.

Z uwagi na brak definicji ,napoju alkoholowego” w przepisach UE dotyczacych Zywnosci, a w szczegdlnosci do
celéw wyrazen zlozonych lub odniesienn do nazwy napojow spirytusowych na etykietach innych $rodkéw spozy-
wezych, powstale napoje o zawartosci alkoholu 1,2 % obj. lub mniejszej nadal nalezy jednak uznawa¢ za napoje
alkoholowe w kontekscie rozporzadzenia RNS.

Niemniej jednak, jak okreslono w art. 38 ust. 2 rozporzadzenia FIC, panstwa czlonkowskie moga przyjmowac
przepisy krajowe w odniesieniu do kwestii, ktére nie zostaly zharmonizowane w szczegdlny sposéb tym rozpo-
rzgdzeniem, pod warunkiem ze nie zakazuja one, nie utrudniajg ani nie ograniczajg swobodnego przeplywu towa-
row, ktdre sg zgodne ze wspomnianym rozporzadzeniem. Takie $rodki krajowe nie mogg oczywiscie zezwalaé na
stosowanie praktyk, ktére moga wprowadza¢ konsumenta w blad.

Nalezy réwniez zwrdci¢ uwage, ze w ostatnich latach staje si¢ zauwazalna tendencja do wzrostu wprowadzania do
obrotu napojow czesciowo lub catkowicie pozbawionych alkoholu. Dotyczy to w szczegélnosci piwa, ktdre jest
produktem nieuregulowanym na poziomie UE.

Wobec braku przepiséw UE w tym zakresie oraz z my$lg o zapewnieniu konsumentom odpowiednich informacji,
zgodnie z prawem panstwa czlonkowskie moga przyjaé przepisy w celu ustanowienia progéw zawartosci alko-
holu pozwalajacych na stosowanie okreslen takich jak ,bezalkoholowy”, ,o0 niskiej zawartosci alkoholu”, ,odalko-
holizowany” w odniesieniu do napojow, ktére nie sg regulowane na poziomie UE.

Oczywiscie wyklucza to stosowanie takiej terminologii w stosunku do napojéw spirytusowych, wina (*!) i aroma-
tyzowanych produktéw sektora wina, ktére podlegaja przepisom szczegétowym na poziomie UE.

W przypadku innych napojéw, takich jak piwo lub tzw. alkopopy, tj. napoje powstale w wyniku polgczenia
dowolnego napoju z napojami spirytusowymi (co dotyczy niektérych odniesien zdefiniowanych w art. 3 pkt 3
lit. a) i uregulowanych w art. 12 ust. 1 i 2 rozporzadzenia RNS), mozna jednak korzystac z takich definicji krajo-
wych (o ile takie istnieja).

W tej sytuacji etykietowanie napoju na przyklad w nastepujacy sposob:
— wddka z sokiem pomarariczowym (wyrazenie zfozone)

— napdj bezalkoholowy o zawartosci alkoholu 0,05 % obj.

jest zatem niedozwolone zgodnie z prawem Unii (*2).

Z drugiej strony, biorgc pod uwage, Ze piwo nie jest regulowane na poziomie UE, ustawodawstwo krajowe (o ile
takie istnieje) mogloby dopuszczaé etykietowanie w nastepujacy sposéb:

— ,piwo bezalkoholowe

z odrobing ginu” (odniesienie) — o zawarto$ci alkoholu 0,4 % obj. lub

(*) Zalgcznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej
Taryfy Celnej: tekst uwagi 3 do dziatu 22: ,3. W pozygji 2202 okreslenie »napoje bezalkoholowe« oznacza napoje o objgtosciowej zawartosci
alkoholu nieprzekraczajgcej 0,5 % objetosci. Napoje alkoholowe klasyfikowane sg do pozycji od 2203 do 2206 lub do pozycji 2208 wedtug whasci-
wosci”.

(") Przepisy dotyczace win ,odalkoholizowanych” lub ,czgSciowo odalkoholizowanych” s3 ustanowione w rozporzadzeniu (UE)
nr 1308/2013 o wspdlnej organizacji rynkéw produktéw rolnych zmienionym rozporzadzeniem (UE) 2021/2117.

(*)) W istocie takie napoje zawieralyby pewng ilos¢ alkoholu, chociaz bylby to bardzo niski procent. W zwigzku z tym zgodnie z prawem
Unii musialyby one zosta¢ uznane za napoje alkoholowe.
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3.5.

— ,piwo niskoalkoholowe
wzbogacone dodatkiem rumu” (odniesienie) — o zawarto$ci alkoholu 1 % obj.

W 2021 r. Komisja oglosita przetarg na przeprowadzenia badania stuzacego dalszej analizie powyzszych kwestii
w celu ustalenia, czy konieczne jest ustanowienie szczegbtowych przepiséw.

Weryfikacja

Weryfikacja (opisu), prezentacji i etykietowania produktu zawierajacego odniesienie do nazwy napoju spirytuso-
wego (kategorii lub OG) dotyczy zgodnosci z nastgpujacymi warunkami:

W przypadku Srodkéw spozywezych innych niz napoje alkoholowe

Produkgja:

1. $rodek spozywczy opatrzony odniesieniem do napoju spirytusowego lub napojéw spirytusowych jest $rod-
kiem spozywczym (ptynnym lub nie) innym niz napéj alkoholowy (tj. niezawierajgcym alkoholu);

2. powstaly produkt jest napojem alkoholowym lub nieptynnym $rodkiem spozywczym zawierajacym alkohol,
nawet jezeli sg to tylko $ladowe ilodci;

3. napdj spirytusowy lub napoje spirytusowe, do ktérych nawigzano w odniesieniu, spelniaja wszystkie wymogi
w zakresie ich produkcji okreslone w odnos$nej kategorii napoju spirytusowego w zalaczniku I lub w dokumen-
tacji technicznej/specyfikacji produktu dotyczacej OG, w tym wymogi co do minimalnej zawartosci alkoholu,
tj. w odniesieniu mozna nawigza¢ wylacznie do autentycznych napojéw spirytusowych oraz

4. caly alkohol w powstalym produkcie pochodzi wylacznie z napojéw spirytusowych, o ktérych mowa w odnie-
sieniu (z wyjatkiem alkoholu, ktéry moze wystepowaé w $rodkach aromatyzujacych, barwnikach lub innych
dozwolonych skladnikach wykorzystywanych do produkgji pierwotnego $rodka spozywczego).

Etykietowanie:

5. w przypadku plynnych $rodkéw spozywczych mozliwe sg odniesienia jedynie do wigkszej liczby napojéw spi-
rytusowych niz jeden (polaczenie jednego napoju spirytusowego z innymi Srodkami spozywczymi podlega
przepisom dotyczacym wyrazen ztozonych);

6. produkt koncowy jest etykietowany zgodnie z przepisami rozporzadzenia FIC.

W przypadku napojow alkoholowych innych niz napoje spirytusowe

Produkgja:

1. $rodek spozywczy opatrzony odniesieniem do napoju spirytusowego lub napojéw spirytusowych jest napo-
jem alkoholowym innym niz napéj spirytusowy (np. wino, aromatyzowany produkt sektora wina, piwo, cydr,
perry, inne napoje fermentowane);

2. powstaly produkt nadal jest napojem alkoholowym;

3. napdj spirytusowy lub napoje spirytusowe, do ktérych nawigzano w odniesieniu, spelniaja wszystkie wymogi
w zakresie ich produkgji okreslone w odnosnej kategorii napoju spirytusowego w zatgczniku I lub w dokumen-
tacji technicznej/specyfikacji produktu dotyczacej OG, w tym wymogi co do minimalnej zawartosci alkoholu,
tj. w odniesieniu mozna nawigza¢ wylacznie do autentycznych napojéw spirytusowych

4. caly dodany alkohol pochodzi z napoju spirytusowego lub napojéw spirytusowych, o ktérych mowa w odnie-
sieniu (tj. oprécz alkoholu naturalnie wystepujacego w pierwotnym napoju alkoholowym), z wyjatkiem alko-

holu, ktéry moze by¢ obecny w potencjalnych Srodkach aromatyzujacych, barwnikach lub innych dozwolo-
nych sktadnikach.

Etykietowanie:
5. ewentualne odniesienia na etykiecie wina i aromatyzowanych produktéw sektora wina muszg by¢ zgodne ze
szczegOtowymi przepisami UE dotyczgcymi tych produktow;

6. nazwa napoju alkoholowego musi by¢ umieszczona w widocznym miejscu w taki sposdb, aby byla dobrze
widoczna, wyraznie czytelna oraz, w stosownych przypadkach, nieusuwalna. Nie moze by¢ w zaden sposdb
ukryta, zastonigta, pomniejszona ani przerwana jakimikolwiek innymi nadrukami, ilustracjami czy innym
materialem;

7. odniesienie nie moze znajdowac si¢ w tym samym wierszu co nazwa napoju alkoholowego;

8. czcionka, ktéra zapisane jest odniesienie, nie przekracza potowy rozmiaru czcionki, ktérg zapisano nazwe
napoju alkoholowego i wyrazenia zloZone, jezeli zastosowano takie wyrazenia oraz
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9. zawarto§¢ kazdego sktadnika alkoholowego jest wskazana co najmniej raz: w tym samym polu widzenia co
odniesienie, w porzadku malejacym wedtug uzytych iloSci. Zawartos¢ ta jest rtéwna stosunkowi objetosci czys-
tego alkoholu, jaki ma dany skladnik, do catkowitej objetosci czystego alkoholu w ostatecznym produkcie.

3.5.3. W przypadku likieréw

Produkgja:

1. $rodek spozywczy opatrzony odniesieniem do napoju spirytusowego lub napojow spirytusowych jest likie-
rem, tj. napojem spirytusowym spelniajagcym wymogi dowolnej kategorii z przedzialu 33-40 okreslonej
w zalaczniku I do rozporzadzenia RNS (likiery);

2. powstaly produkt nadal jest likierem, tj. napojem spirytusowym spelniajagcym wymogi kategorii 33 okreslonej
w zalgczniku I (likier);

3. napdj spirytusowy lub napoje spirytusowe, do ktérych nawigzano w odniesieniu, spelniaja wszystkie wymogi
w zakresie ich produkji okreslone w odnosnej kategorii napoju spirytusowego w zatgczniku I lub w dokumen-
tacji technicznej/specyfikacji produktu dotyczacej OG, w tym wymogi co do minimalnej zawartosci alkoholu,
tj. w odniesieniu mozna nawiaza¢ wylacznie do autentycznych napojow spirytusowych

4. caly dodany alkohol pochodzi z napoju spirytusowego lub napojow spirytusowych, o ktérych mowa w odnie-
sieniu (tj. oprécz alkoholu naturalnie wystepujacego w pierwotnym likierze), z wyjatkiem alkoholu, ktory
moze by¢ obecny w potencjalnych $rodkach aromatyzujacych, barwnikach lub innych dozwolonych sktadni-
kach.

Etykietowanie:

5. nazwa prawna jest ,likier”, poniewaz powstaly napdj spirytusowy nadal spelnia odpowiednie wymogi kate-
gorii 33 okreslonej w zalaczniku I lub jednej z nazw prawnych przewidzianych w innej kategorii likierw,
ktérej wymogi spelnia;

6. nazwa prawna likieru musi by¢ umieszczona w widocznym miejscu w taki sposéb, aby byla dobrze
widoczna, wyraznie czytelna oraz, w stosownych przypadkach, nieusuwalna. Nie moze by¢ w zaden sposéb
ukryta, zastonigta, pomniejszona ani przerwana jakimikolwiek innymi nadrukami, ilustracjami czy innym
materialem;

7. odniesienie zawsze wystepuje razem z nazwg prawng likieru, ktéra widnieje w tym samym polu widzenia (%);
8. odniesienie nie moze znajdowa¢ si¢ w tym samym wierszu co nazwa prawna likieru;

9. czcionka, ktorg zapisane jest odniesienie, nie przekracza polowy rozmiaru czcionki, ktorg zapisano nazwe
prawna likieru i wyrazenia ztozone, jezeli zastosowano takie wyrazenia;

10. okreslenie cream (wylacznie w jezyku angielskim) nie pojawia si¢ ani w nazwie prawnej likieru ani w nazwie
prawnej napoju spirytusowego lub napojow spirytusowych, o ktérych mowa w odniesieniu oraz

11. zawarto$¢ kazdego skladnika alkoholowego jest wskazana co najmniej raz: w tym samym polu widzenia co
odniesienie, w porzadku malejacym wedlug uzytych ilosci. Zawartos ta jest réwna stosunkowi objetosci czys-
tego alkoholu, jaki ma dany skladnik, do catkowitej objetosci czystego alkoholu w ostatecznym produkcie.

3.5.4. W przypadku napojow spirytusowych innych niz likiery

Produkcja:

1. $rodek spozywczy opatrzony odniesieniem do (jednego) napoju spirytusowego jest napojem spirytusowym
innym niz likier;

2. w takim przypadku odniesienie moze wystapi¢ w dwdch nastgpujacych sytuacjach:

a. napdj spirytusowy, o ktérym mowa w odniesieniu, zostal wykorzystany jako jedyna baza alkoholowa
do produkgji ostatecznej formy napoju spirytusowego, pod warunkiem ze:

i. nie dodano innych napojéw spirytusowych, alkoholu etylowego ani destylatéw (ktére podlegatyby
raczej przepisom dotyczacym mieszanin) i ostateczna forma napoju spirytusowego spetnia wymogi
ustanowione w zalaczniku I w zakresie kategorii napoju spirytusowego i jest w zwiagzku z tym opa-
trzony nazwa prawng tej kategorii (a nigdy nazwa rodzajowa ,napdj spirytusowy”);

(**) Likiery objete tym przepisem, ktére nie spelniajg tego wymogu, ale spelniaja wymogi rozporzadzenia (WE) nr 110/2008 i ktére zos-
taly wyprodukowane oraz opatrzone etykietami przed dniem 31 grudnia 2022 r., nadal mogg by¢ wprowadzane do obrotu do
wyczerpania zapasow.
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ii. napdj spirytusowy, o ktérym mowa w odniesieniu, nie zostal polaczony z zadnym $rodkiem spozy-
wezym oprocz Srodkow spozywezych wykorzystanych do jego produkeji lub do produkeji ostatecznej
formy napoju spirytusowego zgodnie z zalgcznikiem I lub zgodnie z odpowiednig specyfikacja pro-
duktu (ktory podlegalby raczej przepisom dotyczacym wyrazen zlozonych); oraz

iii. ostateczna forma napoju spirytusowego nie zostala rozcieficzona przez dodanie wody w stopniu
powodujgcym spadek zawarto$ci alkoholu ponizej wymaganego minimum przewidzianego dla odnos-
nej kategorii napojow spirytusowych okreslonej w zalaczniku I lub w specyfikacji produktu oznaczenia
geograficznego, o ktérym mowa w odniesieniu LUB

b. przez caly okres lezakowania lub jego cz¢$¢ (np. ,dodatkowe dojrzewanie”) napdj spirytusowy byl przecho-
wywany w drewnianych beczkach, wczesniej wykorzystywanych do lezakowania napoju spirytu-
sowego, o ktorym mowa w odniesieniu, pod warunkiem ze:

i. wprzypadku tych kategorii napojéw spirytusowych lub OG napojéw spirytusowych, do ktérych zabra-
nia si¢ dodawania jakiegokolwiek alkoholu, z drewnianych beczek usunigto wezesniejszg zawarto$é;

ii. napdj spirytusowy lezakowal w beczce wystarczajgco dlugo, aby miato to wplyw na jego organolep-
tyczny charakter;

iii. odniesienie ma na celu jedynie poinformowanie konsumenta o procesie produkgji i poprzedniej zawar-
to$ci wykorzystanej beczki;

iv. odniesienie jest dokladne i nie wprowadza w blad: etykietowanie i wprowadzanie do obrotu produktu
nie powinno sugerowad, ze caly nap6j spirytusowy lezakowal w rodzaju beczki, o ktérej mowa, jesli
tak nie jest (np. w przypadku gdy jedynie czg$¢ napoju spirytusowego lezakowala w beczkach uzywa-
nych wezesniej do lezakowania innych napojéw spirytusowych).

Etykietowanie:

3. nazwa prawna napoju spirytusowego musi by¢ umieszczona w widocznym miejscu w taki sposéb, aby byla
dobrze widoczna, wyraZznie czytelna oraz, w stosownych przypadkach, nieusuwalna. Nie moze by¢ w zaden
sposob ukryta, zastonigta, pomniejszona ani przerwana jakimikolwiek innymi nadrukami, ilustracjami czy
innym materiatem;

4. odniesienie zawsze wystepuje razem z nazwa prawng napoju spirytusowego, ktora widnieje w tym samym
polu widzenia (**);

5. odniesienie nie moze znajdowac si¢ w tym samym wierszu co nazwa prawna napoju spirytusowego;

6. w przypadku odniesiert do napojow spirytusowych wykorzystywanych jako jedna baza alkoholowa: czcionka,
ktérg zapisane jest odniesienie, nie przekracza polowy rozmiaru czcionki, ktéra zapisano nazwe prawng
napoju spirytusowego i wyrazenia zfozone, jezeli zastosowano takie wyrazenia (*);

7. w przypadku odniesien do beczek napojow spirytusowych:

a. odniesienie musi nawigzywa¢ do rodzaju uzytej beczki (zwykle nawigzanie do napoju spirytusowego prze-
chowywanego wczesniej w tej beczce nie jest dozwolone);

b. odniesienie nie moze dominowac nad nazwg prawng napoju spirytusowego;

c. czcionka, ktéra zapisane jest odniesienie, nie przekracza rozmiaru czcionki, ktorg zapisano nazwe prawng
napoju spirytusowego i wyrazenia ztozone, jezeli zastosowano takie wyrazenia (*); oraz

d. w przypadku napojow spirytusowych, w ktérych dozwolone jest zastosowanie dodatku alkoholu, jezeli
beczka nie zostala oprézniona i celowo pozostawiono w niej pewng ilos¢ poprzedniego napoju spirytuso-
wego w celu polaczenia go z innym napojem spirytusowym, powstaly produkt musi zostaé opatrzony ety-
kietg zgodnie z przepisami dotyczacymi mieszanin, ktérg mozna uzupelni¢ odniesieniem do napoju spiry-
tusowego, ktory znajdowal si¢ wezesniej w beczce.

(* Napoje spirytusowe, ktére nie spelniaja tego wymogu, ale spelniaja wymogi rozporzadzenia (WE) nr 110/2008 i ktére zostaly wypro-
dukowane oraz opatrzone etykietami przed dniem 31 grudnia 2022 r., nadal moga by¢ wprowadzane do obrotu do wyczerpania
zapasow.

(**) Napoje spirytusowe, ktére sg objete tym przepisem i zostaly etykietowane zgodnie z art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 716/2013 przed dniem 31 grudnia 2022 r., w dalszym ciggu mozna wprowadza¢ do obrotu az do wyczerpania zapasow.

(*) Napoje spirytusowe, ktére sg objete tym przepisem i zostaly etykietowane zgodnie z art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 716/2013 przed dniem 31 grudnia 2022 r., w dalszym ciggu mozna wprowadzaé do obrotu az do wyczerpania zapasow.
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3.5.5. W przypadku ,imitacji” Srodkéw aromatyzujgcych
1. Nazwy napojéw spirytusowych (zaréwno kategorie, jak i OG) sg stosowane wylacznie:

a. w celu opisania, przedstawienia lub opatrzenia etykieta napoju spirytusowego spelniajagcego wymogi danej
kategorii lub oznaczenia geograficznego lub

b. w wyrazeniu zlozonym, odniesieniu, wykazie skladnikéw, mieszaninie lub napoju spirytusowym podda-
nym kupazowaniu zgodnie z odpowiednimi przepisami.

2. Wyjatek: nazwe prawng kategorii napoju spirytusowego (nie nazwe OG) zastosowano do okreslenia:
a. Srodka aromatyzujacego lub
b. $rodka spozywczego innego niz napdj aromatyzowany tym $rodkiem aromatyzujacym,

nawet jezeli nie s3 one zgodne z przepisami dotyczacymi odniesiefi, pod warunkiem ze takie nazwy
prawne sg uzupelnione okre$leniem ,0 smaku” lub innym podobnym okresleniem.

3.5.6.  Odniesienia do OG

Oprécz zalecenia, ze nie nalezy stosowal zadnych ,poréwnywalnych” skladnikéw (z wyjatkiem innych napojow
spirytusowych zgodnie z przepisami dotyczacymi odniesienl), wszelkie odniesienia do napoju spirytusowego
zawierajace oznaczenie geograficzne powinny réwniez spetnia¢ warunek, ze smak jest rozpoznawalny i wynika
glownie z tego OG.

Ostatni ze wspomnianych wymogéw sprawia, Ze kontrole sg szczeg6lnie klopotliwe, poniewaz skontrolowanie
obecnosci autentycznej whisky lub okowity morelowej w Srodkach spozywczych takich jak ciasto, czekolada lub
jogurt jest juz dos¢ trudne, ale jeszcze trudniejsze jest sprawdzenie pod wzgledem analitycznym i organoleptycz-
nym, czy na przyktad whisky to Scotch Whisky lub czy okowita morelowa to Kecskeméti barackpdlinka.

Zaleca sig, aby kontrole opieraly sie gléwnie na dokumentacji, do ktdrej mozna uzyskal dostep na terenie
zakladu produkcyjnego podczas kontroli na miejscu: producent srodkéw spozywezych, takich jak ciasto, czeko-
lada itp. (wymienionych w powyzszych przykladach), moze zosta¢ wezwany do wskazania dostawcy napojow spi-
rytusowych z OG oraz do przedstawienia rachunkéw i dokumentagji.

Moze obowigzywaé réwniez specjalna umowa z dostawcg dotyczgca autentycznosci produktu. Obecno$é takiej
dokumentacji moze poméc w udowodnieniu autentycznosci. Brak dokumentacji od dostawcy nie musi jednak
oznacza¢ oszustwa, ale moze by¢ podstawg do przeprowadzenia dalszego postegpowania wyja$niajacego.

Jezeli identyfikowalno$¢ na podstawie dokumentacji papierowej nie daje wystarczajacej gwarancji i nadal istnieja
watpliwosci, mozna wykona¢ badania analityczne.

W zaleznosci od przypadku wlasciwe moze by¢ zastosowanie analizy spektroskopii mas izotopowych i skorzysta-
nie z baz danych izotopowych jako punktu odniesienia.

#40 - Przyklady:

Na seminarium zwigzanym z kontrolami zorganizowanym przez DG ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich (DG AGRI) w 2018 r. przedstawiono przyktad sposobu, w jaki mozna sprawdzié, czy wédka zostala
wyprodukowana w Polsce czy w Szwecji, uzywajac wartosci izotopowych wykorzystywanej wody, poniewaz sa
one inne na pénocy.

W przypadku napoju Kecskeméti barackpdlinka wykorzystuje sie morele, ktére mogg nadawaé specyficzng forme mozliwg do
przesledzenia podczas analizy izotopowej.

Oczywiscie takie analizy mogg wydawa¢ si¢ skomplikowane, ale jest to jedynie potencjalna metoda identyfikacji
produktu, a nie wymoég o charakterze systemowym. To do wlasciwego organu nalezy okreslenie najlepszego
narzedzia do wykorzystania.



18.2.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 78/43

4. MIESZANINY

Art. 3 pkt 91 10 Definicje

Art. 13 ust. 314 Warunki stosowania i przepisy dotyczace etykietowania
4.1. Czym s3 mieszaniny

Przy spetnieniu okre$lonych warunkéw nazwy napojéw spirytusowych (kategorie lub OG) mozna poda¢ w opisie,
prezentacji i etykietowaniu napojow spirytusowych, ktére zostaly wyprodukowane przez polgczenie réznych
sktadnikéw alkoholowych.

Zgodnie z art. 3 pkt 10 ,»mieszanina« oznacza napdj spirytusowy, ktéry zostal poddany mieszaniu”, natomiast
zgodnie z art. 3 pkt 9 ,»mieszanie« oznacza laczenie napoju spirytusowego, ktory nalezy do kategorii napojow
spirytusowych okrelonej w zalgczniku I albo oznaczenia geograficznego, z jednym lub wigksza liczbg nizej
wymienionych:

a) innymi napojami spirytusowymi, ktdre nie nalezg do tej samej kategorii napojow spirytusowych okreslonych w zatgczniku I;
b) destylatami pochodzenia rolniczego;

¢) alkoholem etylowym pochodzenia rolniczego”.

Mieszaniny to napoje spirytusowe powstate w wyniku polaczenia réznych sktadnikéw alkoholowych
(tj. napojéw spirytusowych, destylatéw, alkoholu etylowego)

Inne $rodki spozywcze moga zosta¢ dodane wylacznie poprzez ich wykorzystanie jako skladnikéw w produkeji
napoju spirytusowego lub napojéw spirytusowych wchodzacych w sktad mieszaniny.

Typowym przykladem takich napojéw spirytusowych, za posrednictwem ktérych dodaje si¢ inne $rodki spozy-
wecze, sg likiery, ktore zgodnie z wymogami dotyczacymi napojow spirytusowych kategorii 33 moga by¢ produ-
kowane przez dodanie produktéw stodzgcych, $rodkéw aromatyzujacych, produktéw pochodzenia rolniczego
lub $rodkéw spozywczych do alkoholu etylowego pochodzenia rolniczego, destylatéw pochodzenia rolniczego,
napoju spirytusowego lub napojéw spirytusowych badz ich polaczenia.

Poprzez dodanie likieru do mieszaniny wszystkie skladniki wykorzystane do produkeji tego likieru zostajg row-
niez wprowadzone do samej mieszaniny.

#41 - Przyklady dozwolonych mieszanin:

1) koktajl Angel Face (gin, brandy morelowe, Calvados);
2) likier Grand Marnier* (likier pomarariczowy i Cognac);
3) koktajl B & B (Cognac i Bénédictine = likier ziotowy);

4) koktajl Black Nail (Irish Whisky i Irish Mist).

* Nawigzanie do nazwy marki ma tu charakter jedynie informacyjny (Grand Marnier jest stynnym likierem o znanej kom-
pozydji sktadnikéw alkoholowych).

Uwaga: Mieszaniny dwdch Scisle okreslonych kategorii napojow spirytusowych innych niz likiery — np. brandy zbozowej
(kategoria 3 w zalgczniku I, ktdra wymaga minimalnej zawartosci alkoholu wynoszgcej 35 % obj.) oraz Williams
(kategoria 9 w zalgczniku I, ktéra wymaga minimalnej zawartosci alkoholu na poziomie 37,5 % obj.) — powinny
miec faktyczng zawartosé alkoholu odpowiadajgeg obliczonej tgcznej minimalnej zawartosci alkoholu w tych dwdch
napojach, tj. na przyktad 36,5 % obj. W rzeczywistosci w przypadku dodania wody lub innych plynéw w taki spo-
sob, ze zawartos¢ alkoholu w dowolnym napoju spirytusowym jest nizsza od minimalnej zawartosci przewidzianej
w odnosnej kategorii napoju spirytusowego okreslonej w zatgczniku I, w nazwie prawnej tego napoju spirytusowego
nie mozna juz uzywaé zadnej z nazw ustanowionych w stosownej kategorii, niezaleznie od tego, czy w opisie, prezen-
tacji i na etykiecie produktu koricowego podano kategorig napoju spirytusowego lub wigkszg ich liczbe. To samo ma
zastosowanie, jezeli Srodki aromatyzujgce, barwniki lub produkty stodzgce sg dodawane z naruszeniem wymogéw
okreslonych dla odnosnej kategorii napoju spirytusowego. W takim przypadku napdj koricowy nie stanowitby mie-
szaniny w rozumieniu art. 3 pkt 9 i 10 i nie mdgtby by¢ opatrzony etykietq jako taki zgodnie z przepisami dotyczg-
cymi etykietowania mieszanin, a nazwy wykorzystanych napojow spirytusowych moglyby zosta¢ umieszczone jedynie
w wykazie sktadnikéw przewidzianym w art. 18—22 rozporzgdzenia FIC.
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Uwaga: Do celow rozporzgdzenia RNS jedynie koktajle powstate wylgcznie w wyniku polgczenia réznych kategorii napojow
spirytusowych, destylatéw pochodzenia rolniczego if/lub EAAO mozna uznawaé za mieszaniny i opatrywac etykietq
jako takie. Ponadto warunki stosowania i przepisy dotyczqce etykietowania mieszanin majg zastosowanie wylgcznie
do napojéw w opakowaniach jednostkowych. Nalezy jednak zwrécié uwage, ze w przypadku niektdrych receptur
gotowych do spozycia koktajli likiery mogg zawieral np. cukier i Srodki spozywcze (np. soki owocowe/przetwory
mleczne) niezbedne do przygotowania koktajlu. W takim przypadku koktajl mozna nadal uznawaé za mieszaning
i opatrywac etykietq jako mieszaning, pod warunkiem ze wykorzystane likiery spelniajg wymogi przewidziane dla
napoju spirytusowego kategorii 33 (w szczegdlnosci dotyczgce minimalnej zawartosci alkoholu i minimalnej zawar-
tosci cukru) oraz ze powstaly napdj pozostaje napojem spirytusowym, np. ma minimalng zawarto$ alkoholu wyno-
szgcg 15 % obj.

4.2. Warunki stosowania i przepisy dotyczace etykietowania

4.2.1.  Zasady ogdlne
Art. 13 ust. 3 przewiduje og6lne warunki stosowania i etykietowania mieszanin.

Aby chroni¢ nazwy napojéw spirytusowych (kategorie lub OG) przed ich bezprawnym wykorzystywaniem,
art. 13 ust. 3 akapit pierwszy stanowi, Ze w przypadku mieszanin nazwy te ,moga by¢ wskazane jedynie w wyka-
zie skladnikéw alkoholowych w tym samym polu widzenia co nazwa prawna napoju spirytusowego”.

Jezeli mieszanina nie odpowiada zadnej kategorii napoju spirytusowego, jej nazwa prawng bedzie ,napdj spiry-
tusowy”.

Zgodnie z art. 13 ust. 3 akapit drugi w takim przypadku wykazowi skladnikéw alkoholowych mieszaniny musi
towarzyszy¢ co najmniej jedno z nastepujacych okreslen: ,mieszanina”, ,mieszany” lub ,mieszanina napojéw spi-
rytusowych”.

Wybrane okreslenie moze poprzedza¢ wykaz skladnikéw alkoholowych lub nastgpowal po nim, lub by¢ umie-
szczone w kolejnym wierszu w stosunku do niego, o ile pojawia si¢ w tym samym polu widzenia, co sam wykaz
i nazwa prawna mieszaniny.

Ponadto zaréwno wykaz sktadnikéw alkoholowych, jak i okreslenie towarzyszace umieszcza si¢ przy zastosowa-
niu jednolitej czcionki tego samego kroju i koloru, ktérej rozmiar wynosi potowe rozmiaru czcionki zastosowanej
do nazwy prawnej lub mniej niz polowa tego rozmiaru (art. 13 ust. 3 akapit drugi).

Co wigcej, objetosciowa zawarto$¢ czystego alkoholu w kazdym skladniku alkoholowym wyraza si¢ na etykiecie
przynajmniej raz w procentach, w porzadku malejacym wedtug ilosci uzytych w mieszaninie (art. 13 ust. 3 akapit
trzeci).

Uwaga: Do celow przepiséw dotyczgcych etykietowania mieszanin na podstawie rozporzgdzenia w sprawie napojéw spirytu-
sowych sk¥adnikami alkoholowymi sg napoje spirytusowe (jako takie), alkohol etylowy pochodzenia rolniczego
albo destylaty pochodzenia rolniczego, jak wskazano w art. 3 pkt 9 rozporzgdzenia w sprawie napojow spirytuso-
wych. Z drugiej strony w wykazie sktadnikéw regulowanym art. 18—22 rozporzgdzenia w sprawie informacji o Zyw-
nosci pojedyncze sktadniki napoju spirytusowego muszg zosta¢ wyszczegdlnione (tj. skladniki likieru pomarariczo-
wego, ktéry jest napojem spirytusowym jako takim, musialyby zostal okreslone w wykazie sktadnikéw zgodnie
z rozporzgdzeniem w sprawie informacji o Zywnosci jako np. alkohol etylowy pochodzenia rolniczego, cukier i aromat
pomaranczowy).

#42 — Przyklady dozwolonego etykietowania mieszanin, ktére nie naleza do kategorii
napoju spirytusowego:

Mieszanina napojow spirytusowych
Scotch Whisky (60 %), okowita zboZowa (30 %), alkohol etylowy 7 jeczmienia (10 %)

Napoj spirytusowy

Mieszanina Kirsch Veneto (50 %), Williams trentino (35 %), destylat jabtkowy (15 %)

Mieszany rum (60 %) i brandy (40 %)

Napoj spirytusowy
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4.2.2.  Mieszaniny odpowiadajgce kategorii napoju spirytusowego

W art. 13 ust. 4 okre$lono szczegblowe warunki stosowania i etykietowania mieszanin odpowiadajacych jednej
kategorii napojow spirytusowych lub wigkszej ich liczbie.

Dotyczy to zazwyczaj likierdw bedacych napojami spirytusowymi kategorii 33. W takim przypadku nazwa
prawng mieszaniny bedzie jedna z nazw prawnych przewidzianych w odnosnej kategorii (np. ,likier”, ,krem”).

Ponadto jezeli chodzi o mieszaniny odpowiadajace jednej kategorii lub wigkszej ich liczbie, nazwy napojow spiry-
tusowych (kategorie lub OG) wykorzystywanych w produkcji mieszaniny moga widnie¢:

,a) wylgcznie w wykazie skladnikow alkoholowych zawartych w mieszaninie, przy zastosowaniu jednolitej czcionki tego
samego kroju i koloru, przy czym rozmiar czcionki nie moze by¢ wigkszy niz potowa rozmiaru czcionki zastosowanej do
nazwy prawnej; oraz

b) co najmniej raz w tym samym polu widzenia co nazwa prawna mieszaniny”.
Co wigcej, objetosciows zawartos$¢ czystego alkoholu w kazdym skladniku alkoholowym wyraza si¢ na etykiecie
przynajmniej raz w procentach, w porzadku malejacym wedlug ilosci uzytych w mieszaninie (art. 13 ust. 4 akapit

trzeci).

Podsumowujac, réznice miedzy mieszaninami a) nienalezacymi do kategorii napoju spirytusowego a mieszani-
nami b) nalezacymi do kategorii napoju spirytusowego ograniczajg si¢ do nastepujacych kwestii:

1) nazwa prawna a) jest nazwg rodzajows ,napdj spirytusowy”, natomiast w przypadku b) jest to jedna z nazw
prawnych dozwolonych w kategorii napojéw spirytusowych lub kategoriach napojow spirytusowych, do kté-

rych nalezy dana mieszanina;

2) w przypadku b) wykazowi skladnikéw alkoholowych nie musi towarzyszy¢ okreslenie oznaczajace mieszaning
(;mieszanina”, ,mieszany” lub ,mieszanina napojow spirytusowych”).

Pozostale warunki etykietowania sg takie same w obu przypadkach.

#44 — Przyklady dozwolonego etykietowania mieszanin odpowiadajacych kategorii
napoju spirytusowego:

Likier

Cognac (51 %) i likier pomaranczowy (49 %)

Likier

Krem kokosowy (60 %) i Rhum de la Martinique (40 %)

4.3 Weryfikacja

Weryfikacje opisu, prezentadji i etykietowania mieszanin dotyczy zgodnosci z nastepujgcymi warunkami:

Produkgja:

1) produktem koficowym jest napéj spirytusowy zgodny co najmniej z definicjg okreslona w art. 2 rozporzadze-
nia RNS (lub z wymogami ustanowionymi w zalaczniku I w odniesieniu do kategorii napoju spirytusowego,
do ktorej nalezy);

2) wykorzystano jedynie destylowane skladniki alkoholowe (napoje spirytusowe, destylaty pochodzenia rolni-
czego i alkohol etylowy pochodzenia rolniczego lub ich polaczenie), natomiast inne $rodki spozywcze moga
zostaé dodane wylacznie jako skladniki do likieréw odpowiadajacych kategorii 33 napoju spirytusowego
okreslonej w zalaczniku [;
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3) napdj spirytusowy lub napoje spirytusowe, do ktérych nawigzano w wykazie skladnikéw alkoholowych, spel-
niajg wszystkie wymogi w zakresie ich produkcji okreslone w odnoénej kategorii napoju spirytusowego
w zalgczniku I lub w dokumentacji technicznej/specyfikacji produktu dotyczacej OG, w tym wymogi co do
minimalnej zawartosci alkoholu.

Etykietowanie:

4) nazwa prawna jest ,napdj spirytusowy” w przypadku mieszanin nieodpowiadajacych kategorii napoju spirytu-
sowego okreslonej w zalgczniku I lub jedna z nazw prawnych przewidzianych w kategorii napoju spirytuso-
wego, do ktérej nalezy mieszanina;

5) inne nazwy napojow spirytusowych (kategorie lub OG) widniejg wylgcznie w wykazie skadnikéw alkoholo-
wych i towarzyszy im okrelenie wskazujace, ze jest to mieszanina (jezeli mieszanina nie nalezy do kategorii
napoju spirytusowego);

6) wykaz skladnikéw alkoholowych i okreslenie towarzyszace umieszcza si¢ w tym samym polu widzenia co
nazwe prawna mieszaniny i zapisuje jednolita czcionka tego samego kroju i koloru, przy czym rozmiar
czcionki nie moze by¢ wigkszy niz potowa rozmiaru czcionki zastosowanej do nazwy prawnej;

7) objetosciowa zawarto$¢ czystego alkoholu w kazdym skladniku alkoholowym wyraza si¢ na etykiecie przy-
najmniej raz w procentach, w porzadku malejagcym wedlug iloci uzytych w mieszaninie.

5. NAPOJE SPIRY TUSOWE PODDANE KUPAZOWANIU

Art. 3 pkt 111 12 Definicje

Art. 13 ust. 3a Warunki stosowania i przepisy dotyczace etykietowania
5.1. Czym s3 napoje spirytusowe poddane kupazowaniu

Zgodnie z art. 3 pkt 12 ,»napdj spirytusowy poddany kupazowaniu« oznacza nap6j spirytusowy poddany kupa-
zowaniu”, natomiast zgodnie z art. 3 pkt 11 ,»kupazowanie« oznacza polaczenie dwdch lub wigkszej liczby napo-
jow spirytusowych nalezacych do tej samej kategorii, lecz rézniacych si¢ nieznacznie sktadem, co jest spowodo-
wane jednym lub wigksza liczba nastepujacych czynnikéw:

a) metodg stosowang w produkgji,

b) uzytg aparaturg destylacyjng,

¢) okresem lezakowania lub dojrzewania,
d) geograficznym obszarem produkgji;

napdj spirytusowy wytworzony w ten sposob nalezy do tej samej kategorii napojéw spirytusowych, co oryginalne napoje spiry-
tusowe przed kupazowaniem”.

Napoje spirytusowe poddane kupazowaniu to napoje spirytusowe powstale w wyniku polaczenia ré6znych
napojow spirytusowych nalezacych do tej samej kategorii napojow spirytusowych. Napoje spirytusowe
poddane kupazowaniu same nalezg zatem do tej samej kategorii napojéw spirytusowych.

W wigkszosci przypadkéw rézne napoje spirytusowe tej samej kategorii sg faczone w celu osiagnigcia pewnych
pozadanych wiasciwosci organoleptycznych lub zagwarantowania jednolitych cech napoju spirytusowego we
wszystkich latach produkdji.

Na przyklad w przemysle Scotch Whisky, mistrzowie kupazowania wybierajg okre$lone rodzaje whisky single
malt i single grain, aby stworzy¢ okreslone marki kupazowanej Scotch Whisky.

Jest to powszechna praktyka produkcyjna, ktéra nie wzbudza zadnych obaw co do mozliwosci wprowadzania
konsumentéw w bigd.

Definicja napojow spirytusowych poddanych kupazowaniu obejmuje jednak réwniez polaczenie napojéw spiry-
tusowych nalezgcych do tej samej kategorii, ale jednocze$nie do réznych oznaczen geograficznych (np. Cognac
i Armagnac) lub napojéw spirytusowych nalezacych do tej samej kategorii, z ktdrych jedna jest oznaczeniem geo-
graficznym, a druga nie (np. Kirsch i Kirsch d’Alsace).
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Aby chronic¢ renome¢ oznaczen geograficznych, prawodawca rozszerzyt zakres analogicznych warunkéw stosowa-
nia i przepiséw dotyczacych etykietowania, przewidzianych juz dla mieszanin, na napoje spirytusowe poddane
kupazowaniu nalezace do réznych oznaczen geograficznych lub jedynie cz¢$ciowo nalezace do oznaczen geogra-
ficznych (art. 13 ust. 3a (¥)).

5.2. Warunki stosowania i przepisy dotyczace etykietowania

Art. 13 ust. 3a okresla og6lne warunki stosowania i etykietowania napojéw spirytusowych poddanych kupazowa-
niu.

Nazwg prawng bedzie jedna z nazw prawnych przewidzianych w odniesieniu do kategorii napojow spirytuso-
wych, do ktorej nalezy napéj spirytusowy poddany kupazowaniu.

Oczywiscie, z zastosowaniem art. 10 ust. 5 lit. a), nazwa prawna moze zosta¢ uzupelniona lub zastgpiona ozna-
czeniem geograficznym napoju spirytusowego, jezeli spelnione sa wszystkie wymogi okreslone w dokumentacji
technicznej/specyfikacji produktu.

W przypadku napojéw spirytusowych poddanych kupazowaniu, nalezacych do réznych oznaczen geograficznych
lub jedynie czg$ciowo nalezacych do oznaczen geograficznych, zastosowanie maja nastepujace przepisy dotyczace
etykietowania:

a) zgodnie z art. 13 ust. 3a akapit drugi lit. a) pkt (i) nazwy odpowiadajace napojom spirytusowym, ktére zostaly
poddane kupazowaniu, moga widnie¢ ,wylacznie w wykazie skladnikéw alkoholowych zawartych w napoju
spirytusowym poddanym kupazowaniu, przy zastosowaniu jednolitej czcionki tego samego kroju i koloru,
przy czym rozmiar czcionki nie moze by¢ wigkszy niz polowa rozmiaru czcionki zastosowanej do nazwy
prawnej”;

b) zgodnie z art. 13 ust. 3a akapit drugi lit. a) pkt (ii) nazwy te musza widnie¢ ,co najmniej raz w tym samym
polu widzenia, co nazwa prawna napoju spirytusowego poddanego kupazowaniu”;

¢) zgodnie z art. 13 ust. 3 akapit drugi lit. b) wykazowi sktadnikéw alkoholowych musi towarzyszy¢ co najmniej
jedno z nastgpujgcych okreslent: ,napéj spirytusowy poddany kupazowaniu”, ,kupazowanie” lub ,kupazo-
wany”. Wybrane okre$lenie moze poprzedzaé wykaz skladnikéw alkoholowych lub nastgpowaé po nim, lub
by¢ umieszczone w kolejnym wierszu w stosunku do niego, o ile pojawia si¢ w tym samym polu widzenia, co
sam wykaz i nazwa prawna napoju spirytusowego poddanego kupazowaniu;

d) zgodnie z art. 13 ust. 3 akapit drugi lit. ¢) objetosciowg zawarto$¢ czystego alkoholu w kazdym skladniku
alkoholowym wyraza si¢ na etykiecie przynajmniej raz w procentach, w porzadku malejacym wedlug ilosci
uzytych w napoju spirytusowym poddanym kupazowaniu.

Uwaga: Powyzsze przepisy shuzg przede wszystkim ochronie renomy niektrych oznaczen geograficznych. W zwigzku
z tym nie majg one zastosowania do napojéw spirytusowych poddanych kupazowaniu nalezgcych do tego
samego oznhaczenia geograficznego lub z ktdrych zaden nie nalezy do oznaczenia geograficznego, poniewaz
kupazowanie jest powszechnym procesem produkgji stosowanym do produkgji niektdrych napojéw spirytusowych,
a wyszczegdlnienie ilosci kazdego z roznych napojow spirytusowych w napoju spirytusowym poddanym kupazo-
waniu nie jest istotne.

#43 — Przyklady dozwolonego etykietowania napojéw spirytusowych poddanych
kupazowaniu nalezacych do réznych oznaczen geograficznych lub jedynie cze¢sciowo
nalezacych do oznaczen geograficznych:

KupaZowana okowita 7 wina
Cognac (51 %) i Armagnac (49 %)

Whisky

BLEND
Hiszpanska whisky (75 %) + Irish Whiskey (20 %) + kanadyjska whisky (5 %)

(") Wprowadzone rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2021/1096 z dnia 21 kwietnia 2021 r. zmieniajagcym rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych etykietowania napojow spirytusowych
poddanych kupazowaniu (Dz.U. L 238 z 6.7.2021, 5. 1).
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5.3. Weryfikacja

Weryfikacja opisu, prezentacji i etykietowania napojow spirytusowych poddanych kupazowaniu dotyczy zgod-

nosci z nastepujacymi warunkami:

Produkgja:

1) W napoju spirytusowym poddanym kupazowaniu mozna polgczy¢ wylgcznie napoje spirytusowe tej samej
kategorii: napoje te mozna rozréznic jedynie dzigki nieznacznym réznicom w skladzie wynikajagcym z czynni-
kéw wymienionych w art. 3 pkt 11 rozporzadzenia RNS (zob. § 5.1 powyzej);

2) produkt koncowy nalezy do tej samej kategorii napojoéw spirytusowych, co napoje spirytusowe polgczone
w napoju spirytusowym poddanym kupazowaniu;

Etykietowanie napojéw spirytusowych poddanych kupazowaniu:

3) nazwg prawna jest jedna z nazw prawnych przewidzianych dla kategorii napojéw spirytusowych, do ktorej
nalezy napdj spirytusowy poddany kupazowaniu;

4) nazwa prawna moze zosta¢ uzupelniona lub zastgpiona oznaczeniem geograficznym napoju spirytusowego,
jezeli spelnione sg wszystkie stosowne wymogi;

5) w przypadku napojéw spirytusowych poddanych kupazowaniu nalezgcych do réznych OG lub jedynie czes-
ciowo nalezacych do oznaczen geograficznych:

a. nazwy napojéw spirytusowych wchodzacych w sklad napoju spirytusowego poddanego kupazowaniu
(kategorie lub OG) widniejg wylacznie w wykazie skladnikéw alkoholowych;
b. wykaz skladnikéw alkoholowych zamieszczono przy zastosowaniu jednolitej czcionki tego samego kroju

i koloru, przy czym rozmiar czcionki nie moze by¢ wigkszy niz polowa rozmiaru czcionki zastosowanej
do nazwy prawnej;

c. wykaz skladnikoéw alkoholowych widnieje co najmniej raz w tym samym polu widzenia, co nazwa prawna
napoju spirytusowego poddanego kupazowaniu;

d. wykazowi skladnikéw alkoholowych towarzyszy okreslenie wskazujace, Ze jest to napdj spirytusowy pod-
dany kupazowaniu;

e. objetosciowy zawarto$¢ czystego alkoholu w kazdym skladniku alkoholowym wyraza si¢ na etykiecie
przynajmniej raz w procentach, w porzadku malejacym wedtug ilosci uzytych w napoju spirytusowym
poddanym kupazowaniu.

6. TABELE PRZEGLADOWE

6.1. WyraZenia zlozone

Polaczenie (w wyniku ktérego powstaje napéj alkoholowy) jednej nazwy napoju

spirytusowego (kategorii lub OG) z:

DEFINIC]A: 1) nazwa lub przymiotnikiem pochodnym jednego lub wigkszej liczby $rodkéw

Art. 3 pkt 2 spozywczych (innych niz napéj alkoholowy oraz innych niz $rodki spozywcze
uzyte do produkgji tego napoju spirytusowego) lub

2) okresleniem ,likier” lub krem”.

a) Caly alkohol pochodzi z napoju spirytusowego, o ktérym mowa w wyrazeniu ztozo-

WARUNKI nym, z wyjatkiem alkoholu wystepujacego w Srodkach aromatyzujacych, barwni-
STOSOWANIA: kach i innych dozwolonych sktadnikach.
Art. 11 b) Brak rozcienczenia jedynie woda zmniejszajaca zawarto$¢ alkoholu do poziomu

ponizej wymaganego % obj.

— Niestosowanie okresleri ,alkohol”, ,spirytusowy”, ,napdj”, ,napdj spirytusowy”
i ,woda” w wyrazeniu zlozonym
— Nazwa (prawna):

WYMOGI — ,napdj spirytusowy” w przypadku napojow spirytusowych niespelniajacych

DOTYCZACE wymog6w zadnej z kategorii,

ETYKIETOWA- — wyrazenia ztozone laczace nazwe napoju spirytusowego z okresleniem ,likier”

NIA: lub ,krem” w odniesieniu do napoju spirytusowego spelniajacego odpowiednie
: wymogi kategorii 33 w zalaczniku [, lub

Art. 11 — nazwa napoju alkoholowego zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie informacji

o0 zywnosci, jezeli nie jest to nap6j spirytusowy

— Zapisywanie wyrazen zlozonych czcionka nieprzekraczajaca rozmiaru czcionki,
ktora zapisano nazwe (prawng)
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6.2.

6.3.

— Zapisywanie wyrazen zlozonych przy uzyciu jednorodnych znakéw (ta sama
czcionka, wielko$é, kolor)

— Nierozdzielanie wyrazen zlozonych jakimikolwiek elementami tekstowymi lub gra-
ficznymi, ktére nie stanowig ich czgsci

— W przypadku polaczenia, w wyniku ktdrego powstaje napéj spirytusowy, jego
nazwie prawnej zawsze musi towarzyszy¢ wyrazenie zfozone, oba elementy znaj-
duja si¢ w tym samym polu widzenia

Odniesienia

DEFINICJA:
Art. 3 pkt 3

Bezposrednie lub posrednie nawigzanie do jednego lub kilku napojéw

spirytusowych (kategorii lub OG) w (opisie), prezentadji i etykietowaniu:

1) $rodkow spozywczych innych niz napoje alkoholowe

2) napojéw alkoholowych innych niz napoje spirytusowe

3) likieréw (napojow spirytusowych kategorii 33-40)

4) napojéw spirytusowych innych niz likiery (w ograniczonych, szczegdlnych
przypadkach nie kwalifikujace si¢ jako wyrazenie ztozone ani mieszaniny)

WARUNKI

Art. 12

STOSOWANIA:

a) Caly (dodany) alkohol pochodzi z napoju spirytusowego (z wyjatkiem odniesien do
beczek napojow spirytusowych)

b) Wylacznie w przypadku OG napoju spirytusowego: produkt objety nazwa
oznaczenia geograficznego powinien by¢ stosowany w ilo$ci wystarczajacej (warto§¢
w % wskazuje si¢ na etykiecie) do nadania Srodkowi spozywczemu, o ktérym mowa,
podstawowych wlasciwosci (smak, ktéry wynika gtéwnie z obecnosci OG lub —jezeli
nie mozna tego udowodni¢ — odpowiednich dowodéw w postaci dokumentow)

¢) Wylacznie w przypadku OG napoju spirytusowego: nie wykorzystano zadnego
,porownywalnego” skladnika

WYMOGI
DOTYCZACE
ETYKIETOWA-
NIA:

Art. 12

— Whylacznie dla pkt 1): przepisy okreslone w rozporzadzeniu FIC

— Whylacznie dla pkt 2): nazwa = nazwa napoju alkoholowego zgodnie z rozporzadze-
niem FIC

— Whylacznie dla pkt 3): nazwa prawna = likier”, nazwa prawna innej kategorii likie-
row, ktorej wymogi spelnia oraz zakaz stosowania okreSlenia ,cream” w jezyku
angielskim

— Whylacznie dla pkt 4): nazwa prawna = dowolna z nazw dozwolonych w kategorii
napojéw spirytusowych, ktérej wymogi zostaly spelnione (nazwa prawna ,napdj
spirytusowy” dopuszczalna wylacznie w przypadku odniesienn do beczek napojow
spirytusowych)

— Dla pkt 2)-4): odniesienia nie umieszcza si¢ w tym samym wierszu co nazwa
(prawna) napoju alkoholowego, przy czym rozmiar czcionki nie moze by¢ wigkszy
niz polowa rozmiaru czcionki zastosowanej do nazwy (prawnej) i (mozliwego)
wyrazenia ztozonego (z wyjatkiem odniesieri do beczek napojoéw spirytusowych,
w przypadku kt6érych mozna wykorzysta¢ ten sam rozmiar czcionki co dla nazwy
prawnej i mozliwego wyrazenia ztozonego)

— Dla pkt 3) i 4): odniesienie zawsze wystepuje razem z nazwa prawng napoju spiry-
tusowego: oba elementy znajduja si¢ w tym samym polu widzenia

— Dla pkt 2) i 3): w wykazie skladnikéw alkoholowych co najmniej raz wskazuje si¢
w porzadku malejacym % zawartosci alkoholu

Mieszaniny

DEFINICJA:
Art. 3 pkt 9110

Polaczenia réznych destylowanych sktadnikow alkoholowych, tj. napojow
spirytusowych (kategorie lub OG), alkoholu etylowego pochodzenia rolniczego lub
destylatéw pochodzenia rolniczego, w wyniku ktérych powstaje:

1) napdj spirytusowy nienalezacy do danej kategorii lub

2) napdj spirytusowy nalezacy do danej kategorii (np. likier)

C 78/49




C 78/50 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 18.2.2022
— Whylacznie dla pkt 1): nazwa prawna = ,nap6j spirytusowy”
— Wylacznie dla pkt 2): nazwa prawna = nazwa kategorii
WYMOGI — Nazwy napojow spirytusowych (kategorie lub OG) wymienia si¢ jedynie w wykazie
DOTYCZACE skfadnikow alkoholowych w tym samym polu widzenia, co nazwe prawna
ETYKIETOWA- — W wykazie skladnikéw alkoholowych co najmniej raz wskazuje si¢ w porzadku
NIA: malejacym % zawartosci alkoholu kazdego z tych sktadnikéw w mieszaninie
Art. 13 ust. 31 4 — Whylacznie dla pkt 1): jezeli przedstawiono wykaz sktadnikow alkoholowych, podaje
si¢ jedno z okresleft: ,mieszanina”, ,mieszany” lub ,mieszanina napojoéw spirytuso-
wych”
6.4. Napoje spirytusowe poddane kupazowaniu

DEFINICJA:
Art. 3pkt 1112

Polaczenia réznych napojow spirytusowych nalezacych do tej samej kategorii
réznigcych sie nieznacznie pod wzgledem:

metody stosowanej w produkcji;

uzytej aparatury destylacyjnej;

okresu lezakowania lub dojrzewania lub
obszaru geograficznego produkcji

WYMOGI
DOTYCZACE
ETYKIETOWA-
NIA:

Art. 13 ust. 3a

Nazwa prawna = nazwa kategorii (ktéra moze zosta¢ uzupelniona lub zastgpiona
nazwa OG)

WYLACZNIE w przypadku napojéw spirytusowych poddanych kupazowa-
niu o ré6znych OG lub o OG i bez OG:

nazwy innych napojéw spirytusowych (kategorie lub OG) wymieniane jedynie
w wykazie skladnikéw alkoholowych w tym samym polu widzenia, co nazwa
prawna, podaje si¢ co najmniej raz

Jezeli przedstawiono wykaz sktadnikéw alkoholowych, podaje si¢ jedno z okresleri:
,napdj spirytusowy poddany kupazowaniu”, ,kupazowanie” lub ,kupazowany”

W wykazie skladnikow alkoholowych co najmniej raz wskazuje si¢ w porzadku
malejagcym % zawartosci alkoholu kazdego z tych skfadnikéw w napoju spirytuso-
wym poddanym kupazowaniu
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